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Slovo na uvod

Vézena Citatel'ka, vazeny Citatel,

dostava sa Vam ,,do ruk* zbornik z medzinarodnej vedeckej konferencie Dolnozemski Slovaci ako
téema spolocenskych vied na Slovensku zameranej na reflexiu vedeckych vystupov vyskumnych pro-
jektov roznych spolocenskych vied orientovanych na prostredie dolnozemskych Slovékov. Ide pre-
dovsetkym o etnologiu, kulturologiu, lingvistiku, literarnu vedu, historiu: a.) prezentacia Ciastkovych
alebo sumarizujucich hodnoteni vlastnych a inych vystupov v ramci svojej discipliny, b.) hodnotenie
novych poznatkov z najnovsich vyskumov, c.) hodnotenie starSich vystupov v konkrétnej historickej
periode, d.) zastipenie tematiky slovenskej Dolnej zeme v kontexte vyskumov vlastnej vednej oblasti
na Slovensku, resp. v jednotlivych krajinach s narodnostnou minoritou dolnozemskych Slovékov.

Konferencia sa konala v utorok 17. oktobra 2023 v Slavnostnej aule Ekonomickej fakulty
Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici a bola spétéd s oslavami 30. vyro¢ia vzniku Metodického
centra Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre Slovakov zijicich v zahrani¢i. Slavnostné
otvorenie konferencie sa konalo za pritomnosti rektora UMB v Banskej Bystrici doc. Ing. Vladimira
Hiadlovského, PhD., d’al§ich akademickych funkciondrov univerzity, zadstupcov spolupracujicich
organizacii a predstavitel'ov krajanskych organizacii. Pritomnym sa prihovorila vedaca Metodického
centra UMB pre Slovakov zijucich v zahrani¢i PhDr. Zuzana Drugova, ktora vyzdvihla r6znoro-
dost’ vzdelavacich aktivit, ktoré Metodické centrum za 30 rokov svojej ¢innosti pre krajanov zor-
ganizovalo, ako aj posun ¢innosti MC UMB ku odbornym a vedeckym aktivitam.

Konferenciu sme organizovali v ramci trojroéného medzinarodného Erasmus+ projektu
BIBLIO (Inovacia vzdelavacich postupov ako prostriedok inkluzie prislusnikov minority).
Predkladatel'om a hlavnym rieSitel'om projektu je Metodické centrum UMB pre Slovakov zijucich
v zahrani¢i, odbornym garantom projektu je Centrum pre vyskum dejin a kultary dolnozemskych
Slovakov pri Katedre histérie Filozofickej fakulty Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici.

Sucast'ou projektovych aktivit je aj realizacia viacerych odbornych prednasok a workshopov,
ktoré sme sa rozhodli zhrntt’ pod vedeckl konferenciu Dolnozemski Slovaci ako téma spolocen-
skych vied na Slovensku. Ciel'om prednasok aj workshopov je reflexia vedeckych vystupov tyka-
jucich sa Dolnej zeme z hl'adiska spolo€enskych vied, o je aj jednym z ciel'ov nasho projektu.

Konferencie sa zucastnili pocetni kulturni a vedecki pracovnici zo slovenskej Dolnej
zeme a Slovenskej republiky. Za UMB prezentovali prof. PaedDr. Miroslav Kmet’, PhD.
a prof. Mgr. Jaromir KrSko, PhD., z Univerzity Komenského v Bratislave prezentovali
doc. PhDr. Michal Babiak, CSc. a Mgr. art. Radovan Michalov. Zo Slovenskej akadémie vied
prezentovali Mgr. Juraj Marusiak, PhD. a Sanja Zlatanovi¢, PhD., prispevok do zbornika poslal
aj prof. PhDr. Jan Botik, DrSc. Z UKF v Nitre prezentovali prof. PhDr. Jaroslav Cukan, CSc.
a prof. PhDr. Boris Michalik, PhD., z Univerzity Janosa Selyeho v Komarne doc. PaedDr. Patrik
Senkar, PhD., z Uradu pre Slovékov zijucich v zahrani¢i Mgr. art. Milina Sklabinski, PhD.
Za partnerov projektu Biblio prezentovali Vladimir Valentik zo Srbska, Mgr. Juraj Ragyanszki
a Mgr. Kristina Estera Szudovd z Madarska a domaci PhDr. Zuzana Drugovd a Mgr. Jan
Chrt’an, PhD.

Mgr. Jan Chrt'an, PhD.



NAMIESTO UVODU ...

Odborné ¢innosti Metodického centra UMB pre Slovakov
Zijucich v zahranici a predstavenie uspesnych projektov
Erasmus+

PhDr. ZUZANA DRUGOVA

Metodické centrum UMB pre Slovakov Zijucich v zahranici, Banska Bystrica

Vzdelavacie podujatia Metodického centra

Metodické centrum pre Slovakov zijucich v zahranici vzniklo 1.1.1993 na zéklade Navrhu
koncepcie a profilu kurzov slovenského jazyka pre ucitel'ov pdsobiacich v societach zahrani¢nych
Slovakov, ktory ministerstvu Skolstva predlozil prvy rektor Univerzity Mateja Bela v Banskej
Bystrici Dr.h.c. prof. PhDr. Jan Findra, DrSc. V prvom desatroci sa centrum profilovalo na rea-
lizaciu didaktickych kurzov pre pedagogov $kdl s vyucovacim jazykom slovenskym v zahranici,
od roku 2009 aj na vyjazdové didaktické kurzy v jednotlivych krajinach podl'a aktualnej potreby
ich Specializacie. Od roku 2008 Metodické centrum organizane zabezpeCovalo Skoly v prirode
pre deti zo zékladnych §kol s vyuovacim jazykom slovenskym v zahranici, od roku 2011 centrum
pristipilo ku organizacnej 1 kvalitativnej inovécii ich systému. Od 2017 centrum zacalo organi-
zaCne zabezpeCovat’ vzdelavacie podujatia aj pre slovenské vzdelavacie centra v zapadnej Eurdpe
a zamori. Do roku 2023 sa na vzdelavacich podujatiach Metodického centra pre Slovakov zijucich
v zahrani¢i zacastnilo spolu viac ako 13 500 ucastnikov. Doposial’ rekordny pocet sme zazname-
nali v roku 2010, privitali sme 1114 tcastnikov.

Prikladom aktudlnej ponuky vzdelavacich pobytov na Slovensku je rok 2023. V tomto roku
sme v gescil Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky organiza¢ne
a obsahovo zabezpe¢ili spolu 3 turnusy Skoly v prirode pre Ziakov zo iestich krajin, v ktorych su
zakladné Skoly s vyucCovacim jazykom slovenskym: Chorvatsko, Mad’arsko Pol'sko, Rumunsko,
Srbsko a Ukrajina. Ponukou s paralelnym vzdeldvacim obsahom je tdbor s nazvom Uc¢ime sa
o Slovensku po slovensky pre deti zo slovenskych vzdeldvacich centier v zapadnej Eurdpe
a zamori. Pre deti s vybornymi vysledkami v stt'aziach slovenského jazyka organizujeme kazdo-
ro¢ne Detsku krajanskt univerzitu a na zdklade medzivladnych dohdd zabezpecujeme aj Ozdravny
tabor pre deti z Ukrajiny a Letny tdbor pre deti z Mad’arska. V minulosti sme zabezpecovali aj
Specializované vzdeladvacie podujatia — Stt'az vo vytvarnej tvorbe a neskor vo fotografii, tabor
po lokalitach Unesco, Letnu $kolu 'udového tanca i babkového divadla, letny tabor mladych infor-
matikov a podobne. Pritomnost’ Styroch faklt UMB s pedagogickymi odbormi umoziiuje kvalitné
odborné zabezpecenie vzdelavacich podujati Sirokej Skaly zamerania.

V roku 2023 sme zarovei realizovali aj d’alsie vzdelavacie podujatia v gescii Uradu pre
Slovéakov zijucich v zahrani¢i. Predovsetkym uz dlhodobo od roku 2015 organiza¢ne a odborne



zabezpecujeme 2 turnusy podujatia Krajanské leto. VzhI'adom na stalu poziadavku sme na priamu
objednavku z krajanského sveta v roku 2023 znova pripravili aj Letna suborovu skolu, pred vedua-
cich detskych folklornych stiborov a ich malych tane¢nikov. Od roku 2022 zabezpecujeme aj pra-
videlné vikendové online vzdeldvanie, vzdy v 1. a 3. sobotu v mesiacoch marec — m4j a september
—november.

Samostatnou kapitolou je online vzdelavanie. Jeho idea vznikla v roku 2020, ked’ nebolo
mozné realizovat’ pobyty deti na Slovensku. Navrhli sme preto Ministerstvu Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky novi formu tyzdennych vzdeldavani online formou, ktoré
boli ndhradou pévodne planovanych pobytov. Tie nebolo mozné zrealizovat’ vzh'adom na pande-
micku situaciu. V rokoch 2020 aj 2021 sme odborne zabezpecili a zrealizovali v kazdom roku 3
turnusy online vzdeldvania, vratane pripravy didaktickych filmov, ktoré mali v roku 2021 formu
kratkych dokumentov. Zarovenl nasi odborni spolupracovnici vytvorili databazu didaktickych
materidlov. VSetky materidly s vol'ne dostupné online na webovom sidle (https://www.umb.sk/
medzinarodne-vztahy/metodicke-centrum-pre-slovakov-zijucich-v zahranici/). V roku 2022 prisla
od Uradu pre Slovakov Zijucich v zahranié¢i poziadavka na realiziciu pravidelného online vzde-
lavania, vzdy v 1. a 3. sobota v mesiaci. Vzhl'adom na velky zadujem naprie¢ vSetkymi ¢asovymi
pasmami sme vzdeldvali 3 hodiny dopoludnia a ten isty program sa zopakoval aj 3 hodiny popo-
ludni. Prihlésit’ sa tak mohli Gc¢astnici z r6znych ¢asovych pasem. Ako priklad uvedieme sumari-
zaciu za rok 2023: priemerny pocet prihlasenych dopoludnia bol 30 - 40 ucastnikov, popoludni
okolo 20 ugastnikov. Dal3im zaujemcom sme posielali zaznamy, ktoré maji od 100 do 150 vzhliad-
nuti. Na online vzdelavanie sa prihlasuju ucastnici z celého sveta, vzdelavaju sa deti a mladez vo
veku od 5 do 15 rokov, vic¢Sinou su to jednotlivei alebo surodenci.

Spolu sme v roku 2023 zabezpecili 10 letnych vzdelavacich tdborov formou pobytu a online
vzdelavanie, na ktorom bolo v roku 2023 spolu 733 ucastnikov na pobytoch + 298 mailovych
adries prihlasenych na online vzdeldvanie.

Odborné ¢innosti Metodického centra

V poslednych viac ako desiatich rokoch sa Metodické centrum postupne vyprofilovalo aj
na odborné pracovisko zamerané na badania v oblasti dejin a kultury Slovakov Zijicich v zahra-
ni¢i. V tvodnych pokusoch islo predovsetkym o oblast’ tzv. Dolnej zeme, k ¢omu prispeli aj
ucasti na pravidelne organizovanych medzinarodnych konferenciach v Nadlacu. Vzhl'adom
na skutocnost’, Ze v tych rokoch bola jedinou zamestnankyniou Metodického centra etnologicka
Zuzana Drugova, aj prispevky prezentované v Nadlacu su z jej autorskej dielne: V rokoch 2013,
2014 prezentovala Vyskum slovenskych I'udovych tancov z Banatu, Backy a Sriemu v archivoch
na Slovensku, v roku 2016 prispevok s ndzvom Prvky tradicného divadla vo zvykoslovi Kovacice
a Padiny v Srbsku. V roku 2017 identifikovala materidly z vyskumov na Dolnej zemi v archivoch
Ustavu etnoldgie SAV. V roku 2018 prezentovala prispevok s ndzvom Vplyv viery na tradi¢nt kul-
turu Slovakov v Bandte a Bihore. V roku 2019 sa konferencie zucastnila aj vtedajSia zamestnankyna
Metodického centra Katarina Mosnakova BaglaSova, ktord prezentovala Zaciatky knihtlaciarne
v Bacskom Petrovci a jej vyznam pre rozvoj narodnokultirneho zivota vojvodinskych Slovékov.
Zuzana Drugova v tomto roku prezentovala prispevok s ndzvom Tematika vojny v piesnovych
zbierkach dolnozemskych Slovakov. V roku 2021 sa konferencie z¢astnil sucasny zamestnanec



Metodického centra Jan Chrtan s témou Slovenské gymnédzium, kde? Dilema vojvodinskych
Slovakov okolo sidla zalozenia slovenskej strednej Skoly. Zuzana Drugové s prezentaciou zaci-
najucich projektovych aktivit centra: Sebaidentifikacia v multietnickom prostredi — priebezné zis-
tenia projektu vyuziteI'né pre stredné Skoly. V roku 2022 odzneli prispevky Chrtan: Uchovavanie
tradicii v dielach Janka Cemana a Drugova: Osobnost’ Martina Jonaga. V roku 2023 Drugova pre-
zentovala ¢innost Memorialneho strediska Dr. Janka Bulika z Kovacice v Srbsku a Jan Chrt'an
¢innost’ Metodického centra pre Slovékov zijucich v zahranici.

S rozSirujucimi sa odbornymi ¢innostami rastla aj uéast’ na odbornych konferenciach.
V roku 2014 sa konferencie Slovensk4 hudba vo Vojvodine zucastnila Zuzana Drugova s pre-
zentaciou Vyskumu slovenskych l'udovych tancov z Banatu, BaCky a Sriemu. Okrem samotne;j
realizacie vyskumu prezentovala aj moznosti aplikacie jeho vysledkov pre vyuzitie v su¢asnom
zivote dolnozemskych enklav. V roku 2019 bola Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici spo-
luorganizatorom medzinarodnej konferencie Slovenské narodnostné skolstvo a zachovanie néarod-
nostného povedomia v krajinach strednej, juznej a vychodnej Eurdpy. Jej hlavnym organiza-
torom bol Demokraticky zviz Slovakov a Cechov v Rumunsku, konferencia sa konala v Banskej
Bystrici. Na konferencii prezentovali z prostredia univerzity viaceri autori: Katarina Chovancova:
Plurilingvalne pristupy vo vyucovani sloven¢iny ako materinského jazyka; Zuzana Drugova:
Stucasny folklorizmus na Slovensku a jeho moznosti pri vzdelavani mladych generacii; Katarina
Mosnakova — Bagl'asova: Vzdelavacie aktivity MC UMB pre Slovakov zijicich v zahraniéi. V roku
2019 sa konala aj medzinarodna etnologicka konferencia v Starej Pazove, na ktoru si Katarina
Mosnakova-Bagl'aSova pripravila prispevok Paricke v kontexte detskych I'udovych hier vojvo-
dinskych Slovékov. V rovnakom roku na konferencii Slovaci z Bulharska na Slovensku Zuzana
Drugové predstavila MoZnosti folklorizmu pri adaptacii mladych generacii Slovakov zo zahra-
nic¢ia na Slovensku. V roku 2020 sa konala Medzinarodné konferencia k 100. vyrociu zalozenia
Ceskoslovenskej besedy Safarik v Novom Sade. Jej hlavnou organizatorkou bola vtedajsia pracov-
nicka metodického centra Katarina Mosnakova BaglaSova, ktora aj prezentovala Stru¢ny prehlad
ginnosti Spolku P.J.Safarika v Novom Sade. Zuzana Drugové sa venovala Krojovej a kostymovej
kultare Slovenského kultarneho centra P.J.Safarika a Jan Chrtan Ceskoslovenskej besede Safarik
v dobovej tlaci. V roku 2021 organizoval ISEIA Kongres pedagdgov, na ktorom Mosnakova
Bagl'asova prezentovala Cinnost MC UMB pre Slovakov Zijticich v zahrani¢i a Drugova sa veno-
vala vyuzitiu prvkov tradi¢nej kultiry vo vyucovani slovenéiny v heterogénnych skupinach.

S ucast'ou na konferenciach sa rozsirovala aj publika¢na ¢innost’ v zbornikoch. V roku
2020 v zborniku Slovaci v zahrani¢i Zuzana Drugové uverejnila prispevok Chodenie s panickami
zo Starej Pazovy — povod a vyvoj jarného zvykoslovia. Prispevok bol uréeny pre skor spomi-
nanu konferenciu v Starej Pazove. V roku 2021 v Slovenskom svetovom kalendari publikoval Jan
Chrt’an ¢innost’ Mateja Ambrozyho, v rovnakom roku v Kovacickom kalendéri Banatske periodika
vo Vojvodine v polovici 20. st. a ich vyznam; Kovacické skolstvo pred zalozenim Kovacice. V tom
istom kalendari Zuzana Drugova prispevkom Zagajduj gajdos z Kovacice podala pribeh rekon-
Strukcie zabudnutého tanca. V Kovacickom kalendari obaja autori publikovali odborné prispevky
aj v roku 2022: Drugova prispevok o 'undovom odeve Ako sa nosili Kovaci¢ania kedysi a Chrt'an
Kratku kroniku Kovacickych dejin i Kovacica na strandch Narodného kalendara. Jan Chrtan pub-
likoval v kalendari aj v roku 2023: Banatske periodika vo Vojvodine v polovici 20. storocia.



Samostatnou kapitolou odbornych ¢innosti sa stali aj etnologické monograficky zamerané
vyskumy Zuzany Drugovej. Prvym impulzom bol vyskum slovenskych l'udovych piesni v obci
Bodonosa v oblasti Bihor v Rumunsku, ktory zrealizoval Alexander Mlinar¢ik a etnologicku
Zuzanu Drugovu poziadal o odbornu spolupracu. Téato pre knihu vypracovala odborné tematické
Clenenie zozbieranych viac ako 300 'udovych piesni a k jednotlivym tematickym kapitolam pripra-
vila aj strué¢nu etnologicku charakteristiku. Vznikla tak kniha Alexander Mlinar¢ik: Ta bodonska
turiia ve’mi vysoka... Zbierka slovenskych I'udovych piesni z Bodonosa, ktora bola vydana
Vydavatel'stvom Ivan Krasko v Nadlaku v roku 2020. Kniha bola vydana s prilohou vo forme CD
nosic¢a so zvukovymi nahravkami. Téato spolupraca odstartovala aj nasledujiicu dlhoro¢nt spolu-
pracu na projektoch ERASMUS+.

Dalsia etnologicka monografia vznikla na zaklade oslovenia a spoluprice s Vlatkom
Miksadom, ktory v tom obdobi posobil ako ucitel’ slovenského jazyka a neunavny organizator
kultrneho zivota Slovékov v Iloku v Chorvatsku. Spolupraca zacala v roku 2018, kedy Zuzana
Drugova v lloku zrealizovala aj etnologicky vyskum tradi¢ného odevu Slovakov. Pre vyskum aj
vyslednt knihu poskytol Vlatko Miksad svoj sukromny archiv s bohatou zbierkou historickych
fotografii, ktoré boli pedantne roztriedené a vo velkej viacSine aj datované a identifikované. Pocas
vyskumu vo februari 2018 Zuzana Drugova navstivila 6 respondentiek v Iloku aj v ilockej osade
Rados, pre porovnanie zrealizovala aj vyskum u d’alSich respondentov v susednych slovenskych
osadach Erdevik a Bingul'a v si¢asnom Srbsku. Navstivila aj Muzeum mesta Ilok, z ktorého zis-
kala informécie o zbierkovom fonde dokumentujucom tradi¢ny odev Slovékov. Zbierku tradicného
odevu v mazeu odborne spracovala kustodka miizea Ruzica Cerni. Vysledkom viacroénej analyzy
ziskanych materialov, Stadiom odbornych publikacii aj konzultaciami s profesorom Janom Botikom
v oblasti vrstvenia vyvojovych obdobi vznikla v roku 2022 monografia Zuzana Drugova: Tie sa
nosia jak grofky... Tradiény odev Slovakov v Iloku. Kniha bola prezentovand na pode Muzea
mesta [lok v marci 2023.

Aj prichodom historika Jdna Chrtana ziskalo Metodické centrum odbornika. Na zaklade
archivneho vyskumu, ktory bol obohateny o mnohé recenzie, ¢lanky, Studie a publikacie, ale aj
na zéklade vel'kého mnoZstva informa¢nych materialov, ktoré autorom poskytla analyza jeho diel,
a v neposlednom rade metddou ,,oral history* vznikla monograficka publikacia rozdelena na 13
kapitol, ktoré mozno tematicky rozdelit’ na biograficku cast’ a tvorbu. Vznikla tak monografia
autorov Katarina MiSikova Hitzingerova — Jan Chrt’an: Co si videl, nevidel si... Monografia
o Zivote a tvorbe slovenského dolnozemského autora Janka Cemana. Kniha bola prezentovana
v novembri 2022 v divadelnom saléne Ochotnickeho divadla Janka Cemana.

Projektova ¢innost’ Metodického centra

Prvym z projektov, ktoré do schémy Erasmus+ vypracovala Zuzana Drugova v spolupraci
s manazérkou z Univerzitného centra medzinarodnych projektov Ing. Zuzanou Kvetkovou bol pro-
jekt Sebaidentifikacia v multietnickom prostredi ako prostriedok etnickej tolerancie — JaSom
(Erasmus+ 2019 — 2022, 2019-1-SK01-KA201-060682). Partnermi projektu boli Oddelenie
slovakistiky Univerzity Novy sad, Srbsko, Slovenské kultirne centrum NaSice, Chorvatsko
a Teoretické lyceum Jozefa Kozaceka Bodonos, Rumunsko. Vysledkom uz ukonceného projektu
st Didaktické materidly s vyuzitim prvkov slovenskej tradi¢nej kultary vlastného prostredia, ktoré



su pore vSeobecné vyuzitie v krajanskych prostrediach vol'ne dostupné. Vysledky projektu | Projekt
Erasmus + | Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici (umb.sk)

V priebehu projektu bol realizovany aj obsazny dotaznikovy vyskum v prostredi 67 respon-
dentov — pedagdgov z uvedenych projektovych krajin. Dotaznik obsahoval tri zakladné okruhy
otazok: Slovencina v domacom prostredi; Vzdeldvanie o nareci; Priprava kultirnych programov.
Dotaznik vyplnilo spolu 67 respondentov: Chorvatsko 19, Rumunsko 21, Srbsko 27. Na dotaznik
odpovedalo 39 ucitel'ov, 19 veducich suborov a 9 respondentov boli ucitelia, ktori st zdroven vedua-
cimi suborov. Vysledky dotaznika mézu byt dblezité aj pre SirSie vyuzitie pri nastavovani zame-
rania d’al$ich foriem vzdelavania a su k dispozicii na webe: Vysledky dotaznika 2021 | Vysledky
projektu | Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici (umb.sk)

Projekt sme prezentovali aj na Medzinarodnej konferencii AMLI 2021 University
of Sussex. AMLI = APPROACHES TO MIGRATION, LANGUAGE & IDENTITY. Na medzi
narodnej konferencii sme projekt prezentovali v anglickom jazyku, autorky PhDr. Zuzana Drugova
z MC UMB pre Slovékov Zijicich v zahrani¢i v Banskej Bystrici a prof. Dr. Jasna Uhléarikova
z Oddelenia slovakistiky Univerzity Novi Sad v Srbsku prezentovali online prispevok: Minority
language as one of the factors of self-identification - Jazyk minority ako jeden z faktorov
sebaidentifikacie.

Po ukonceni projektu sme dostali ponuku, aby sme projekt prihlasili do sutaze Eurépska
znacka pre jazyky 2022, ktora je urcena pre projekty Erasmus+. Projekt JaSom v konkurencii viac
ako 130 prihlasenych projektov postupil medzi 6 najlepsich projektov na Slovensku.

Vysledky vyskumu z projektu publikovala Zuzana Drugova aj v d’alSich zbornikoch:
Etnologické rozpravy 2023: Specifika &innosti ingtiticii a nositelov folklorizmu v prostre-
diach Slovékov Zijucich v zahrani¢i /Specifics of the activities of institutions and proprietors of the
folklorism in the surroundings of Slovaks living abroad, ako aj v Zborniku Oddelenia slovakistiky
Univerzity Novy Sad k 60. vyro¢iu pracoviska: Jazyk minority v multietnickom prostredi.

Na zaklade pozitivne prijatych vysledkov projektu JaSom vypracovala Zuzana Drugova
obsahovu stranku aj dvoch d’alSich projektov, ktoré sa dostali medzi 22 schvalenych projektov
na Slovensku v roku 2022. Pokra¢ovanim projektu JaSom sa stal aktualne realizovany projekt
MySme - Minoritna kultira ako prostriedok pre sebaidentifikaciu a posilnenie inkluzie
v multietnickom prostredi (Erasmus+ 2022 — 2025 / 2022—-1-SK01-KA220-SCH-000086151).
Partnermi projektu ostali Slovenské kultirne centrum NaSice, Chorvatsko a Teoretické l1yceum
Jozefa Kozaceka Bodonos§, Rumunsko. Novymi partnermi, pre ktorych je tato ucast’ prvou v pro-
jektoch Erasmus+, st Slovenské vojvodinské divadlo Baésky Petrovec, Srbsko a Slovenska skola,
Skolka a suborik Margarétka Pariz, Franctizsko. Vysledkom projektu bude najmenej 40 krat-
kych didaktickych filmov zameranych na prirodzenu komunikaciu v slovenskom jazyku.

V rovnakom projektovom obdobi je Metodické centrum hlavnym rieSitelom aj d’alSieho
projektu: Inovacia vzdelavacich postupov ako prostriedok inkluzie prisluSnikov minority —
BIBLIO (Erasmus+ 2022 — 2025 / 2022—-1-SK01-KA220-HED-000087502). Partnermi tohto pro-
jektu su Vyskumny ustav Slovakov v Mad’arsku Békesska Caba, Mad’arsko a Slovensky kultarny
klub Bacsky Petrovec, Srbsko. Vysledkom budu prednasky a workshopy kazdy rok v kazdej
projektovej krajine, ale aj v sicasnosti chybajuca online dostupna bibliograficka databaza
doposial’ publikovanej odbornej literatiry s témou dejin a kultiry dolnozemskych Slovakov.


https://www.umb.sk/medzinarodne-vztahy/metodicke-centrum-pre-slovakov-zijucich-v-zahranici/projekt-erasmus/vysledky-projektu/
https://www.umb.sk/medzinarodne-vztahy/metodicke-centrum-pre-slovakov-zijucich-v-zahranici/projekt-erasmus/vysledky-projektu/
https://www.umb.sk/medzinarodne-vztahy/metodicke-centrum-pre-slovakov-zijucich-v-zahranici/projekt-erasmus/vysledky-projektu/vysledky-dotaznika-2021.html
https://www.umb.sk/medzinarodne-vztahy/metodicke-centrum-pre-slovakov-zijucich-v-zahranici/projekt-erasmus/vysledky-projektu/vysledky-dotaznika-2021.html

Prispevok historiografie k skimaniu dolnozemskych
Slovakov v poslednych dvoch dekadach

prof. PaedDr. MIROSLAV KMET, PhD.

Katedra historie, Filozoficka fakulta, Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Abstract: The study presents an overview of the development of historical sciences
through book outputs in connection with the topic of investigating the past of the
Lower Land Slovaks. In addition to historiography, a share from other scientific disci-
plines as well as scientific institutions relevant to the researched topics is recorded. The
fundamental question in conceiving the history of the Lower Land Slovaks was how to
structure the historical material and which of its content dominants and landmarks to
use. Since the essence of the history of the national minority implies that it is primarily
a cultural history — the main pillars of the research were the press, education, social
life, various manifestations of culture, etc., but also changes in language and ethnic/
national identity.

Keywords: Lower Land, Slovak minorities, historiography, historical sciences,
settlement, culture, ethnocultural island, enclave

Pred rokom 2000 sa historicky vyskum dolnozemskych Slovakov na Slovensku spéjal pre-
dovsetkym s menom Jana Sirackeho, autora (resp. spoluautora) publikacii Stahovanie Slovakov
na Dolnu zem v 18. a 19. storoci, Slovaci vo svete 1, DIhé hladanie domova a mnoZstva ¢lankov
a Stadii. Zvécsa sa jeho vyskum tykal dejin osidlenia. Komplex inych préac, vi¢Sinou uverejiiovanych
v sérii zbornikov Slovaci v zahranici (pod egidou Matice slovenskej v Martine), prip. v tematicky
zameranych zbornikoch! napr. z prileZitosti jubilei 0sdb, instittcii alebo inych vyznamnych vyro¢i,
tematicky zahfiial hlavne starS$ie obdobia do zaniku monarchie, prip. do prvej polovice 20. storocia,
novsie dejiny sa vyskytovali v skromnejSej miere (vratane roznych tém viazanych k 19. storociu).
Autormi niektorych prispevkov boli aj odbornici z Dolnej zeme, z nich pripomeniem Jana Kmeta,
Samuela Celovského, Juraja Syndoka. Podstatny autorsky podiel na spracovavani lokalnych dejin
predstavovali amatérski historici z prostredia Dolnej zeme vratane presidlencov do Ceskoslovenska.
Este aj na zaciatku 90. rokov bola vyznamnym zdrojom informaécii, detailnejSie zoznamujuica s pro-
stredim Dolnej zeme, publikacia z oblasti literatiry faktu: Tu sa usadime (Slovaci v cabianskej
oblasti) od Michala Borgul'u, napisana v spolupraci s Ladislavom Svihranom z roku 1979. Hoci
— ako napoveda podtitul knihy — bola zamerana na tzv. békessko-¢anadsku oblast’,” predsa doverne

1 Slovdci v Madarsku (Martin 1994), Slovdci v Rumunsku (Bratislava 1995), Slovdci v Juhoslavii (Bratislava 2001), 250 rokov
zivota Slovdkov vo Vojvodine (Belehrad — Novy Sad 1996), Z minulosti Slovenského Komlésa 1746-1996 (Bratislava, 1997) a i.

2 Oblast’ je pomenovana podla dvoch historickych Zp, kde v relativnej blizkosti vzniklo viacero slovenskych osad, obei vratane
kategérie polnych miest (Békesska Caba, Sarvag).
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priblizila zivot slovenskych osidlencov v multikultirnom prostredi Dolnej zeme v SirSom spektre.
Po radikalnych spolo¢enskych zmenach v rokoch 1989 — 1990 nastupilo nové obdobie vyskumu
dejin dolnozemskych Slovakov. Kvoli prehl'adnosti uvediem oblasti vyskumu a niektoré prace, ale
chcem pripomenut’, Ze historicky vyskum slovenskych dolnozemskych reélii sa vyznacuje inter-
disciplindrnym pristupom a mnoho zaujimavych vystupov priniesli aj odbornici z inych vednych
oblasti — hlavne etnologovia, kulturologovia, literarni vedci, jazykovedci.

Problematika odbornej i neodbornej reflexie narodnostného i kazdodenného zivota, kultury,
identity, dejin a historickej pamite slovenskych dolnozemskych enklav predovsetkym v 20. sto-
ro¢i (v podobnostiach i odli$nostiach) zo strany ,,hornozemskych Slovdkov* bola spracovavana len
parciadlne. NavySe musim konStatovat’ celkovo niz8i zaujem slovenskej historickej vedy o dejiny
dolnozemskych, resp. vSeobecne zahrani¢nych Slovdkov (o sa napokon odrdza aj v Skolske;j
edukécii — v predmete dejepis na zakladnych a strednych $kolach) ¢ v Statnom pedagogickom
ustave® planovanom, ale dosial’ nezrealizovanom projekte volitelného predmetu pre stredné skoly
na Slovensku s pracovnym nazvom dejiny a kultira Slovdkov v zahranié¢i. Pritom tematika dejin
a zivota enklav dolnozemskych/zahrani¢nych Slovakov by mala tvorit’ integralnu sucast’ histo-
rického vedomia slovenskej spolo¢nosti, ked’ze v istych historickych obdobiach modernych slo-
venskych dejin skutocne znacny pocet Slovakov zil mimo uzemia dneSného Slovenska a vza-
jomn¢ interakcie medzi domovinou a vystahovalcami priniesli vyznamné podnety a hodnoty pre
materské izemie Slovéakov. V priebehu 18. storocia slovenské obyvatel'stvo osidlilo r6zne regiony
juzného Uhorska, pricom iSlo o priblizne pitinu slovenskej populacie, ktord zohrala vyznamny
zastoj 1 v ¢asoch tzv. nadrodného obrodenia, ndrodnoemancipa¢ného procesu slovenského naroda
v 19. storo¢i. Oproti historiografii slovenska etnologia, kulturologia a ¢iastocne sociologia reali-
zuju projekty v oblasti prejavov kultary Slovakov na Dolnej zemi nepochybne viac.

Podobne ako aj v predchadzajicom obdobi bolo publikovanych mnoho historickych pri-
spevkov (Studii, clankov) a dnes su zvicSa rozptylené v kolektivnych monografiach, v zborni-
koch konferencnych, jubilejnych, prilezitostnych 1 vydavanych v pravidelnej periodicite, ako
vystupy z vedecko-vyskumnych projektov, tiez v niekolkych odbornych periodikach (najma
Slovaci v zahrani¢i — vydavany Maticou slovenskou v Martine, Zbornik Spolku vojvodinskych
slovakistov, Narodopis Slovakov v Mad’arsku, Studia academica Slovaca, Slovensky narodopis,
Acta historica Neosoliensia) ¢i v novinach, ¢asopisoch, kalendaroch urcenych S§irSej verejnosti
(napr. Hlas T'udu, N&s Zivot, Nase snahy, Dolnozemsky Slovak, Cudové noviny, Cabin, Nérodny
kalendér, Cabiansky kalendar, Pazovsky kalendar, Kova¢icky kalendar, Tranovského kalendar).
Vysiel urcity pocet monografii obci (predovsetkym v Srbsku), pamitnic $kol i tematicky zamerané
prace. Ako priklad uvediem prace v stvislosti s dejinami literatiry alebo divadelnictva — napr.
Michal Gombar: Divadelny Zivot v Kysaci 1905 — 2005, 2005; Katarina VereSova: Storocie divadla
v Starej Pazove, 2007;* alebo spracovanie historie Slovenskych narodnych slavnosti v Ba¢skom
Petrovci (Jan Babiak: Slovenské narodné slavnosti 1, 2, 2006, 2011). Pozoruhodnym prispevkom
su zborniky (rocenky, prip. prilezitostné, jubilejné vydania) vydavané na Slovensku spolkami

3.0d 1. jula 2022 zastreSeny Narodnym instititom vzdelavania a mladeze.
4 Star§ou pracou z oblasti dolnozemského divadelnictva je: KULIK, Ondrej: Slovenské ochotnicke divadlo v Tétkomlési (1907 —
1947). Martin : Matica slovenska, 1982.
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presidlenych Slovékov a ich potomkov — Spolkom Slovékov z Bulharska, Spolkom Slovakov
z Juhoslavie, Spolkom Slovakov z Mad’arska.

Zo starSej generacie autorov relevantnych predovsetkym pre obdobie 20. storocia uvediem
Rudolfa Bednarika, Jozefa Hrozienc¢ika, Jana Botika a Annu Divi¢anovi,® d’alej Mojmira Benzu,*
Janosa Mangu,’” Gyulu Dedinszkého,® Pavla Roharika,’ Ondreja Krupu, Magdalénu Parikovu, Mariu
Homisinovu, Jana Chlebnického, Stefana Zelenaka. Medzi dolnozemskymi Slovakmi sa novs§imi
dejinami zaoberali: Gabriela Gubova Cervena (Slovdci v Kralovstve Srbov, Chorvdtov a Slovincov
1918 — 1929, 2015), Stefan Toth: (4 Békés és Csandd megyei szlovikok anyanyelvi miivelédési
viszonyai 1919-1944 / Vzdeldavacie pomery v matercine u Slovikov v Békesskej a Canddskej
Zupe 1919-1944, 1999) a dalsi. Z vedeckého hladiska st vel'mi hodnotné publikacné vystupy
Vyskumného tstavu Slovakov v Mad’arsku (VUSM), takisto prace slovakistov, literarnych vedcov
z Univerzity v Novom Sade, univerzity v Nitre, ako aj z Rumunska (Nadlak, Bukurest)'.

Regionalno- a lokalnohistorické publikacie sa tematicky tykaji mnohych oblasti historie
ako hospodarske, socidlne, kulturne dejiny, mikrohistéria, hospodarsky zivot na pozadi sudobych
kronik, cirkevny a vSeobecnejSie kulturny zivot, institicie, spolky, Skolstvo, osveta, tla¢, demo-
grafia, historické reflexie vlastnych komunit, prejavy identity, osobnosti, etnografické a komunitné
Specifikd atd’. Obdobiu 18. a 19. storo€ia hlavne v stvislosti s osidlovanim sa zaoberali najmé Jan
Gombos!' a Jan Babiak'?. Gombo$ rozpracoval projekt vydania pramenov v piatich dieloch, praca
vSak kvoli jeho skorému umrtiu zostala nedokoncéena.

5 BEDNARIK, Rudolf: Slovdci v Juhoslavii. Materidly k ich hmotnej a duchovnej kultiire. 2. (dopl.) vyd. Bratislava : SAV, 1966.
HROZIENCIK, Jozef: Slovdci v Bulharsku. V spomienkach, rodinnych archivoch, literature a v dokumentoch. Martin : Matica slo-
venskd, 1985. Knizné publikacie J. Botika: Slovaci v Bulharsku (1994); Etnicka historia Slovenska (2007); Dolnozemski Slovdci. Tri
storocia vystahovaleckych osudov, spésobu Zivota a identity Slovakov v Madarsku, Rumunsku, Srbsku a Bulharsku (2011); Slovaci
vo Vojvodine. Premeny svojbytnosti enklavneho spolocenstva (2016); Slovenska Dolnad zem. Historicky a etnokultiurny vyvin sloven-
skych minorit v Madarsku, Rumunsku, Srbsku a Bulharsku (2019). Knihy Anny Divi¢anovej, napr.: Jazyk, kultura, spolocenstvo.
Etnokulturne zmeny na slovenskych jazykovych ostrovoch v Madarsku (1999), Dimenzie narodnostného bytia a kultury (2002),
Kultura, jazyk a historia Slovakov v Mad'arsku (2006).

6 BENZA, Mojmir a kol.: Atlas ludovej kultiiry Slovdkov v Rumunsku. Nadlak : KVS Ivana Krasku, 1998; BENZA, Mojmir a kol.:
Ludova kultiura Slovakov v Chorvatsku / Narodna kultura Slovaka u Hrvatskoj. Nasice : Zvéz Slovakov v Chorvatsku, 2002;
BENZA, Mojmir a kol.: Atlas tradicnej kultiiry slovenskych mensin v strednej a juznej Eurépe. Nadlak : Ivan Krasko, 2006. .

7 MANGA, Janos: Z minulosti Veriarcu / Vanyarc miiltjabél. Budape$t : Tankonyvkiado, 1978.

8 DEDINSZKY, Gyula: Cesta slovenskej litery na Cabe / A szlovdk betii iitja Békéscsabdn. Békéscsaba : Békés Megyei Tanacs
Végrehajto Bizottsaganak Tudomanyos-Koordinacios Szakbizottsaga, 1987.

9 ROHARIK, Pavel: Terminolégia remeselnickej vyroby v Nadlaku 1. Remesld zamerané na potreby polnohospoddrskej vyroby.
Martin: Matica slovenska, 1988.

10 Napr. Andruska, P.: Literdrna tvorba Slovikov z Dolnej zeme (Bratislava 1994), Harpan, M.: Texty a kontexty. Slovenska lite-
ratura a literatura dolnozemskych Slovdakov (Bratislava 2004), Anoca, D. M.: Slovenska literatiira v Rumunsku (Nadlak 2010),
Hodoli¢ova, I.: Kontiiry slovenskej vojvodinskej literatiiry a kultiiry (Bagsky Petrovec 2011). Maruzsova Sebova, K.: Kontiiry prozy
Slovakov v Madarsku. Dolnozemska tradicia v sucasnej slovenskej proze v Madarsku (Nadlak 2013), Hronec, V.: Poézia vojvo-
dinskych Slovikov od 18. do 20. storocia (Bé&sky Petrovec 2015), Senkér, P.: Préza Slovikov v Rumunsku (z rokov 1853 — 1953)
(Nadlak 2016). StarSou publikaciou je napr.: BARTALSKA, Lubica (ed.): Ozveny rovin. Z tvorby slovenskych ludovych bdsnikov
a prozaikov v Madarsku. Martin : Matica slovenska, 1985.

11 GOMBOS, Jan (ed.): Slovdci v juznej casti Dolnej zeme (Od konca 17. do konca 18. storocia). Békéscsaba: VUSM, 2008.

12 BABIAK, Jan: Za slnkom napoludnie. Stahovanie Slovikov na Dolnii zem, a este juznejSie. Ba&sky Petrovec : Asocidcia sloven-
skych pedagdgov, 2015.
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Pozoruhodnt tlohu v rozvoji nielen historického vyskumu zohrali publikdcie Ondreja
Stefanka, ktoré pripravil autorsky alebo vydavatel'sky.* Mimoriadny vyznam maji tematické
zborniky, ktoré vydané Vyskumnym ustavom Slovakov v Madarsku,'* Oddelenim slovakis-
tiky na Filozofickej fakulte v Novom Sade ¢i Vedeckou a kultirnou spolo¢nost'ou Ivana Krasku
v Nadlaku. Kazdoro¢né konferencie v Nadlaku maju vystupy napr. s témami: Historické aspekty
zivota dolnozemskych Slovakov, Narodopisné aspekty v kulture dolnozemskych Slovakov, V tvo-
rivej symbioze medzi Dolnou zemou a Slovenskom, Dolnozemski Slovaci a rok 1918, Divadelné
muzy na Dolnej zemi, Medzi ornamentom a umeleckym gestom (Vytvarné umenie a hudba dolno-
zemskych Slovékov), Uloha cirkvi v Zivote dolnozemskych Slovéikov, Uloha slovenskych strednych
§kol v zivote dolnozemskych Slovakov — a iné.

Na Katedre historie Filozofickej fakulty Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici je uz nie-
kol’ko rokov etablované Centrum pre vyskum dejin a kultiry dolnozemskych Slovakov. V kontexte
uvedeného su vypisané projekty, témy kvalifikaénych prac od bakalarskych az po doktorandské
prace. Doktorandi (Bernadeta Ottmarova, Sona Polonyova, Ondrej Druga, Jan Chrtan/Jan Hrcan,
Radim Pa¢mar) boli zicastneni na vedeckych projektoch s dolnozemskou tematikou.'> Vystupy
uvedenych doktorandov vyustili i do vydania vlastnych monografii.'®

V uplynulych rokoch pritom vysli aj viaceré pozoruhodné publikécie k naSej tematike z pra-
covisk a od autorov doma i v zahrani¢i. Spomedzi autorov uvadzam Jaroslava Cukana,'” Borisa
Michalika,'s Michala Kurpasa, Mariana Zabenského a d’alsich z Ustavu manazmentu kultary
a turizmu, kulturoldgie a etnologie Filozofickej fakulty Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre.

13 Napr.: STEFANKO, Ondrej: Pohladaj korene svoje. Nadlak : KVS Ivana Krasku, 1998; STEFANKO, Ondrej: Poldruhastorocnd
vydavatelskd cinnost nadlackych Slovdkov. Nadlak : Ivan Krasko, 2003; STEFANKO, Ondrej (ed.): 200 rokov Zivota Slovdkov
v Nadlaku. Nadlak : Ivan Krasko, 2003; STEFANKO, Ondrej: Ponachodené siwislosti. Nadlak : Ivan Krasko, 2004; STEFANKO,
Ondrej — DEMAK, Miroslav (zost.): Dolnozemské sii¢innosti. Nadlak — Bratislava : Ivan Krasko — ESA, 2005; STEFANKO, Ondre;j
—HUSARIK, Pavel: Dve storocia slovenskej §koly v Nadlaku. Nadlak : Ivan Krasko, 2006, a iné.

14 Napr. DIVICANOVA, Anna — KREKOVICOVA, Eva — UHRINOVA, Alzbeta (zost.): V sluzbdch etnografie / A néprajztudo-
many szolgdlatdban. Zbornik na pocest’ sedemdesiatin Ondreja Krupu (2004); DIVICANOVA, Anna — TOTH, Alexander Jéan —
UHRINOVA, Alzbeta (eds.): Kultiira, jazyk a histéria Slovikov v Madarsku. (2006); KOVACOVA, Anna (ed.): Identita, histéria
a kultitra. Dejiny Slovikov na Dolnej zemi (2011), DIVICANOVA, Anna — KOVACOVA, Anna (eds.): Cirkevnd kultiira Slovdkov
v Madarsku / A magyarorszagi szlovikok egyhdzi kultirdja (2011); TUSKOVA, Tiinde — ZILAKOVA, Maria (eds.): Slovenské
TUSKOVA, Tiinde —- UHRINOVA, Alzbeta et al.: Kapitoly z minulosti a sticasnosti Slovikov v Békesskej Cabe (2018); atd’.

15 T8lo o projektové ulohy VEGA, konkrétne: ¢. 1/0187/14 ,Kultarna historia, identita a narodnostny Zivot vybranych komunit
Slovakov zijacich v zahrani¢i v rokoch 1945 — 1995%, €. 1/0606/11 , Historicka pamit’ a dejiny zahrani¢nych Slovakov v 19.
a prvej polovici 20. storocia“, €. 1/0563/17 ,,Slovenské dolnozemské enklavy v reflexii slovenského narodnoemancipa¢ného hnutia
v druhej polovici 19. storo¢ia®, &. 1/0426/20 ,,Slovenské dolnozemské komunity v reflexii materskej krajiny pocas medzivojnove;j
Ceskoslovenskej republiky®, &. 1/0199/23 , Dejiny dolnozemskych Slovakov v historiografii v obdobi komunistickych totalitnych
rezimov (1945 — 1989)".

16 Napr. KMET, Miroslav — OTTMAROVA, Bernadeta: Na Zirnej rovine... Z pribehu Cabina Michala Zilinského. Nadlak :
Vydavatel'stvo Ivan Krasko, 2014; POLONYOVA, Sotia: Z kultiirnych dejin Slovikov v Madarsku (1945 — 1990). Krakov : Spolok
Slovakov v Pol'sku, 2016; DRUGA, Ondrej: Odbojové aktivity vojvodinskych Slovikov v rokoch 1938 — 1941. Bagsky Petrovec —
Novy Sad : Slovenské vydavatel'ské centrum — Ustav pre kultaru vojvodinskych Slovakov, 2021.

17 Napr. CUKAN, Jaroslav: Dolnozemské reflexie na nerolnicke zamestnania. Nitra : UKF, 2001; CUKAN, Jaroslav a kol.: Spésob
Zivota a kultura Slovdakov v Bihore. Nitra — Nadlak : KMKT FF UKF — Ivan Krasko, 2006.

18 Napr. MICHALIK, Boris: dkulturacné procesy v prostredi dolnozemskych Slovdkov. Nadlak : Vyd. Ivan Krasko, 2015.
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Monografie roznych obci (Bol'ovce, Pivnica, Vojlovica, Sol'any, Silba$ a iné) z ich produkcie pri-
niesli napr. nové informacie k obdobiu osidlenia."

Dalej spomeniem vyskumné aktivity a autorské prispevky Ladislava Lenovského® z Katedry
etnoldgie a mimoeurdpskych stadii a Petra Chrastinu z Katedry historickych vied a stredoeurdp-
skych stadii na Filozofickej fakulte Univerzity sv. Cyrila a Metoda v Trnave, Karola Hollého
z Historického tstavu Slovenskej akadémie vied v Bratislave, Miroslava Kmet'a, Petra Micka,
Patrika Kuneca z Katedry historie Filozofickej fakulty UMB v Banskej Bystrici,?! historika Antona
Hrubona z Katedry bezpe¢nostnych studii na Fakulte politickych vied a medzinarodnych vzt'ahov
UMB,* Zuzany Drugovej* z Metodického centra pre Slovakov zijucich v zahrani¢i UMB, Jozsefa
Demmela a Krisztiny Esztery Szudovej z Vyskumného tstavu Slovakov v Mad’arsku (v Békesske;j
Cabe),?* Janka Ramaca a Daniely Mar¢okovej z Filozofickej fakulty Univerzity v Novom Sade,?
Lucie Heldakovej a Stefana Sutaja zo Spologenskovedného tstavu CSPV SAV v Kosiciach, &
odbornikov uz na déchodku — profesorov Jana Botika a Samuela Celovského®, ako aj Jaroslava
Miklovica zo Starej Pazovy, Jana Kukucku z Nadlaku, Samuela Jovankovi¢a z Modry a Jana
JanCovica z Pétra?’. Zaujimavym zdrojom su tiez etnologické studie niekol'kych ceskych autorov,
skiimajucich banatskych a bulharskych Cechov, ktori sa sice primarne venovali ¢eskému obyvatel'-
stvu, avSak v susedskom kontakte zaznamenali aj problematiku regionalne relevantnych Slovakov
(napr. Marek Jakoubek: Vojvodovo: historie, obyvatelstvo, migrace, Plzeit 2012; Marek Jakoubek
— Vladimir Penéev: Cesi a Slovdci v Bulharsku. Prispévky ke studiu ceské, slovenské a ceskoslo-

19 Napr.: CUKAN, Jaroslav (ed.): Pivnica. Kultitrne tradicie Slovdkov v Backe. Bagsky Petrovec — Nitra: Slovenské vydavatel'ské
centrum — Univerzita Konstantina Filozofa, 2010; CUKAN, Jaroslav (ed.): Bolovce. Kultirne tradicie Slovéikov v Srieme. Bagsky
Petrovec — Nitra : Slovenské vydavatel'ské centrum — Filozoficka fakulta UKF v Nitre, 2011; CUKAN, Jaroslav a kol.: Silbas.
Kultiirne tradicie Slovékov v Bécke. Novy Sad — Nitra : Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovakov — Filozoficka fakulta UKF, 2013;
CUKAN, Jaroslav a kol.: Solany. Kultiirne tradicie Slovikov v Slavénii. Solany — Nitra : Matica slovenska Solany — Filozoficka
fakulta UKF, 2014; a iné.

20 Napr. LENOVSKY, Ladislav: Slovici v Madarsku (etnokultiirne sondy do vybranych komunit). Nadlak : Vyd. Ivan Krasko,
2019. Z dalsich prac: séria Nasi vo svete. Slovdci juzne od hranice Slovenska I — III (2016, 2017, 2018).

21 Napr. KMET, Miroslav — KUNEC, Patrik: "Dolitozemské Slovensko" v reflexii Slovikov v obdobi dualizmu. Krakéw :
Towarzystwo Stowakow w Polsce, 2020.

22 Napr. MICKO, Peter: Hospodérske $pecifikd Zivota v Békesskej Cabe v prvej polovici 20. storodia (mozaiky). In: Kapitoly
z minulosti a sic¢asnosti Slovikov v Békesskej Cabe. Békesska Caba : Vyskumny Gstav Slovakov v Mad'arsku, 2018, s. 365-377;
MICKO, Peter — HRUBON, Anton: Narodopisna tematika v pracach dolnozemskych regionalnych historikov. In: Ndrodopisné
aspekty v kulture dolnozemskych Slovakov : zbornik prac z rovnomennej medzinarodnej konferencie, Nadlak, 16. - 18. marec 2017.
Nadlak : Vydavatel'stvo Ivan Krasko, 2017, s. 99-106; HRUBON, Anton — MICKO, Peter: Situacia slovenskych evanjelikov a. v.
v Madarsku v rokoch 1938 — 1945. In: Uloha cirkvi v Zivote dolnozemskych Slovékov : zbornik prac z rovnomennej medzina-
rodnej konferencie, Nadlak, 16. — 17. marec 2018. Nadlak : Vydavatel'stvo Ivan Krasko, 2018, s. 135-142; HRUBON, Anton —
KAZANSKY, Rastislav: Slovenskd mengina v usta§ovskom Chorvatsku v kontexte zahraniénej politiky Slovenského 3tatu a jej
staropazovské stvislosti. In: Stard Pazova v premendch c¢asu. Banska Bystrica : Belianum, 2022, s. 60-83.

23 Napr. DRUGOVA, Zuzana: ...tie sa nosia _jak gréfky... Tradicny odev Slovikov v Iloku. Banské Bystrica : UMB, 2022.

24 Napr. DEMMEL, Jozsef: Slovensky kiaz, ale mad’arsky spisovatel. O Ludovitovi Haanovi. In: Slovensky kiiaz, madarsky
historik. Békéscsaba : Vyskumny tstav Slovakov v Madarsku, 2016; SZUDOVA, Kristina Estera: Co sa zo spovede vynechalo
: neznamy svet Cudovita Jaroslava Hrdlicku. In: Spoved’ a iictovanie exulanta. Béke$ska Caba : Vyskumny ustav Slovikov
v Mad’arsku, 2020, s. 85-188.

25 Naposledy: RAMAC, Janko — MARCOKOVA, Daniela: Kanonické viziticie slovenskych vojvodinskych evanjelickych a. v.
cirkevnych zborov v rokoch 1835 a 1836. Novy Sad : Archiv Vojvodiny, SEAVC v Srbsku, Centrum pre vyskum dejin a kultary
dolnozemskych Slovakov na FF UMB v Banskej Bystrici, 2022; MARCOKOVA, Daniela: Z dejin zdkladnej skoly v Kysaci (1785
— 1985). Pri prilezitosti 250. vyro¢ia prichodu Slovakov do Kysaca. Novy Sad : Filozoficka fakulta UNS, SVC, 2023.

26 Napr. CELOVSKY, Samuel: Z kultiirnych dejin Slovikov vo Vojvodine. Baésky Petrovec : MOMS Baésky Petrovec, 2010.

27 Napr. MIKLOVIC, Jaroslav: Stard Pazova 1769-1794. Bratislava— Nadlak : ESA — Ivan Krasko, 2002; KUKUCKA, Jan: Nadlak
v procese slovenského osidlovania Dolnej zeme. Nadlak — Bratislava : Ivan Krasko — ESA, 2003; J OVANKOVIC, Samuel: Z minu-
losti vojvodinskych Slovdkov. Stidie, clanky, portréty, predndsky, recenzie a spomienky. Nadlak : Vydavatel'stvo Ivan Krasko, 2014;
naposledy JANCOVIC, Jan: Na chlebovej postati. Nadlak : Vyd. Ivan Krasko, 2022.
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venské krajanské pritomnosti v bulharskych zemich, Brno 2022). Neslovenskych zahrani¢nych
autorov, reflektujucich dejiny Slovakov na Dolnej zemi, je relativne malo.*

V komplexe spracovania roznych historickych tém a monotematickych prac dlhsie chybala
praca synteticky zachytavajuca dejiny dolnozemskych Slovakov vratane vSetkych podstatnych his-
torickych regionov i Specifickych oblasti. Preto v roku 2012 vysla vo Vydavatel'stve Ivan Krasko
v Nadlaku publikacia M. Kmeta Kratke dejiny dolnozemskych Slovakov 1.V podstate nadviazala
na synteticki monografiu Slovdci vo svete 1 z roku 1980, ktor napisal Jan Sirdcky v spolupraci
s Janom Botikom a Cubicou Bartalskou, ktora v$ak len minimalne reflektovala udalosti a realie 20.
storo¢ia a do znacnej miery aj 19. storocia. Nazov knihy parafrazuje pomenovanie prace klasika
slovenského dejepisectva Juliusa Botta Kratka historia Slovakov (1914), ale aj syntézy z produkcie
Historického ustavu Slovenskej akadémie vied v Bratislave — Krdtke dejiny Slovakov (2003), ktora
zostavila Elena Mannova. Deklarovanym autorovym zdmerom bolo predstavit’ dejiny dolnozem-
skych Slovakov prostrednictvom jednotlivych konkrétnych tém, ktoré by thto historiu zmapovali
¢o najkomplexnejsie, pritom prehl'adne, zrozumiteI'ne. Po vySe troch desatrociach bola teda tato
praca novym rozpracovanim tematiky, vyuzivajicom vysledky badania star§ich zdrojov, no pre-
dovsetkym mnohych odbornikov (historikov, etnoldgov, kulturolégov) v ostatnom obdobi z viace-
rych krajin. Chronologicky obluk prace za¢ina na konci 17. storoc¢ia a konci rokom 1945. Jan Botik
ako recenzent publikécie uviedol: ,, V' Miroslavovi Kmetovi dozrel historik, ktory nabral odvahu
nielen k celostnému, ale aj novému konceptu dejin dolnozemskych Slovakov. Na osnove rozvet-
venych migracnych pohybov, historickych a sociokulturnych procesov poskladal obraz z doteraz
zhromazdenych dejinnych faktov, ako aj z redlii kazdodenného, pospolitého a duchovného Zivota
slovenskych dolnozemskych komunit. Predstavil v nom galériu cinorodych osobnosti, no hlavne
dynamiku vyvinovych podob dolnozemskych Slovakov, ktoré sa utvarali v podmienkach multietnic-
kého prostredia a mensinového statusu. “*

Druhy zvdzok (Krdtke dejiny dolnozemskych Slovikov 2)*° sa zaobera oproti predtym
dlhému ¢asovému obliku v 1. €asti len v podstate vel'mi kratkym obdobim rokov 1944/1945 —
1948/1949, ktoré vsak natrvalo poznamenalo d’alsi spoloc¢ensky a kultirny vyvoj dolnozemskych
Slovakov. Koniec vojny priniesol zna¢né ozivenie narodnostného zivota v kontexte radostného
oCakavania zmien, ale aj naruSenie a niekde i likvidaciu slovenského osidlenia, a to vSetko v rdmci
pre Eurépu dovtedy v modernej dobe nebyvalych migra¢nych procesov, prekonavajucich aj dob-
rovolné vystahovalectvo do zdmoria. K rozhodujucim udalostiam doby patri akcia ,,Mat’ vola* —
hromadna imigracia zahrani¢nych Slovékov do Ceskoslovenska, ktorti zvi¢$a potomkovia navra-
tilcov vnimaju pozitivne, avSak u slovenskej verejnosti na Dolnej zemi prevladda skor negativna
percepcia. Mimoriadne dosledky mala predovsetkym realizdcia dohody o vymene obyvatel'stva

28 Napr.: HORVATH, Istvan: Megtoretés. Egy négradi szlovaik falu 6tven napja 1825-ben. Sélgotarjan : Nogradi Sandor Miizeum,
1986; JANKOVICH, B. Dénes — ERDMANN, Gyula (zost.): Békéscsaba torténete. Els6 kotet a kezdetektdl 1848-ig. Békéscsaba :
Békéscsaba Megyei Jogli Varos, 1991; NEMETH, Péter (ed.): Nyiregyhazi Szlovak (,,Tirpak®) nyelvjarasi és néprajzi emlékek
V. Nyiregyhaza : Josa Andras Mtzeum, 1991; ALBERT, Zsolt Jakab — LEHEL, Peti (eds.): Slovacii din Romdnia. Cluj-Napoca :
Institutul pentru Studierea Problemelor Minoritatilor Nationale, 2018; NJEGOVAN, Drago a kol.: M3a copa u donuna : mpu eexa
Cnosaxa y Bojeoounu / Za horami, za dolami. Tri storocia Slovakov vo Vojvodine. Novi Sad / Novy Sad : Muzej Vojvodine, 2017;
OBSUST, Kristijan — KUZMANOVIC, Neboj$a: Konexmusnu udenmumemu Cnosaxa y Cpéuju / Kolektivne identity Slovdkov
v Srbsku / Collective identity of The Slovaks in Serbia. Novi Sad : Archiv Vojvodine, 2019.

29 KMET, Miroslav: Krdtke dejiny dolnozemskych Slovékov 1. 1. vyd. Békesska Caba : Vyskumny tstav Slovakov v Madarsku,
2012, s. 2 (2. vydanie: Nadlak : Vyd. Ivan Krasko, 2012; 3. rozsirené a revidované vydanie: Nadlak : Vyd. Ivan Krasko, 2021).

30 KMET, Miroslav: Krdtke dejiny dolnozemskych Slovékov 2. 1. vyd. Nadlak : Vyd. Ivan Krasko, 2017.
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medzi Ceskoslovenskom a Mad’arskom. Ako zdoraznila Edith Bodonyi, v dejindch obyvatel'ov
jazykovych (resp. presnejSie etno-kulturnych) ostrovov v Mad’arsku sa toto presidlovanie ,,mozZe
vyznamovo porovnavat iba s osidlovanim zo zaciatku 18. storocia“.*' Reemigracie sa stali naj-
vicSou témou obdobia, ovel'a mensi je zdujem odbornikov o iné témy tohto kratkeho, ale vyznam-
ného historického obdobia (Skolstvo, kultirne prejavy, kazdodennost’, spolkova organizacia, histo-
ricka interpretacia vyskumov slovenskych jazykovedcov a etnografov, ktori v tom Case realizovali
badanie v niektorych regionoch). Preto sa autor venoval aj tymto témam.*?

Treti zvazok (Krdtke dejiny dolnozemskych Slovakov 3)* je venovany obdobiu po nasto-
leni komunistickych rezimov vo vSetkych krajinach so slovenskou dolnozemskou menSinou,
teda v Mad’arsku, Rumunsku a Juhoslavii v rokoch 1948 — 1990. Posledna a najmenej pocetna
komunita dolnozemskych Slovakov v Bulharsku po presidleni do Ceskoslovenska zanikla (i ked’
vedomie spolupatri¢nosti jej prislusnikov a ich potomkov pretrvalo dodnes). V dosledku vysokého
poctu presidlenych (reemigrantov) presidlovacia akcia vyrazne poznamenala predovsetkym spolo-
censtva Slovakov v Mad’arsku a Rumunsku. I$lo o obdobie, kedy sa v uvedenych Statoch presadila
sovietizacia, sprevadzand tak velkymi politickymi, hospodarskymi, socidlnymi otrasmi, aké eSte
obyvatel’stvo stredovychodnej Europy nikdy predtym neprezilo. Pritom sucasne iSlo aj o realitu
v kontexte celkového technologického ¢i vSeobecne modernizaéného vyvoja l'udstva, pomaly spe-
juceho ku globalizacii. Kym Mad’arsko a Rumunsko sa stali ,,pevnou sucast'ou Svetovej socialis-
tickej sustavy* a, prirodzene, vSetkych jej Struktir, Juhosldvia pod vedenim Josipa Broza Tita sa
vymanila zo sovietskeho (stalinistického) vplyvu so vSetkymi dosledkami i pre slovensku narod-
nostni mensinu vo Vojvodine a v d’alsich juhoslovanskych regiénoch. Obdobie je mozné na zak-
lade roznych faktorov ¢lenit’ na ur€ité fazy podla vnutornych podmienok danych politickymi
zmenami a zdvaznymi udalost’ami toho-ktorého §tatu, alebo zjednodusene chronologicky po jed-
notlivych desatrociach.

Uvedené vyse Styridsatrocné obdobie dosial’ nebolo spracované v syntéze. VSetky doteraz
publikované syntetické prace spracuvali iba starSie historické obdobia, vynimkou je kniha Sorie
Polonyovej Z kultarnych dejin Slovakov v Mad’arsku (1945 — 1990) z roku 2016, prepracovana
verzia jej dizertatnej prace. K najdolezitejSim zdrojom treticho zvizku patrili jednak viaceré
archivy, hlavne v Starej Pazove, Martine, Bratislave, Békesskej Cabe, Budapesti, jednak mnoz-
stvo $tudii a ¢lankov zvicsa rozptylenych v zbornikoch (konferenénych, jubilejnych, prilezitost-
nych), novinach, ¢asopisoch, odbornych periodikach. K skimanému obdobiu bol vydany urcity
pocet monografii obci, pamétnic $kol i tematicky zamerané prace. Za dolezity pramen treba akcep-
tovat’ i sekundarnu literaturu faktu a sudobt publicistiku. AvSak citel'ne chybaji historické vedecké
Stidie k obdobiu rokov 1948 — 1990 z pera, resp. dnes mozno povedat’ z klavesnice profesional-
nych historikov. Fundamentalnou otazkou pri koncipovani dejin dolnozemskych Slovakov bolo
ako Struktarovat’ historicku latku a ktoré jej obsahové dominanty a medzniky (cezlry) pouzit.
KedZe z podstaty menSinovej ,,neudalostnej histérie vyplyva, ze ide primarne o kultirnu histériu
— hlavnymi piliermi skiimania sa stali tlac, Skolstvo, spolkovy Zivot, rdzne prejavy kultary a pod.,
ale tiez zmeny jazykovej a etnickej/narodnostnej identity.

31 BODONYT, Edith: Ndauka o narodnosti / Nemzetiségismeret, 1990 (ostatné vydavatel'ské udaje chybaju, ide o skripta z vysokej
Skoly v Ostrihome), s. 51.

32 Priloha publikacie obsahuje 27 dokumentov, ktoré dokresl'uju uvedent dobu.

33 KMET, Miroslav: Krdtke dejiny dolnozemskych Slovékov 3. 1. vyd. Nadlak : Vyd. Ivan Krasko, 2018.
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V obdobi rokov 1948 — 1990 zili slovenské dolnozemské komunity (podl'a terminu Jana
Botika enklavno-diasporalne spolocenstvd) v Mad’arsku, Rumunsku a Juhoslavii v podmienkach
totalitnych komunistickych rezimov, v kazdej krajine, pravda, s vlastnymi $pecifikami rezimov,
resp. v roznych fazach dominujicich istych i meniacich sa mocenskych klik. Vsetky narodnostné
mensiny, zdkonmi uznané i neuznané, museli nejako koexistovat’ v rozlicnych vzajomnych rela-
ciach a hlavne vo vztahu k majoritdm. Mdzem konstatovat’, ze v Juhoslavii ako v multietnickom
State boli podmienky pre narodnostnu kulturu zjavne najlepsie, a to aj napriek tomu, Ze Gstredna
inStiticia Matica slovenskd v Juhoslavii musela po roku 1948 zaniknat' (jej miestne odbory sa
prekonfigurovali na miestne kulturno-osvetové spolky). O dobrych podmienkach pre slovensku
mensinovu (synkreticka) kultaru v jej skupinovej jedinecnosti sved¢i diferencovanost, pestrost,
bohatost’ jej vystupov v roznych druhoch, Zanroch a aspektoch, ale aj prezitie slovenskej minority
v Uplnej socidlnej Struktare a relativne bez vyraznych asimilanych strat. NajtazSie podmienky
juhoslovanski Slovéci prezivali v 70-tych a 80-tych rokoch kvoli ekonomickému krachu systému.

Slovensk4 mensina v Rumunsku stratila presidlenim priblizne polovicu svojich prislusnikov,
dve tretiny tych, ktori zostali, Zili v hornatych oblastiach tzv. bihorsko-salazského regionu. Ako
centrum rumunskych Slovakov pretrval Nadlak s jeho jedine¢nym lyceom. Podmienky menSi-
nového zivota v komunistickom Rumunsku (kde bol podstatnym kI'i€om narodnostného Zivota
vztah rumunskej majority a mad’arskej pocetnej minority) mozno oznacit’ za krusné — bez tlace,
bez institucionalneho zivota, ale aspon s fungujicim Skolstvom. Aj v tychto podmienkach pretr-
vala slovenskost’ spoloc¢enstva, zohl'adniac vS§ak pritom i relativnu izolovanost mnohych lokalit,
a v poslednych dvoch desatro¢iach kultirny potencial minority sa dokonca prejavil vznikom
vlastnej osobitej umeleckej literatary. Velké straty utrpela slovenska narodnost’ v Mad’arsku pre-
sidlenim. V Mad’arsku mali Slovéci napohl'ad dobré instituciondlne podmienky pre narodnostny
zivot. Predsa vSak prave tam doslo k enormnému ustupu slovenskosti, a teda aj poctu Slovakov,
ktori by demonstrovali svoje etnické povedomie tiradnym prihldsenim sa v sCitaniach obyvatel-
stva. Kulttra integruje spolo¢nost’ synchronicky (medzi jej sucasnymi ¢lenmi) a diachronicky
(odovzdavanie d’alsim generacidm). Diachronickéd integracia je tak sucasne procesom, ktory posil-
fluje kultirnu identitu. Interkultirna psycholédgia definuje 1 kultrnu diStanciu, ktora sa prejavuje
ako stupen blizkosti ¢i vzdialenosti kultury hostitel'ského prostredia ku kultire imigrantov ¢i pris-
luSnikov minority, ¢o ma vplyv na stupeii ¢i rychlost’ asimilacie. Hlavnym autorovym ciel'om tejto
publikacie bolo komplexne predstavit’ kultarnohistoricky vyvoj uvedenych spolocenstiev v kon-
texte zmien (ako zékladnej kategorie dejin), kultirnej symbiodzy, jazykovej a mentélnej asimilacie
a kultarneho pretrvania. Kolaps totalitnych reZimov uvolnil kultirny potencial slovenskych men-
Sinovych spolocenstiev vo vSetkych uvedenych krajinach a od 90-tych rokov sa uz formovala nova
etapa v komunitnom zivote dolnozemskych Slovéakov.

Na historickom vyskume dolnozemskych Slovdkov na Slovensku a v prisluSnom zahranic¢i
sa v poslednych desatro¢iach podiel’ali niekol’ki profesionalni historici zvacSa nie systematicky, ale
vo vybranych sondach. Pozoruhodnym prinosom boli napr. vystupy P. Chrastinu v oblasti vyskumu
osidlenia lokalit a ich polozenia v krajine v kontexte historickej geografie, M. Kmeta v oblasti
dejin historiografie, percepcie vyvoja slovenskych dolnozemskych komunit zo strany slovenske;j
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verejnosti v materskej krajine pocas dualizmu a pocas medzivojnového obdobia’* ¢i studie K.
Hollého v oblasti biografistiky a Zenskej problematiky v prostredi miestnych elit. Parcidlne isty
prinos predstavuju aj prispevky amatérskych historikov — vac¢sinou vSak zodpovedajtice tradicnym
trendom a vystupom napr. podl'a vzoru J. Sirdckeho, niekedy pouzivajuce typicky opus operandi
aj so zastaranou historickou terminolégiou. Uz skor som spomenul vyznamny zastoj odbornikov
z inych vednych disciplin (ako J. Botik?®®). Délezitou sucast'ou je aj vydavanie pramenov, doku-
mentov (O. Stefanko, J. Kisgeci, J. Miklovic, M. Kmet’, S. Polonyova, A. Kurhajcova, O. Druga, J.
Demmel)* a pévodnych prac autorov historikov-regionalistov z 19. a 20. storo¢ia (O. Stefanko, M.
Kmet’, J. Chlebnicky, V. Valentik, V. Hronec, K. E. Szudova). Stale zostava rad tém, ktoré ¢akaju
na spracovanie — okrem historie po roku 1990 — je to povedzme postup kolonizacie v kontexte
environmentalnej historie, komparativny obraz interetnickych a intraetnickych vzt'ahov sloven-
skych osadnikov v §irSom regione Dolnej zeme, vyvin kniznej kultary v klI'aCovych etnoregional-
nych centrach ¢i proces kultirnej asimilacie a straty narodnostnej identity pod vplyvom moderni-
zacie, kolektivizacie pol'nohospodarstva, urbanizacie a spriemyselilovania pocas komunistickych
rezimov atd. V poslednych troch dekadach aj napriek skromnejSiemu zdujmu zo strany profe-
sionalnych slovenskych historikov konstatujem, ze historicky vyskum sa GspeSne rozvijal a ma
potencial rozvijat’ sa tak v tematickej, ako aj metodologickej oblasti, ¢i pri vydavani prameiov
a dokumentov. Ur¢ite pozitivnym krokom by bolo, keby sa podarilo viac popularizovat’ tematiku
zahrani¢nych Slovakov nielen u odbornej, ale aj u SirSej verejnosti a presadit’ ju v Skolskej vyucbe.

34 Knizné publikacie: Historiografia dolnozemskych Slovakov v 19. storoci (2010), Historiografia dolnozemskych Slovakov v prvej
polovici 20. storocia (2013), "Doliiozemské Slovensko" v reflexii Slovikov v obdobi dualizmu (2020, v spoluautorstve s P. Kunecom),
Obrazy, symboly, ludia. Reflexia slovenskej Dolnej zeme materskou krajinou pocas medzivojnového obdobia (2022).

35 Napr. BOTIK, Jan: Dolnozemski Slovdci. Tri storocia vystahovaleckych osudov, spésobu Zivota a identity Slovdkov v Madarsku,
Rumunsku, Srbsku a Bulharsku. Nadlak: Vyd. Ivan Krasko, 2011; BOTIK, Jan: Slovdci vo Vojvodine. Premeny svojbytnosti enkldv-
neho spolocenstva. Novy Sad : Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovakov, 2016; BOTIK, Jan: Slovenskd Dolnd zem. Historicky
a etnokultirny vyvin slovenskych minorit v Madarsku, Rumunsku, Srbsku a Bulharsku. Nadlak : Vydavatel'stvo Ivan Krasko, 2019.
36 Napr. STEFANKO, Ondrej (ed.): Dve kroniky. Nadlak : KVSIK, 1995; KISGECI, Jan: Petrovska dedina / vypisky z petrovskych
kronik. Novy Sad: Hlas 'udu, 1997; MIKLOVIC, Jaroslav (ed.): Ecclesiastica tabula coetus aug. Conf- Sacri Vetero Pasoviensis
in Sirmio volumen VI. historia nec non oeconomia Ecclesia ab anno 1807 — 1825 alebo Jesenského kronika 1807 — 1825. Nadlak
— Bratislava: Vyd. Ivan Krasko — Vyd. ESA, 2006; KMET, Miroslav — KURHAJCOVA, Alica — POLONYOVA, Sotia (eds.):
Dokumenty k dejindam dolnozemskych Slovdkov 1. Krakov: Spolok Slovakov v Polsku, 2013; KMET, Miroslav — POLONYOVA,
Sonia — DRUGA, Ondrej (eds.): Dokumenty k dejinam dolnozemskych Slovakov 2. Krakov : Spolok Slovakov v Pol'sku, 2016;
KATONA, Csaba — DEMMEL, Jozsef: Slovensky kiiaz, madarsky historik. Listy a dennik Ludovita Haana. Békéscsaba — Budapest
: Vyskumny ustav Slovakov v Mad’arsku — Magyar Tudomanyod Akadémia Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Torténeti Intézet,
2016.
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Ku konceptom migracnych a minoritnych studii
dolnozemskych Slovakov

prof. PhDr. JAN BOTIK, DrSc.

To the concepts of migration and minority studies of the Slovak Lower Land

Abstract: The research interest in Slovak minorities in the countries of Central and
Southeastern Europe (Hungary, Romania, Serbia, Croatia, Bulgaria), whose origins
date back to the turn of the 18th and 19th centuries, are already coherently, thematically
and theoretically represented in a considerably branched section of this scientific work.

Relics compose a big part of the evolutionist-derived results, i.e linguistic and
cultural phenomena that remained preserved in a static and archaic form in ethnic
enclaves. More recent results have taken into account not only continuous but also
discontinuous trends in ethno-cultural development of enclaves or minorities that the
study focuses on. That is to say, not only inertia, but also diverse innovations and
changes in their lives.

The current state of knowledge about Slovak minorities in the countries of
Central and South-Eastern Europe is the result not only of several scientific disciplines
(historiography, demography, linguistics, ethnography, literary science, sociology and
others), but is also helped by interdisciplinary concepts. Interdisciplinarity plays a big
role in painting a more comprehensive picture about the minorities under study but it
also broadens our knowledge potential about them.

Keywords: Slovak minorities, Lower Land, research on Slovak minorities, ethnic
enclaves, interdisciplinary concepts

Badatel'sky zdujem o dolnozemskych Slovakov, ktorého pociatky spadaji do rozhrania 18.
a 19. storocia, predstavuje uz uceleny, tematicky a koncepcne znacne rozvetveny usek vedecko-vy-
skumnej produkcie. Nielen na Slovensku, ale aj v krajinach, v ktorych mé tato vystahovalecka
vetva vyraznejSie zastipenie. Treba preto privitat’ iniciativy zamerané na reflexiu doterajSich pri-
nosov, a pravdaze, aj podiznosti tychto badatel'skych vysledkov. Vo svojom prispevku upriamujem
pozornost’ na vzorku vybranych konceptov, ktorymi sa etnoldégovia dopracovavali k poznatkom
o doterajSom etnokultirnom vyvine dolnozemskych Slovakov v podmienkach ich enkldvneho ¢i
minoritného jestvovania.

K tym star§im vysledkom patria z evolucionizmu 19. storoc¢ia odvodené koncepty o relik-
toch. Cize o pretrvavani kultirnych a socialnych javov, ktoré v podmienkach etnickych enklav
¢1 jazykovych ostrovov ustrnuli a zostavali zakonzervované v nezmenenej archaickej podobe.
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U jazykovedcov a ndrodopiscov sa takéto koncepty udrzovali az do 20. storocia. Pamétnym
zostava teoreticky pristup, ktory bol aktualizovany na medzindrodnej konferencii o tradicnej kul-
tare Slovakov vo Vojvodine v roku 1970. V tvodnom prispevku jeho autorka z Narodopisného
ustavu SAV polozila doraz na to, Ze archaické formy artefaktov, ktoré slovenski kolonisti priniesli
na Dolna zem ako svoju vybavu, v tomto enkldvnom prostredi ustrnuli, takZze ich mozno zuzit-
kovat’ pri rekonstrukcii vyvinovych podob takych kultarnych redlii, ktoré na materskom etnickom
uzemi uz zmenili svoju podobu, alebo aj zanikli.'

Naznaceny, v danom ¢ase uz vo vSeobecnosti prekonany badatel'sky koncept, vyvolal u voj-
vodinskych ucastnikov konferencie ostru polemiku, pretoze, ako sa vravi, spadla kosa na kameii.
Vzapiti po skonceni konferencie vysiel obsiahly ¢lanok, v ktorom sa autor ohradil voci tomu, aby
sa Slovaci vo Vojvodine posudzovali ako nejaka sucha ratolest’ a zakonzervovany objekt narodo-
pisné¢ho vyskumu badatel'ov z materskej krajiny. PretoZe tradicné formy ich kultiry do znacnej
miery ustupili do pozadia a nahradili ich nové modely sti¢asného minoritného jestvovania.?

Polemické a kritické stanovisko Jana Kmeta nebolo vynimo¢nym ani ojedinelym nézorom
o tom, akym smerom sa uberal vyvin dolnozemskych Slovékov. Uz v medzivojnovom obdobi
publicista Peter Pavel Doval' z Nadlaku poukazoval na to, ze vo vyvine slovenskej menSiny
v Rumunsku ,, vystahovanim jej prislusnikov z materskej krajiny nastalo prerusenie historickej
kontinuity, odtrhnutie od materského celku, ku ktorému ich viazali tradicie. Prerusenim tejto kon-
tinuity straca sa nit dejin, slabne dedicny duch a rodi sa nieco uplne nové a odlisné, ¢o zodpoveda
novym geografickym, socialnym a kulturnym danostiam.?

Pozornosti badatel'ov dolnozemskych Slovakov nemohlo uniknut’, ze slovenské komunity
na Dolnej zemi sa utvarali z prislusnikov réznorodého a znacne pestrého povodu. Kolonisti sa
v nich poschadzali z viacerych regionov a mnohych dedin Slovenska. Prikladom azda najpes-
trejsicho zloZenia je Békesska Caba, do ktorej sa zoskupili slovenski pristahovalci z 20 stolic
a zo 120 lokalit.*

Kronikari a aj erudovanej$i badatelia zaznamenali povod kolonistov vari v kazdej slovenske;j
komunite. V stpisoch osadnikov sa vSak nachddzaju iba strohé demografické udaje odkial’ a kedy
ktoré rodiny ¢i jednotlivei poprichadzali. Konceptualny prelom pri skiimani povodu osadnikov
v jednotlivych komunitach vniesol jazykovedec Jozef Stolc, ktorého zaujala nielen samotna pes-
trost’ ich povodu, zaujimali ho aj jazykové a kulturne dosledky tejto mnohotvarnosti. Bolo mu
zrejmé, Ze v dosledku naznacenej pestrosti sa v jednotlivych slovenskych komunitach ocitli popri
sebe viac alebo menej rozdielne slovenské narecia, ako aj odliSnosti v odeve, stravovacich navy-
koch, obycajoch, piesiiach a d’alSich odlisSnostiach v sposobe zivota poschadzanych kolonistov.
LenzZe takyto stav sa nemohol dlho udrzat, pretoze v tradi¢nej spolo¢nosti bola dblezitou pod-
mienkou normélneho a bezproblémového zivota dedinskej pospolitosti, €i presnejSie, Ciastkovej
slovenskej komunity v multietnickych lokalitdch, bola jednota socidlnych noriem, kultarnych
znakov a spdsobu zivota. Tradi¢na kultura bola lokalnou kultirou. Takze takyto tlak spdsoboval, ze

I FILOVA, Bozena: Tradi¢na kultura vojvodinskych Slovékov v kontexte slovenskej Fudovej kultiry. In: DUDOK, Daniel:
Tradicna kultura Slovakov vo Vojvodine. Novy Sad : Obzor 1973, s. 23.

2 KMET, Jan: Tradi¢n4 nasa kultira na sympo6ziu a inde. In: Novy Zivot, tom 23, 1971, s. 289.

3 DOVAL, Peter Pavel: Mdj Zivotopis. Nadlak : Vydavarel'stvo Ivan Krasko, 2001, s. 100.

4 HAAN, Cudovit: Pamditnosti Békes-cabdnske. Pest’ : Tlatou Horfidnskeho a Hummela, 1866, s. 46-55.
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v komunitach dolnozemskych Slovakov dochadzalo k procesom vyrovnavania rozdielov v nare-
¢iach a na jednotlivych usekoch tradicnej materialnej a nehmotnej kultury. Vysledkom takychto
konvergentnych procesov bolo formovanie novej narecovej jednoty a kultirnej homogénnosti.
A to ¢o vzniklo vyberom a mieSanim zdedenej jazykovej a kultirnej vybavy predstavovalo dolno-
zemské modifikacie a nové varianty slovenskych nareci a jednotlivych zloziek tradicnej kultary.
Ich dolnozemska a lokalna ¢i komunitna jedine¢nost’ bola neopakovatel'na. Zrodili sa dolnozemské
podoby lokalnej identity — My Cabénia, My Nadladania, My Pazovéania, My Kovaci¢ania atd’.
Na materskom etnickom zemi sa pre ne nedali najst’ totozné analogie. Boli to vekovo mladsie
dolnozemské podoby celonarodného kultirneho dediéstva Slovakov.’

Na doterajSom, uz tri storocia trvajicom separatnom a minoritnom vyvine dolnozemskych
Slovakov, ¢ize na ich odlucenosti od materského naroda je obdivuhodna a priam fascinujuca ich
jazykova a kultirna vitalita. Basnik Ondrej Stefanko o Slovékoch v jeho rodnom Nadlaku prehlasil
— Trvame ako na cestdach prach.® Vyjadril sa o tom aj Milan Ruafus, ktory po stretnuti so skupinou
vojvodinskych Selen¢anov na pobrezi Jadranu napisal: ,, Bol by som prisahal, Ze ta rec¢ vychadza
z ust mojej starej matere alebo samotného Pavla Dobsinského. Vzrusuje ma predstava, Ze stovky
kilometrov daleko od Slovenska uz vyse troch storoci trva slovenska dedina. Slovenska od pociatku
doteraz. A to, ze vy uz tolky Cas existujete a ste taki, aki ste, naplnuje i nas doma akousi trochou

istoty, ze nie sme taki pominutelni ‘.

To, ze dolnozemski Slovaci nie su taki pominutel'ni mozno vysvetlit' aj odbornou koncep-
tabilitou. Dokial’ sa u nich uchovéava vedomie etnickej prislusnosti alebo aspoit vedomie sloven-
ského povodu, chapeme ich ako organicku sucast’ nasho narodného spolo¢enstva. Ich osudy st
prirodzenym pokra¢ovanim nasich narodnych dejin. A kultirne tradicie ich materialneho, soci-
alneho a duchovného Zivota su neodmysliteI'nou stcastou narodnokultirneho vyvinu Slovéakov.
ZahraniCni, a teda aj dolnozemski Slovaci st pre nas vyznamni nielen tym, ze st nosite'mi sloven-
ského jazyka a slovenskej kultary. Zaujimavi a jedine¢ni st hlavne tym, ze oni uchovéavaju a roz-
vijaji rozmanité prejavy a hodnoty tejto kultary Specifickym spdsobom, odlisSnym od pomerov
na materskom etnickom izemi. V tom treba vidiet’ nielen jedine¢nost’ ale aj dlhovekost’ dolnozem-
skych Slovakov. Taktiez aj dovody, preco sa snazime objasiiovat’ zvlastnosti ich vyvinu v podmien-
kach etnického rozdelenia.?

Vyznamnym faktorom dlhovekého pretrvavania etnicity/slovenskosti na Dolnej zemi bola
sedliackost’ slovenskych kolonistov. Bola to predovSetkym vysok4 miera sebestacnosti rol'nickych
rodin, ktoré takmer vSetko €o potrebovali aj produkovali. A takmer vSetko ¢o vyrobili aj spotrebo-
vali. S tym suviselo, Ze vSetci prisluSnici rol'nickych rodin sa existencne uplatiiovali na vlastnom
rodinnom hospodarstve. To sposobovalo, Ze rol'nicke rodiny sa vyznacovali nielen hospodarskou,
ale aj vel'kou socialnou uzavretostou. Takze jazykova, ndboZenska a kultirna vybava, ktoru si
kolonisti priniesli zo svojich horniackych rodnych krajov, mohla aj v novej domovine napiat’ ich

5 STOLC, Jozef: Re¢ Slovikov v Juhoslavii. Bratislava : Vydavatel'stvo SAV, 1968, s. 230.

6 STEFANKO, Ondrej: Stojim pred domom. Bukurest : Kriterion, 1980, s. 60.

7 RUFUS, Milan: Krajanom zo Selenée. In: VALENTIK Vladimir: Selenca 1758 — 1998. Bagsky Petrovec : Kultara 1998, s. 804.
8 BOTIK, Jan: Zvlastnosti kultary zahrani¢nych Slovakov. In: Studia Academica Slovaca , tom. 23, 1994, s. 21.
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kontinuitné skupinové a sociokultiirne jestvovanie. Mohli sa nielen biologicky, ale aj jazykovo,
kultarne a narodnostne dlhodobo reprodukovat’.’

Koncepty o jazykovych a kultarnych reliktoch v enklavach ¢i minoritach dolnozemskych
Slovakov poukazuji na kontinuitné pretrvavanie zdedenej jazykovej a kultirnej vybavy. V tychto
konceptoch sa predpoklada, ze jazykové ¢i kultirne javy/redlie kontinuitne pretrvavaji v statickej,
¢ize nezmenenej podobe. TakZe v dosledku toho sa stavali reliktami.

Jozef Stolc vo vysSie uvedenom koncepte kontinuitne pretrvavajice jazykové redlie/narecia
analyzoval nie ako statické javy, ale ako dynamické procesy, v ktorych zdedené nérecia sice zosta-
vali slovenské, avSak konvergenciou/zbiehavost'ou, premiesavanim prerastali do novej dolnozem-
skej podoby. Inovativnost’ konceptu Jozefa Stolca spoéiva v tom, Ze zohladiioval vniitroskupinovu
komunitnt kontinuitu aj s jej zmenami, vd’aka tomu u dolnozemskych Slovékov pretrvavala nielen
slovenskost’, ale aj ozvlaStnenie ich nareci v porovnani so stavom v materskej krajine.

Kontinuitné trendy vo vyvine dolnozemskych Slovakov sa prejavovali nielen vo vnutrosku-
pinovych, enklavnych ¢i minoritnych relaciach, ale aj v medzietnickych spojitostiach. Vari naj-
pregnantnejsie to sformulovala vo svojom koncepte vojvodinskad jazykovedkyia Maria Myjavcova
ked napisala: ,,Je stav nasej slovenciny aj obrazom nasej slovenskosti? Fakt je, Ze sa aj potom
nasom viac ako dvestopdtdesiat rocnom trvani v inojazykovom obkluiceni a bez priamych kontaktov
s materskym narodnym spolocenstvom este vzdy citime Slovakmi. A nas relativne rozvinuty a aj
napriek obcasnym brzdiacim silam rozvijajuci sa narodnokulturny Zivot je predsa len akou takou
zarukou, ze Slovdakmi zostaneme aj nadalej. Pravdaze Slovakmi vselijako vrastenymi do svojho
inonarodného prostredia, lebo ved neZijeme tu ako ddke konzervované uzavreté spolocenstvo ludi,
ale prave v symbioze so svojim okolim. Vsak inak to ani neméze byt*."°

Publicisticky prezentované nazory Jana Kmeta a Petra Pavla Dovala, ako aj badatel'ské
vysledky Jozefa Stolca a Marie Myjavcovej su priebojnym konceptualnym tsilim, aby sa v migra¢-
nych a minoritnych Stadiach zohl'adnovali aj diskontinuitné trendy, nielen statické, ale aj dyna-
mické podoby realii v etnokultirnom vyvine dolnozemskych Slovékov. Teda nielen zotrvacnost’
a statickost’ archaickych a zakonzervovanych prvkov v slovenskych nareciach, obycajoch, pies-
nach, odeve a d’alSich zlozkach tradi¢nej kultlry, ale aj ich vyvinova dynamika a fiou podmienené
zmeny. Jan Kmet, Peter Pavel Doval, Jozef Stolc a Méria Myjavcova sa svojimi inovativnymi
konceptami priblizili k tomu, o v ovela exaktnejSej a zovSeobecnenej podobe vyjadril historik
LCubomir Liptak, Ze konceptom kontinuity a diskontinuity sa zohl'adiiuje procesualnost’ prejavo-
vana dialektickym vzt'ahom pretrvavania a zmeny, tradicie a inovécie, prijimania a odmietania,
odolavania a splyvania.'!

Stucasny stav poznatkov o dolnozemskych Slovdkoch je vysledkom usilia nielen viace-
rych spolocenskovednych disciplin (historiografia, demografia, jazykoveda, etnografia literarna
veda, sociologia a d’alSie), ale aj vysledkom uplatnenia interdisciplinarnych konceptov. Variovat’
moéze od zuzitkovania holych empirickych dat aZ po skibenie vyskumnych metéd, teoretickych

9 BOTIK, Jan: Slovenskd Dolnd zem. Historicky a etnokultirny vyvin slovenskych minorit v Madarsku, Rumunsku, Srbsku
a Bulharsku. Nadlak : Vydavatel'stvo Ivan Krasko, 2019, s. 19-20.

10 MYJAVCOVA, Maria: State o nasej slovencine. Batsky Petrovec : Kultira 2006, s. 169.

11 LIPTAK, Cubomir: Mazeum a su¢asné historické povedomie. In: PODUSELOVA, Gabriela: Miizejnd dokumentdcia a prezen-
tdcia dejin Slovenska. Bratislava : Slovenské narodné muzeum, s. 14.
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vychodisk a interpretacnych pristupov prislusnych disciplin. Ciel'om interdisciplinarity je pojednat’
o skiimanom jave v jeho vecnej komplexnosti, aj v sihrne jestvujiceho znalostného potencidlu
v danom case. Bolo prirodzené, ze interdisciplinarita uplatiiovana v priebehu dvoch storoci, ¢ize
od osvietenca Andreja Skolku po sti¢asni antropologi¢ku Annu Divi¢anovii, mala znaéne rozkoli-
sanu podobu.!? Mozno konstatovat’, ze vd’aka interdisciplinarite mohla Anna Divi¢anova vytvorit
o Slovakoch v Mad’arsku taky komplexny, empiricky nasyteny, jazykovo, konfesionalne a kul-
turne mnohovrstevny, geneticky, etnicky a interetnicky rozpracovany obraz, aky o ziadnej inej
minorite zahrani¢nych Slovakov nevznikol."

NeprehliadnuteI'nym poznatkom migracnych a minoritnych §tadii, hlavne vd’aka interdisci-
plinarnym konceptom, su poznatky o diverzite a svojbytnosti jednotlivych komunit zahrani¢nych,
a teda aj dolnozemskych Slovékov. Diverzitu, ¢ize ich jedine¢nost’ a neopakovatelnost’ Ladislav
Lenovsky charakterizoval v tom zmysle, Ze je vysledkom vnuatroskupinového vyvinu podmiene-
ného zakazdym rozdielnymi geografickymi, ekonomickymi, etnickymi, konfesionalnymi a politic-
kymi danost’ami prostredia v ktorom sa odvijal zivot prislusnej komunity.'

Obsah pojmu svojskost’, samobytnost’ ¢i svojbytnost’ rozpracovavali viaceri badatelia.'s
Vsetci ho charakterizovali ako komunitnu ¢i skupinovi jedinec¢nost, ktora sa vSak obsahovo
neprekryvala s tym, ¢o zodpoveda etokultirnej chrakteristike v materskej krajine, ani v obklopu-
jucom prostredi hostitel'skej krajiny.

Jedinec¢nost” a svojbytnost’ kultury minoritnych etnickych spoloCenstiev pregnantne cha-
rakterizoval pol'sky etnolog Aleksander Posern Zielinski ked’ o nej uviedol, Ze ma synkreticky
charakter.'® To znamen4, Ze v kultire slovenskych komunit na Dolnej zemi su zastipené realie
trojakej proveniencie: 1/ zdedené z materskej krajiny, 2/ vytvorené prislusnikmi slovenskej komu-
nity v novej domovine, 3/ prevzaté z obklopujuceho prostredia hostitel'skej krajiny. Z uvedenych
zdrojov navrstvené kultarne prvky ¢i uz v jednotlivych komunitach alebo aj v SirSich enklav-
nych ¢i minoritnych rdmcoch dolnozemskych Slovakov, moZno oznalit’ ako urcity druh etnicke;
subkultary.!”

Zaverom mozno zhrnat, Ze migracné a minoritné §tidia Slovakov v krajinach strednej a juho-
vychodnej Europy predstavuje v sucasnosti vyznamné badatel'ské odvetvie. Vd’aka vysledkom via-
cerych spolo¢enskovednych disciplin, cielenych ¢i uz $pecidlnymi alebo interdisciplindrnymi kon-
ceptami, disponujeme uZz Sirokym spektralnym objemom poznatkov o dolnozemskych Slovakoch.
Zasluzili by si aj sthrnny a syntetizujuci obraz.

12 BOTIK, Jan: Dolnozemski Slovdci. Tri storocia vystahovaleckych osudov, spésobu Zivota a identity Slovikov v Madarsku,
Rumunsku, Srbsku a Bulharsku. Nadlak : Vydavatel'stvo Ivan Krasko, 2011, s. 205.

13 BOTIK, Jan: Badatel’sky profil Anny Divi¢anovej. In: Slovensky ndrodopis, tom. 53, s. 81-84.

14 LENOVSKY, Ladislav: K niektorym kontextom identity Cabénov. In: KMET, Miroslav et al: Kapitoly z minulosti a siic¢asnosti
Slovdkov v Békesskej Cabe. Békesska Caba : Vyskumny ustav Slovédkov v Mad’arsku, 2018 s. 262.

15 STOLC, Rec Slovikov v Juhoslavii, s. 12; MYJAVCOVA, Maria: Slovencina v jazykovej enkldve. Bagsky Petrovec : Kulttra
2001, s. 9; KRUPA, Ondrej: Zvyky z Vel'kého Banhedesa. In: Narodopis Slovikov v Madarsku, tom. 4, 1982, s. 16.

16 POSERN-ZIELINSKI, Aleksander: Tradycja a etnicznosé. Wroclav — Warszawa — Krakow : Wydawnictwo Polskiej akademii
nauk 1982, s. 52.

17 BOTIK, Jan: Dolnozemski Slovdci. Tri storocia vystahovaleckych osudov, spésobu Zivota a identity Slovikov v Madarsku,
Rumunsku, Srbsku a Bulharsku. Nadlak : Vydavatel'stvo Ivan Krasko, 2011, s. 20.
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Vyskum kultury dolnozemskych Slovakov na UKF v Nitre
- autorska reflexia

prof. PhDr. JAROSLAV CUKAN, CSc.
prof. PhDr. BORIS MICHALIK, PhD.

Ustav manazmentu kultiry a turizmu, kulturoldgie a etnolégie, Filozofickd fakulta
Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre

Research on the Culture of Lower Land Slovaks at Constantine the Philosopher
University in Nitra — author*s reflection

Abstract: The goal of our contribution is a reflection of research on the way of life and
culture of Slovak minority communities in the Lower Land countries — in four states
located south of the borders of the Slovak Republic in Central Europe. We will try to
clarify the circumstances and motives of the choice of locations and the content focus
of the work, the research methodology and the composition of the work teams in the
context of specific offers, interest and possibilities of the workplace and individual
data of individuals. Since all the mentioned parameters and assumptions condition and
are related to each other and the achieved results, our ambition is to present and clarify
them in such a relational circle. We will gradually focus our attention on participation
in ethnographic camps organized by the Research Institute of Slovaks in Hungary in
Békesska Caba, on the preparation of ethnographic monographs and teaching texts,
and finally on the mapping and evaluation of the cultural potential of the Lower Land
Slovaks, which also opened up new possibilities.

Keywords: ethnic minorities, Lower Land, selection of locations, research method-
ology, work groups, achieved results

Stadium kultary etnickych minorit vo vietkych pripadoch znamené prekonavanie viacerych
Specifickych problémov. Na nasom uzemi/vo vlastnom S$tate si vyskum ndrodnostnych mensin
(napriklad mad’arskej, nemeckej) Ci etnickych skupin (napriklad rusinskej, romskej) vyzaduje
uréiti mieru jazykovej adaptacie, no aj znalost’ etnickej a kultirnej historie a zdkladnt orientaciu
v psychickom/mentalnom nastaveni skupiny. Diktuji ho samotné etnické/etno-psychologické cha-
rakteristiky aj vnimanie vlastnej existencie v role mensinového postavenia.

Skiimanie slovenskych minorit, existujlicich za hranicami svojho naroda v spolocen-
stvach/s prislusnikmi rozdielnych etnickych (historickych, kultirnych a jazykovych, psychic-
kych) parametrov si vyZzaduje zakladné znalosti minoritnej historie vratane okolnosti od¢lenenia
sa od materského naroda, vztahy s nim aj s novou vlastou - obklopujicim etnickym a politickym
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prostredim. Determinantov formovania imanentného minoritného spdsobu zivota a kultary je
ovela viac — spomenime len geografické, ekonomické, konfesionalne, jazykové ¢i iné rozmanité
existenéné a existencionalne parametre, ktoré ovplyviiuju charakter a kvalitu bytia. Stidium viak
zavisi aj od podmienok vyskumu, metodoldgie a zloZenia autorského kolektivu.

Cielom nasho prispevku je reflexia vyskumu spdsobu zivota a kultiry slovenskych mino-
ritnych spolocenstiev na Dolnej zemi — v Styroch Statoch situovanych juzne od hranic Slovenskej
republiky v strednej Eurdpe. Pokusime sa ozrejmit’ okolnosti a motivy vyberu lokalit a obsahové
zameranie prace, metodiku vyskumu a zlozenie pracovnych kolektivov v kontexte konkrétnych
ponuk, zdujmu a moznosti pracoviska aj individualnych danosti jednotlivcov. Ked’ze vSetky uve-
dené parametre a predpoklady sa podmieiiujii a navzajom suvisia aj s dosiahnutymi vysledkami,
nasou ambiciou je predstavit’ a objasnit’ ich v takomto vztahovom kruhu. Postupne zameriame
pozornost’ na ucast’ v narodopisnych taboroch organizovanych Vyskumnym tstavom Slovakov
v Békesskej Cabe, na pripravu narodopisnych monografii aj uéebnych textov a napokon na mapo-
vanie a hodnotenie kulturneho potencialu dolnozemskych Slovakov, ktory otvoril aj nové moznosti.

Narodopisny tabor, Vyskumny tabor, Zberatel'sky a vyskumny tdbor, Slovensky vlastived-
no-ndrodopisny zberatel'sky tdbor — to st najcastejSie nazvy odbornych podujati, ktoré organi-
zoval od roku 1977 Demokraticky zvdz Slovakov v Mad’arsku a od roku 1991 Vyskumny ustav
Slovakov v Mad’arsku so sidlom v Békesskej Cabe.! Pracovnici Filozofickej fakulty UKF v Nitre
sa taborov z&astiuju od roku 1994. J. Cukan, P. Chrastina, I. Kontrikova-Sustekova, L. Lenovsky,
B. Michalik, M. Kurpa$, Z. Beniuskova, no aj Studenti ziskavaju skisenosti s vyskumom v slo-
venskom minoritnom prostredi, spoznavaju novych kolegov z réznych institcii na Slovensku aj
v okolitych krajinach. Podl'a moznosti organizatorov a plnenia univerzitnych povinnosti odchadza
z Nitry do taborov jeden, CastejSie dvaja, no aj viaceri vedecko — pedagogicki pracovnici, Stu-
denti (CastejSie doktorandi). Niekol'’kodiiové pobyty v priebehu jedného tyzdna su v lokalitach so
slovenskym obyvatel'stvom, ktoré vybera organizator, zabezpecené je ubytovanie, stravovanie aj
dostatok informétorov. Uéastnici spracovavaju odporti¢ané témy, alebo skimajii podla vlastného
zadujmu, respektive podla potrieb pri pisani diplomovych, dizertacnych ¢i inych kvalifikacnych
prac. Denne sa konaju konzultacie aj spolo¢né porady. Materidlové prispevky z konkrétnych lokalit
st stcast'ou zbornikov,” studie sa objavuju v ¢asopise Narodopis Slovakov v Mad’arsku, slizia
k priprave referatov a st sucastou obsahu zbornikov z konferencii (pravidelne v Nadlaku), alebo
sa stali zakladom autorskych monografii a odbornych kniznych publikacii.?

I Bliz§ie pozri napriklad: KREKOVICOVA, Eva — KRUPA, Ondrej — ANDO, Juraj (zost.): 30 rokov vo vyskumnych taboroch.
Jubilejné spomienky na préacu v teréne. Bratislava, Békesska Caba : Ustav etnoldgie SAV, Vyskumny ustav Slovakov v Mad'arsku,
2008, 150 s; UHRINOVA, Alzbeta (zost.): 20 rokov Vyskumného iistavu Slovikov v Madarsku. Békesska Caba : Vyskumny tstav
Slovakov v Mad’arsku, 2010, 224 s..

2 Napriklad: KOVACOVA, Anna — TUSKOVA, Tiinde — UHRINOVA, Alzbeta (zost.): Materidlové prispevky ku kultiire a spé-
sobu Zivota v Dabasi-Sére. Békesska Caba : Vyskumny tstav Slovakov v Mad’arsku, 2011, 274 s; TUSKOVA, Tiinde — Zilakov,

ustav Slovakov v Mad’arsku, 2020, 440 s..

3 Napriklad: CUKAN, Jaroslav: Dolnozemské reflexie na nerolnicke zamestnania. Nitra : UKF v Nitre, 2001, 231 s; SUSTEKOVA
2008; MICHALIK, Boris: Akulturacné procesy v prostredi dolnozemskych Slovikov. Nadlak : Vydavatelstvo Ivan Krasko, 2015,
159 s; SUSTEKOVA, Ivana et al.: Kultiirne tradicie v oblasti Bakonského lesa. Nitra : UKF v Nitre, 2008..
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Prvym pokusom o monografické spracovanie slovenského minoritného spoloCenstva je
publikacia Kultarne tradicie v Erdeviku. Korene a stéasnost’.* J. Cukan, B. Garaj a M. Jarek ako
kolegovia na pdvodnej Katedre folkloristiky a regionalistiky vytvorili v roku 2005 monograficku
dolnozemsku prvotinu; Erdevik v Srieme bol pre prvého z autorskej trojice blizky vd’aka predcha-
dzajicim reciprocnym navstevam ochotnickych divadelnych suborov z Erdevika a Liptovského
Hradku. V déverne zndmom prostredi sa pokusil charakterizovat’ faktory formovania slovenske;j
erdevickej kultiry, M. Jarek zozbieral a spracoval zbornik 98 piesni tradi¢ného repertoaru a B. Garaj
sa postaral o jeho Stylovl a zadnrovl charakteristiku. Skromnt publikéaciu uvédzal v Erdeviku
FS Ponitran s interpreticiou domadcich piesni. U vojvodinskych Slovakov mala pozitivny ohlas
a stala sa odrazom k priprave d’al§ich vyskumov, rozsahom a obsahom komplexnejSich monografii.

Poradie vyskumnych lokalit nebolo vopred urcené, tvorilo sa spontanne. Vd’aka kontaktom
s kolegami z DZSC v Rumunsku so sidlom v Nadlaku uskutoénil autorsky kolektiv z Katedry
manazmentu kultary a turizmu FF UKF v Nitre opakované, kratkodobé terénne vyskumy v dvoch
susediacich lokalitdich Sedmohradského rudohoria. Borumlak a Varzal’ tvoria jednu rimskokato-
licku farnost, s ktorou vytvorili kontakt slovenski Studenti zo severozapadného Rumunska. Fara
a pan farar Mlynaréik vytvorili autorskému kolektivu (Cukan, Chrastina, Lenovsky, Michalik,
Sustekova) vhodné podmienky pre opakované kolektivne vyskumy. Tematické zameranie publi-
kacie zodpovedalo danym moznostiam a zaujmom autorov, ktori tu vo véc¢sine pripadov ziskavali
prvé metodologické, odborné aj editorské skuisenosti k nasledujiicim a Coraz kvalitnej§im kolek-
tivnym dielam. VSeobecna kultirno-historicka charakteristika prostrednictvom medzilokalnych
kontaktov, kulturna geografia, rola vyznamnych obecnych funkcionarov, zamestnanie obyvatel-
stva a Studium identit boli doplnené kratkym materidlom o svadobnych obycajach a betlehemske;j
hre.S Predstavovania knizky vo Varzale sa za¢astnil zastupca DZSC v Rumunsku Ondrej Stefanko,
ktory autorsky kolektiv nasmeroval do Butina — slovenského spoloc¢enstva v rumunskom Banate.

Specifickou &rtou kultirnych tradicii Slovakov v Butine je kultirny synkretizmus starSieho
evanjelického/banatskeho a rimskokatolickeho/bihorského obyvatel'stva, ktoré zacalo kolonizovat
juznejsie regiony zapadného Rumunska v 2. polovici 20. storocia. Autorsky kolektiv a tematické
spracovanie predchadzajucej publikacie z Bihoru doplnil M. Jarek predstavenim spevnika tra-
di¢ného piesiiového repertoaru a B. Garaj etnomuzikologickou analyzou. UZ sktsenejsi autorsky
kolektiv vydal v roku 2008 monografiu, ktora sice spiiia naro¢nejsie kritéri a nitrianske pracovisko
dostava do SirSieho povedomia vedeckej komunity, prezentujicej tradiént kultiru dolnozemskych
Slovéakov, no v porovnani s nasledujicimi vysledkami predstavuje len ivod pomyselnej abecedy.®

V obdobi vydavania publikécie o Butine uz autorsky kolektiv pracoval na d’alSej monografii.
Motivom k vyberu slovenského spolo¢enstva z Pivnice bola jeho vSeobecna znamost’ a medzilo-
kalne viazby v ramci kultrnych aktivit aj Cinnosti evanjelickej cirkvi v celej Vojvodine. Potrebné
je pripomenut’ i starSie kontakty so Studentmi z Backy na UK v Bratislave alebo pritomnost’ Stu-
dentov z Pivnice ¢i zo susednej Selence na Filozofickej fakulte UKF v Nitre. Nitrianske praco-
visko sa stalo zaujimavé pre renomovanych odbornikov. Pri vyskume a koncipovani publikacie

4 CUKAN, Jaroslav — GARAJ, Bernard — JAREK, Marian: Kultirne tradicie v Erdeviku. Korene a sii¢asnost. Nitra : UKF v Nitre,
2005, 144 s.

5 CUKAN, Jaroslav et al.: Borumlak Varzal’ Sposob Zivota a kultura Slovakov v Bihore. Nadlak, Nitra : Vydavatel'stvo Ivan Krasko,
UKF v Nitre, 2006, 115 s.

6 CUKAN, Jaroslav et al.: Kultiirne tradicie Slovikov v rumunskom Bandte. Nitra : UKF v Nitre, 2008, 251 s.
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o kultarnych tradiciach Slovakov v Pivnici’ sa k nitrianskym ¢lenom vyskumného timu pripojil
J. Botik, ktory znamenal prinos v kontexte zhromazd'ovania udajov aj prezentovania vysledkov.
Spracoval problematiku historickej a kultirnej paméti a odchodov Pivni¢anov zo svojej obce.
Okrem klasickych tém pribudli state o ¢innosti evanjelickej a. v. a evanjelickej metodisticke;j
cirkvi v Pivnici, ktoré pripravili veduaci predstavitelia cirkvi. Opét’ nechyba analyza piesnového
repertoaru, P. Michalovi¢ sa zameral na zanrovu a Stylova klasifikaciu 134 piesni, ktoré zozbieral
a spracoval M. Jarek.

Tvoriva potencia 2. desatrocia 21. storocia sa zacala prejavovat’ po¢ntic rokom 2011, kedy
v nitrianskom pracovisku vznikla monografia o Bol'ovciach.® Predpokladom k spolupraci nitrian-
skej katedry s Bol'ovcami leziacimi v Srieme, no administrativne pri¢lenenymi k Belehradu, boli
starSie kontakty, ktoré vznikli pocas vysokoskolského §tidia v Bratislave aj prostrednictvom reci-
pro¢nych navstev folklérnych skupin zo Sliacov pri Ruzomberku a Bol'oviec. K autorom sa vratila
I. Sustekova, pribudol mlady &len katedry M. Kurpas, ktory sa podujal pribliZit’ bol'ovské tradicie
v kontexte turizmu. Z katedry i z autorského kolektivu odiSiel P. Chrastina a s nim aj problema-
tika kultirnej geografie. Podobne ako v Pivnici aj v Bol'ovciach spracoval dejiny evanjelického
a. v. cirkevného zboru miestny farar J. Vinkovi¢. V porovnani s predchédzajiucimi publikaciami
je pred zbornikom tradiénych piesni kratky slovnik narecovych vyrazov. Pridanou hodnotou su
cenné historiografické udaje z vyskumov v cirkevnom aj §tatnom archive, ktoré vyrazne spresnili
najma dovtedajSie vedecké vysledky o okolnostiach a obdobi prichodu slovenskych kolonistov.
Potrebné je pripomenut’, Ze terénny a archivny vyskum aj priprava publikacie boli v centre zadujmu
centralnych narodnostnych instittcii vo Vojvodine, miestnych inStitticii, podnikatel'ov a rodakov.
O monografiu o Slovékoch v srbsko-slovenskom etnickom, pravoslavno-evanjelickom konfesio-
nalnom a kultirnom prostredi mali zaujem a na jej realizacii sa finan¢ne podielali.

V rokoch 2012 a 2013 vznikala monografia o tradi¢nej kulture Slovakov v Silbasi® aj
vd’aka iniciative miestnej rodacky M. Sklabinskej, pracovni¢ky Ustavu pre kultaru vojvodinskych
Slovakov v Novom Sade. Vyber srbsko-slovenskej lokality suvisel aj s mnohymi medzilokal-
nymi kontaktami Silbasa so Sirokym okolim, ktoré sa objavili pri vyskume v Pivnici, Erdeviku aj
v Bol'ovciach. Popri nitrianskom autorskom kolektive a kontinuitnom tematickom ¢leneni spolu-
pracoval na priprave kapitoly o historickych kontextoch Silbasan J. Sirka, evanjelicky a. v. farar
V. Lovas st. a podklady k miestnemu baptistickému cirkevnému zboru poskytol J. Kralik. Piesiovy
repertoar zbornika J. Jareka v tomto pripade analyzovali J. Ambrozova a spomenutd M. Sklabinska.
Aj monografia Silba§ obsahuje tandardnu vybavu — Uvod v slovenskom aj v srbskom jazyku
a slovensky, srbsky aj anglicky Zaver.

Po skusenostiach s vyskumom tradicnej slovenskej kultury v madarskych, srbskych
a rumunskych lokalitach sa pre nitrianskych etnologov, kulturologov a muzikologov stala novou
vyzvou praca v Sol'anoch — obci vo vychodnej Slavonii s majoritnym chorvatskym obyvatel'stvom
a s evanjelickymi a. v. a rimskokatolickymi Slovakmi.'® Lokélne spologenstvo dopiiaju aj Bosniaci
¢i Hercegovinci moslimského aj pravoslavneho vierovyznania. Slovaci sa pristahovali z Kysuc

7 CUKAN, Jaroslav (ed.): Pivnica. Kultiirne tradicie Slovikov v Backe. Batsky Petrovec : Slovenské vydavatel'ské centrum, 2010, 301 s.
8 CUKAN, Jaroslav (ed.): Bolovce. Kultiirne tradicie Slovdkov v Srieme. Ba&sky Petrovec : Slovenské vydavatel'ské centrum, 2011, 257 s.
9 CUKAN, Jaroslav (ed.): Silbas. Kultirne tradicie Slovikov v Béacke. Novy Sad : Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovakov, 2013,429 s.
10 CUKAN, Jaroslav (ed.): Solany. Kultiirne tradicie Slovékov v Slavénii. Solany : Matica slovenska Solany, 2014, 335 s.
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a hornej Oravy, z okolia Lucenca aj z Ba€ky a Sriemu. Po rozpade byvalej Juhoslavie sa prerusili
intenzivne pribuzenské a spoloc¢enské vézby s vojvodinskymi Slovakmi a dodnes st udrziavané len
vd’aka slovenskej evanjelickej cirkvi. Prave prostrednictvom vojvodinskych evanjelickych fararov,
najma pivnického J. Zahorca, ucitel'a V. Miksada z Iloku a byvalej nitrianskej Studentky Sandry
Kralj z Markovca sme sa skontaktovali s evanjelickou fararkou Svetlanou Vojni¢ovou Feldyovou,
skvelou organizatorkou terénneho vyskumu a autorkou kapitoly o praktizovani evanjelickej zboz-
nosti. Stat’ o historii solianskych Slovakov napisal miestny chorvatsky historik T. Lunka. Zo stéa-
leho autorského kolektivu spracovala I. Kontrikova Sustekové tradiéné zamestnania a kulinarne
tradicie, M. Kurpas architektaru, L. Lenovsky identity a svadobné obyc¢aje, B. Michalik spolkova
ginnost’ a J. Cukan medzilokalne kontakty. M. Jarek zozbieral a do zbornika spracoval 100 solian-
skych piesni, ktoré analyzoval J. Hrusovsky. Uvod, Zaver, resumé ku vietkym kapitolam aj popisy
bohatych obrazovych priloh st v slovenskom aj v chorvatskom jazyku. Monografiu dopiiia doku-
mentarny film R. Zimu, ktory je stadlym technickym redaktorom kniznych publikacii.

Do dnesného dna je poslednou monografiou zo slovenského kultirneho prostredia Dolnej
zeme publikacia o Vojlovici.! Je obsahovo najbohatsia, najrozsiahlejSia a samotni autori ju pova-
7uju za najkvalitnejSiu. Motivom vyberu lokality bolo Specifické primestské prostredie v blizkosti
Belehradu a predovsetkym priemyselného Panceva, slovensko-srbsko-mad’arské interkultirne
prostredie a tradi¢né vizby so slovenskymi spoloc¢enstvami v Srieme, Backe, vojvodinskom aj
v temeSskom Banate (konkrétne s Butinom). Vojlovica je charakteristicka bohatou slovenskou
inStitucionalizovanou kultirou aj neformalnymi aktivitami, fungujicimi na slovenskom etnickom
principe. Obsah tieto danosti respektoval. Autorsky kolektiv doplnil M. Zabensky s geografic-
ko-historickou a kultarnou charakteristikou, R. Zima spracoval tradi¢nti gastronémiu a M. Dubska
nacrtla kontakty ochotnickeho divadelného suboru s Hubovou na Liptove (ako paralelu divadel-
nikov Liptovského Hradku a Erdevika ¢i folkloristov z Liptovskych Sliatov a Bol'oviec). Miestny
farar B. Kulik spracoval dejiny evanjelického a. v. cirkevného zboru a Z. Drugova Specifické tance
tapantoSe aj tane¢né prilezitosti, ktorych su stcastou. Tradi¢ny piesiiovy repertoar analyzoval
podl'a zbornika M. Jareka P. Michalovi€. R. Zima opét pripravil filmovy dokument. Prepojenim
pripravy monografii a metodicky aj obsahovo odlisnej a Specifickej odbornej €innosti autorov
je pokus o mapovanie a hodnotenie kultirneho potencialu Slovakov vo Vojlovici, ktoré sa stalo
hlavnym predmetom zdujmu stadia kultiry dolnozemskych Slovékov v nasledujucich rokoch.

Mapovanie a hodnotenie kultirneho potencialu podla vlastnej metodiky'? bolo zamerané
na dolnozemské lokéalne spolocenstva, v ktorych existuje inStiticia, fungujliica na slovenskom
etnickom principe. Autorsky kolektiv!® navstivil v priebehu Styroch rokov bez vynimky vsetky
v Chorvatsku, Srbsku a v Rumunsku. V Mad’arsku znemoznila kompletné splnenie cielov vo

11 CUKAN, Jaroslav (ed.): Vojlovica. Kultirne tradicie Slovikov v Bandte. Nitra, Batsky Petrovec : UKF v Nitre, Slovensky
kultarno-osvetovy spolok Detvan, Slovenské vydavatel'ské centrum, 2015, 600 s.

12 LENOVSKY, Ladislav et al.: Hodnotiaci model kultirneho potencialu. Nitra : UKF v Nitre, 2014, 110 s. Metodika bola na zak-
lade ziskanych skiisenosti priebezne aktualizovana.

13 Mapovanie a hodnotenie kultirneho potencidlu plynulo nadviazalo na pripravu monografii. Terénne vyskumy si vyzadovali
stravit’ na Dolnej zemi minimalne tyzden, CastejSie dva tyzdne v mesiaci vratane letného dovolenkového obdobia. Vyucovacie
povinnosti, priebezné $tidium, spracovavanie a koncipovanie materidlov, ucast’ na konferenciach aj iné si vyzadovalo neustéle
nasadenie v priebehu viac ako 10 rokov. Riesitel'sky kolektiv vyluéne z Katedry Manazmentu kultury a turizmu FF UKF v Nitre
sa obmienial/formoval podl'a momentalnej situacie v rodinach aj na pracovisku, na niektorych vyskumoch priebezne participoval aj
doktorand (vo Vojvodine M. Pap z Pivnice, v Mad’arsku T. Pluhar z Békesskej Caby a v Rumunsku V. Durakov).
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velkej miere pandémia a hygienické opatrenia, no aj iné faktory.'"* V Chorvatsku bolo v ramci
7 zap spracovanych 16 slovenskych enkldv a diaspor, v Rumunsku v Styroch Zupach 19 sloven-
skych spolocenstiev, v srbskej Vojvodine v Srieme 9 lokalit, v Banate 8 aj hlavné mesto Belehrad
a v Backe 13. Mapovanie a hodnotenie bolo sucast'ou Sirokého projektu, financovaného APVV
a bolo produktom spoluprace UKF v Nitre, Uradu pre Slovakov Zijlcich v zahrani¢i a vrcholnych
slovenskych narodnostnych institacii v Chorvatsku, Srbsku, Rumunsku a v Mad’arsku. Oblasti kul-
turneho dedicstva, spolkovej ¢innosti, l'udskych zdrojov a infraStruktiry boli zamerané na stcasny
stav, pritomnost’. Zmyslom odhalovania kultarneho potencialu je dokladné poznanie kultary kvoli
moznosti jej rozvijania, zvel'ad’ovania, ale aj lepSieho, ucelnejsSieho, pragmatickejSieho vyuzivania
v ramci ekonomického a socidlneho rozvoja — premeny potencidlu na kultirny kapital. K elimino-
vaniu slabych stranok a k vyuzivaniu Specifickych danosti/prilezitosti smerovali zadverecné SWOT
analyzy. Kapitoly nie su rovnako rozsiahle, lebo vSade je ind situdcia, sti€asti kultirneho potencialu
su rozne a kazdua spracoval iny €len autorského kolektivu. Kazdy kultirny jav je hodnoteny viac-
krat, v inych stvislostiach, Gidaje sa navrstvuja a dopliiajti. Mapované a hodnotené boli také stcasti
minoritnej kultury, ktoré maji jednoznacne etnicky charakter, alebo plnia funkciu etnoidentifikac-
ného/etnodiferenciaéného priznaku. Rozhovory s informatormi v dedinskom aj v mestskom pro-
stredi boli rovnako dolezité ako vyskum v spolkovych, Skolskych a cirkevnych archivoch. Analyza
kvalitativnych aj kvantitativnych parametrov bola tiez kolektivnym dielom vSetkych autorov jed-
notlivych kapitol. Skompletizované materialy boli posielané do konkrétnych prostredi na verifi-
kaciu a pripomienkovanie. Ukdzalo sa, najmd v Chorvatsku, Ze pocCetnost’ slovenského obyva-
tel'stva vyrazne prevySuje oficidlne tidaje. Autorsky kolektiv dokazal definovat’ etnickll enklavu
a etnicku diaspdru a v tomto kontexte sa objavili viaceré prekvapujice zistenia.'?

V poradi prva publikacia o mapovani a hodnoteni kultirneho potencialu riesila v roku 2017
slovenské enklavy a diaspory v Chorvatsku.'® Autori sa pridrziavali administrativneho ¢lenenia
uzemia na zupy. Vyskum aj slovenské minoritné spolocenstva st radené od vychodnej hranice Statu
na zapad poc¢ntic Osijecko-baranjskou a Vukovarsko-sriemskou zupou, ktoré su poctom lokalit
s inStituciou fungujucou na slovenskom etnickom principe najpocetnejsie, patri sem aj napriklad
aj Osijek a viaceré slovenské spolocenstva tu mozno oznacit’ ako etnické enklavy. Martin, Ledenik
a viaceré iné slovenské minority sme do vyskumu nezahrnuli prave kvoli absencii slovenske;j
inStitacie. Napriklad v Iloku alebo v Sol'anoch st nimi aj slovenské evanjelické kostoly, o rim-
skokatolickych to nemozno konstatovat’ ani v pocetnych enkldvach, ktoré prinalezia chorvatskym
katolickym farnostiam a administrativa nerozliSuje podl'a etnickej prislusnosti. Po dve slovenské
spolocenstva sme registrovali vo Viroviticko-podravskej Zupe a Sisacko-moslavinskej Zupe. Vak
sme sa zmienili o tom, Ze slovenské obyvatel'stvo je redlne pocetnejSie ako hovoria oficialne Sta-
tistiky, v plnej miere to plati napriklad o lokalite Jaksi¢ v PoZecko-slavonskej zupe. V MO Matice
slovenskej je priblizne 120 ¢lenov, no do ¢innosti tejto inStitucie sa zapajaji obyvatelia s vedomim
slovenského povodu z okolitych 15 dedin a miest, no Ziji minimalne v 21 obciach a k slovenske;j
mensine sa hlési len nepatrna Cast’. Osobitny priestor bol venovany Slovdkom v Zahrebe v ramci

14 Spolupraca s partnerskymi organizaciami v Mad’arsku sa ukézala ako neefektivna.

15 Napriklad Békesska Caba je ¢asto spominand, charakterizovana ako etnicka enkléva. Slovenské spoloéenstvo viak uz nedokaze
plnit’ zakladné etnické funkcie — prirodzenou socialnou reprodukciou dopifiat’ ubaidajiicich &lenov a procesmi socializacie zacho-
vavat’ a rozvijat’ etnické parametre v ramci jednotlivych kategoérii kultury.

16 CUKAN, Jaroslav et al.: Kultiirny potencidl Slovikov v Chorvatsku. Nitra : UKF v Nitre, 2017, 306 s.
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administrativneho zaclenenia Hlavné mesto Chorvatskej republiky Zahreb a podobne aj v Rijeke
v Primorsko-gorskokotarskej zupe. Pripominame, ze v ramci tejto publikacie a podobne aj vo vSet-
kych nasledujucich je Uvod aj Zaver v slovenéine aj v $tatnom jazyku, ktoré st pre obyvatelov
slovenskej narodnosti sucasnou vlast'ou.

Kultarny potencial Slovakov vo Vojvodine sme vzhladom na rozsah materidlu rozdelili
do troch publikécii — kazdéa obsahuje jeden historicky administrativny celok. Ako prvy bol zmapo-
vany a zhodnoteny Banat vratane hlavného mesta Belehrad.!” Specifickych kultirnych &t je v tejto
severovychodnej ¢asti Srbska vela. Spomenut’ mozno takmer vylu¢ne slovensku etnickt identitu
v JanoSiku a v Padine, slizenie dedinskych banatskych dievok a Zien v belehradskych panskych
rodinéch, prepracované hospodarske vazby dedin a miest suvisiace s podomovym aj trhovnickym
predajom domadcich produktov, ekonomické, konfesiondlne aj pribuzenské kontakty so sloven-
skym obyvatel'stvom v rumunskom Banate do vzniku novych $tatov a Statnych hranic po 1. sve-
tovej vojne, aradaCske heligonkarky — meskarky, kovacickych a padinskych insitnych maliarov,
multietnické lokalne spolocenstvo so zriedkavou hajdusickou lokdlnou identitou, bohaté formy
inStitucionalnej kultiry, no napriklad aj priamo na hranici s mestom t'azko pochopitel'né zachova-
vanie a rozvijanie vojlovického kultirneho dedicstva.

V samostatnej publikécii bol spracovany aj kultirny potencial d’alSieho historického regionu
Vojvodiny — Sriemu.!® Rozmanity kultarny potencial ma korene v kolonizacii a pévode obyva-
tel'stva, v geografickom prostredi v kontexte s ¢lenitostou terénu, s polohou vzhl’'adom k statnym
hraniciam ¢i s priestorovou izolovanost'ou a blizkost'ou miest aj vo vel’kosti sidel. V snahe ziskat’
vol'nt a najma lacnejSiu pddu osidl'ovalo uizemie juzne od Dunaja slovenské obyvatel'stvo z Backy.
Pretrvavajuce pribuzenské, ekonomické a rozne spolocenské vizby sa odrdzaji v mnohych analo-
gickych javoch zo vSetkych kategorii kultary. Severnu €ast’ Sriemu oddel’'uje od Ba€ky Dunaj, no aj
Fruska gora s €lenitym horskym, respektive pahorkatinnym prostredim, v ktorom je napriklad Lug
izolovany od majoritného obyvatel'stva aj od slovenskych spolocenstiev, na hranici horského pro-
stredia a pahorkatin sa formovala kultara Cuby, Erdevika aj Bingule, ¢lenitost’ prostredia ovplyv-
nilo charakter sidla a napriklad aj zamestnanie Slovakov v Slankamenskych Vinohradoch. Kultara
Bol'oviec sa vyvijala na Save ako kubikarska, hraniCiarska i primestska, ¢o mozno konstatovat’
aj o Dobanovciach v podstate na predmesti Belehradu. Na rozdiel od Vojlovice vSak akulturacia
a asimilacia slovenského obyvatel'stva pokrocila do Stadia straty vac¢Siny etnickych parametrov.
Sid a Stara Pazova st multietnické, majii mestsky charakter a napriek tomu tu slovenské mino-
rity pretrvavaju aj vd’aka fungovaniu institicii na slovenskom etnickom principe. Plati to predo-
vSetkym o slovenskych evanjelickych cirkevnych zboroch; evanjelicka a. v. cirkev ma napriklad
rozhodujticu tlohu pre zachovéavanie $pecifickej pazovskej tradicie, ktorou su panicky. Sid, Cuba
aj d’alSie spolocCenstva v severovychodnom Srieme sa dostali do izolacie od Iloku, Solian a inych
Slovakov v Chorvatsku po rozdeleni byvalej Juhoslavie novymi $tatnymi hranicami.

Mapovanie a hodnotenie kultirneho potencialu v Backe' bolo skon¢ené v roku 2019, no
fyzicky vydané az v roku 2024. Publikdcia nestraca na svojej hodnote, lebo obsahuje konkrétny

17 CUKAN, Jaroslav et al.: Kultitrny potencidl Slovéikov v Bandte. Bagsky Petrovec : Slovenské vydavatel'ské centrum, 2018, 341 s.
18 CUKAN, Jaroslav et al.: Kultiirny potencidl Slovikov v Srieme. Bagsky Petrovec : Slovenské vydavatel'ské centrum, 2018, 254 s.
19 CUKAN, Jaroslav et al.: Kultiirny potencidl Slovikov v Bécke. Bagsky Petrovec : Slovenské vydavatel'ské centrum, 2024,
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material z presne datovaného obdobia. Kolektiv autorov s pomocou doktoranda M. Papa? z Pivnice
ziskal aktualny material z mestského prostredia Bacskej Palanky, Nového Sadu a z d’alSich
11 slovenskych spolocCenstiev z historického regionu susediaceho s Mad’arskom, Chorvatskom,
so Sriemom na juhu a s Banatom na Vychode. Tradi¢nd kulttra sa formovala v susedstve s majo-
ritnym srbskym obyvatel'stvom pravoslavneho vierovyznania, na severnej hranici tiez s evanje-
lickymi a rimskokatolickymi Mad’armi, do 2. svetovej vojny aj s Nemcami a s gréckokatolickymi
Rusinmi. Koexistencia Slovakov a Mad’arov v Baj$i znamena takll pribuzenska previazanost, ze
sa stratila moznost’ rozliSenia etnického povodu jednotlivych rodin, jednotlivcov a genézy kul-
turnych javov. Selenca je jednym z mala slovenskych spolocenstiev, kde st prislusnici sloven-
skej minority evanjelického aj rimskokatolickeho vierovyznania a koexistuju dva konfesionélne
a kultirne modely. Vysoka koncentracia slovenského obyvatel'stva na relativne malom uzemi
znamend, napriek masivnej akulturdcii, odchodom za pracou do miest a najméd na Slovensko,
zachovavanie slovenského etnického charakteru inStituciondlnej aj tradi¢nej kultiry i materin-
ského jazyka. Z aspektu narodnostnej Struktary existuja lokality srbsko-slovenské ako napriklad
Silbas, no aj dediny s absolutnou prevahou slovenskej minority, ¢oho prikladom je napriklad
Pivnica. V Bac¢skom Petrovci ako najstarSej slovenskej osade v Backe aj vo vSetkych inych spo-
loCenstvach k tomu prispievaji moznosti ziskat’ zdkladné, stredoskolské aj vysokoskolské vzde-
lanie v slovenskom jazyku a editovat’ literatiru v slovenskom jazyku. Vztahy Kysaca, Kulpina
a Bacskeho Petrovca su charakteristické vzajomnou rivalitou, no aj intenzivnou kultirnou
vymenou. Narodnostné vysielanie, ochotnicke divadlo, folklor, viaceré formy vytvarného umenia
a dalSie zloZky organizovanej narodnostnej kultiry, konfesionalne aktivity ¢i pribuzenské viazby
su zakladom spolupatri¢nosti a zachovavania etnickej identity v ramci Backy, no aj so slovenskymi
spolocenstvami celej Vojvodiny aj SirSicho geopolitického priestoru. Vo vsetkych vojvodinskych
lokalitach so slovenskou narodnostnou mensinou existuju aj malé nabozenské spolocenstva, ktoré
vo viacerych aspektoch (netucast’ na organizovanych kulturnych podujatiach, obycajovych tradi-
ciach a inych udalostiach v rdmeci rodinného a spolo¢enského zivota) posobia na slovensku kultiru
negativne, no ani po mnohych desatrociach devastacne.

V roku 2019 bola realizovana publikacia o aktualnej kulture v Rumunsku.?! Obsah tvori
mapovanie a hodnotenie kultirneho potencidlu v Styroch zupéach zdpadného Rumunska — trinast’
slovenskych spolo¢enstiev v najsevernejSej Bihorskej zupe, jedno v Salajskej zupe, dve v Aradske;j
zupe a tri v najjuznejsej TemeSskej Zupe. Slovaci tu Ziju v spolocnom S$tate s vacSinovymi neslo-
vanskymi Rumunmi, v susedstve s Mad’armi, Rusinmi, Cechmi a inymi narodnostami réznej
konfesiondlnej prisluSnosti. Aj vd’aka vlastnym narodnostnym institiciam maji v danych pod-
mienkach vhodné moznosti pre zachovavanie a rozvijanie svojej kultiry a materinského jazyka.
V Sedmohradskom rudohori ziji rimskokatolicki Slovaci, farnosti v dedinach aj v mestach pra-
cuju vo viacerych pripadoch na slovenskom etnickom principe, podporuju a spdjaji krestanské
a etnické hodnoty. V tychto suvislostiach mozno vyzdvihnut’ aktivity v Oradei a madaraske; filii,
v Borumlaku a Varzal’e, Novej Hute, Saranoch, Gemel&ic¢ke. Od 60. rokov 20. storoéia koloni-
zuju potomkovia z Kysuc, Oravy ¢i SpiSa juzne situovani Aradskil zupu a TemeSsku Zupu, kde
od zaciatku 19. storocia zili len Slovaci evanjelického vierovyznania a v Nadlaku, Butine alebo

20 PAP, Miroslav: Kultiirny potencidl obce Pivnica. Diplomova praca. Nitra : UKF v Nitre, 2016, 84 s; PAP, Miroslav: Kultirny
potencial Slovakov vo Vojvodine. Dizertacna praca. Nitra : UKF v Nitre, 2019, 135 s.
21 CUKAN, Jaroslav et al.: Kultiirny potencidl Slovéikov v Rumunsku. Nadlak : Vydavatelstvo Ivan Krasko, 2019, 383 .
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v meste TemeSvar sa viac ako polstoro¢ie formuje slovenska kultara spajajica oba jazykové
a konfesionalne systémy. Podobnu rolu ako rimskokatolicka cirkev v severnejSich regionoch plni
evanjelicka a. v. cirkev v priestore Aradu a v teme$skom Banate. Bodonos, Oradea a Nadlak sa
centrami slovenského Skolstva, vzdelanosti a nezastupitelnej €innosti Demokratického zvizu
Slovakov a Cechov v Rumunsku. Nadlak? je znamy svojimi vedeckymi aktivitami, vydavatel'skou
¢innost'ou a podobne ako Cerpotok aj organizovanymi podujatiami.

Po¢ntc rokom 2016 zacal kolektiv z FF UKF v Nitre mapovat” a hodnotit’ aj aktualny
kultarny potencial Slovakov v Mad’arsku. Kvoli pandemickej situécii a jazykovej vybave vac-
Siny zastupcov minoritnej kultiry v mad’arskych lokalitach bola metodika vyskumu a spracova-
vania vystupov zamerana na instituciondlnu spolupracu s predstaviteI'mi slovenského kultirneho
manazmentu v Mad’arsku. Napriek Skoleniu s cielom vysvetlit metodiku mapovania a hodnotenia
kultarneho potencidlu potencidlnym autorom materialu z jednotlivych slovenskych spolocenstiev
sa vysledky nedostavili. Autorsky kolektiv vykonal kolektivne vyskumy v Békesskej Cabe, Sarvasi
&i v Slovenskom Koml6si, v ramei Géasti B. Michalika a J. Cukana v ramci narodopisného tdbora
spracoval aj kultirny potencial v lokalite Civ. Doktorand T. Pluhar mapoval a hodnotil kultirny
potencial v niekol’kych slovenskych spologenstvach v Békesskej Zzupe (Cabacud, Corvas, Kardos,
Kétsopron, Kondoro$, Pol'ny Berincok, Telekgerendas) pre potreby svojej diplomovej prace
a dizertacnej prace.”* Jednym z desiatok vystupov publikovanych v ¢asopisoch a zbornikoch z kon-
ferencii je kolektivne dielo troch autorov z vyskumu v Békesskej Cabe.?

Zatial' poslednou vydanou kniznou publikédciou autorského kolektivu z UKF v Nitre je
takmer encyklopedické dielo Dolnozemské odtiene slovenskej kultary z roku 2021.2¢ V fiom zro-
¢ili poznatky z mapovania a hodnotenia kultirneho potencialu, pricom sa venuju popisu, vysvet-
Povaniu a analyze vybranych zaujimavych a Specifickych kultirnych javov vo vsetkych Styroch
skimanych statoch. Publikécia vysla vo farbe — okrem textov obsahuje aj bohaty autorsky fotogra-
ficky material.

Autorska reflexia zamerana na sumarizaciu publikacii o kultare dolnozemskych Slovékov
z dielne pracovnikov UKF v Nitre poskytuje pohl'ad na podstatné publikacné vystupy za posled-
nych 30 rokov ¢inorodych vyskumnych a analytickych aktivit. Nejde len o vypocet publika¢nych
vystupov, ale aj o kontexty ich vzniku, obsahovu stranku, vedecky vyvoj jednotlivcov ¢i posuny
v badani, metodologii a terminoldgii. Prispevok je mozné chapat’ aj ako isti antoldgiu pre potreby
d’al$ich kolegov, ktorym by mohla pomdct v ziskavani vstupnych informacii pre vyskumy v dol-
nozemskom priestore.

22 CUKAN, Jaroslav at al.: Kultiirny potencidl Slovéikov v Nadlaku. Nadlak : Vydavatelstvo Ivan Krasko, 2018, 123 .

23 PLUHAR, Tamas: Dom slovenskej kultiiry v Békesskej Cabe. Diplomova préca. Nitra : UKF v Nitre, 2016, 82 s.

24 PLUHAR, Tamés: Kultiirny potencidl Slovikov v Madarsku s akcentom na Békesskii Zupu. Dizertaéna praca, 2019, 149 s.

25 CUKAN, Jaroslav— MICHALIK, Boris— PLUHAR, Tamas: Kultarny potencial Slovakov v Békesskej Cabe. In: KMET, Miroslav
—TUSKOVA, Tunde — UHRINOVA, Alzbeta (eds.): Kapitoly z minulosti a siicasnosti Slovikov v Békesskej Cabe. Békesska Caba
: Vyskumny ustav Slovakov v Mad’arsku, 2018, 161-211 s.

26 CUKAN, Jaroslav et al.: Dolnozemské odtiene slovenskej kultiiry. Nadlak : Vydavatel'stvo Ivan Krasko, 2021, 111 s.
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The status of Slovak Lower Land art in the context of national culture

Abstract: The paper focuses on the analysis of the reflection of the Slovak Lower
Land art in the artistic reflection in Slovakia. It is pointed out that the Slovak Lower
Land culture and its specific segment - Slovak Lower Land art is on the margins of the
interest of art criticism and art history in the art history context in Slovakia. Instead of
the hitherto significantly present model, when the art of the Lower Land Slovaks was
reflected as a special Slovak art in an enclave, the article points out that it would be
more productive to look at this art within a unified national context. Several examples
demonstrate that the artistic work of Lower Land authors has reached equal - and in
some cases even higher - positions than the artistic work of the same period in Slovakia
(modernist drama by Vladimir Hurban Vladimirov, postmodernist literature in the
1980s, etc.) . Such an approach to the reflection of this art would also be beneficial
for the artistic context in Slovakia, as well as for the Slovak Lower Land environment.
An example for art criticism and art history could be authors and works from scientific
fields, when scientists from Slovakia managed to reflect the mentioned processes in
a certain natural causality: history, ethnology, cultural anthropology, etc. The seed of
artistic reflections could be the analyses, which were elaborated by experts from the
Lower Land environment in several areas: visual arts, literature, music, drama and
theater, etc.

Keywords: Slovak art of the so-called Lower Land, scientific research, types of art,
enclave art, high art, folk art, instinctive art.

V jednom svojom texte Andrej Mraz uvadza: ,,Vselijako uz davnejsie usilujem sa Sirit’ medzi
nami vedomosti a zaujem o juhoslovanskych Slovakov. Zda sa, ze snahy tieto vyznievaji dost’
nahlucho. Informacie o dolnozemskych Slovakoch tu doma prijimaji sa ako €osi odl'ahlé, o o sice
mozno prejavit’ zdujem, ale o je veelku I'ahostajné. Ani literarnoteoretické a literarnohistorické
studie o nasSich dejatel'och na Dolnej zemi nevedeli tu doma vzbudit’ $irSi zdujem a najmi necha-
pali sa v pravom vyzname.*

Petrovsky rodak, neskor uznavany univerzitny profesor, slovakista, literarny vedec atd’.
Dr. Andrej Mraz (1904 — 1964) tymito slovami zacinal svoju esej Rozhovory o juhoslovanskych
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Slovakoch. Esej vysla tlacou roku 1948 v bratislavskom nakladatel'stve Pravda, ked’ v slovenske;j
spolo¢nosti rezonovala téma povojnovej repatriacie zahrani¢nych Slovakov — medzi nimi i tych
juhoslovanskych. Casto som si kladol otazku, ¢o z Mrazovej eseje je prezitkom doby, ¢o je platné
a ¢o nie, ¢o je pocitovy moment a ¢o zalezitostou precizneho pozorovania vedca, ktory poznal
dva svety — ten slovensky dolnozemsky, z ktorého pochéadzal, a ten druhy, ,,horniacky*, v ktorom
od roku 1925 zil.*!

Mrazovo konstatovanie, Ze jeho snaha o Sirenie zdujmu o juhoslovanskych a neskor pou-
Ziva aj SirSie oznacenie — dolnozemskych — Slovakov sa na Slovensku prijima s 'ahostajnost’ou
a ze tieto snahy vyznievaju ,,dost nahlucho* sa na prvy pohl'ad méze zdat’, tak trochu sentimen-
talne bolestinske, ba az tragikomické — ako Zanrovy obrdzok z nejakej skutocnej alebo fiktivnej
Kukucinovej poviedky, v ktorej je zobrazena nejaka stard dievka, o ktoru nikto v kréme na tanci
nejavi zaujem. Ako vrchol tejto ignorancie Mraz poukazuje na skutocnost’, Ze — ako to uz bolo vyssie
citované ,, ani literarnoteoretické a literarnohistorické studie o nasich dejateloch na Dolnej zemi
nevedeli tu doma vzbudit’ 5irsi zaujem a najmd nechapali sa v pravom vyzname. *“ Predpokladam,
ze ked hovori o ,,naSich dejatel'och” ma na mysli vel'ké mena slovenskej literattry, ktoré pdso-
bili na Dolnej zemi — Jan Kollar, Safarik, Godra, Jozef Podhradsky, Abaffy, Kutlik, Cajakovci,
Tajovsky, VHV atd’. — no tento moment ich biografie, ako aj potencidlne SirSie suvislosti, ktoré
mali dopad na ich tvorbu a literarny zastoj v dejinach — sa nedostato¢ne skiimaju, vysvetl'uja, nedo-
statoCne interpretuji a hodnotia.

Mraz ma pravdu: nielen literatura, ale vobec slovenska dolnozemska kultara a jej Specificky
segment — slovenské dolnozemské umenie sa nachadza na marginach umelecke;j kritiky a dejin
umenia v umenovednom kontexte na Slovensku. Ked’ hovorime o marginach zdujmu, chcem tym
povedat’, Ze nemozno hovorit’ o absolutnej absencii informacii o tejto Casti tvorby jednotlivych
autorov, spojenych s dolnozemskym prostredim — pocetné vynimky z jednotlivych druhov umenia
potvrdzujt, Ze v istych umenovednych syntézach nachadzame zmienky aj o slovenskych dolno-
zemskych umelcoch — no je tazko ubranit’ sa pocitu, ze chyba isty vyssi nadhl’ad na problematiku
slovenského umenia, chyba jednotné metodologické vychodisko, ktoré by problematiku kontextu
slovenského umenia reflektovalo; alebo povedané inak: chybajii ndm také dejiny slovenskej litera-
tary, v ktorych by nebola samostatna kapitola typu krajanska literatura v istom obdobi, ale namiesto
toho aby sme mali dejiny slovenskej literatiry, v ktorych Vitazoslav Hronec, Viera Benkova,
Miroslav Demak, Ondrej Stefanko ¢i Ivan Miroslav Ambru$ budu reflektovany ako suéast’ inova-
tivnych postupov v slovenskej poézii v 60. a 70. rokoch 20. storoc¢ia — a bodka; bez doplnkov, ze ide
o krajansku, dolnozemsku ¢i enklavnu literatiru. Bez tohto jednotného metodologického vycho-
diska, literarna veda na Slovensku zvyknutd na isté stereotypy, ma tendenciu pozerat’ sa na kra-
jansku literatiiru ako na nieCo menejcenné, nieco, o zaostavalo za hlavnymi prudmi literarneho
vyvinu na Slovensku atd’. Opakujem, nachadzame aj isté vynimky, kedy s tendencie pozerat’ sa
na veci komplexne a potierat’ politické hranice ako faktor, ktory neovplyviiuje literarnu tvorbu — no
na strane druhej, to kolisanie v metodoldgii — raz ano, raz nie, raz je to jednotny kontext literarny
resp. umelecky a inokedy je tu jasna ¢iara my vs. oni, horné vs. dolna zem — vSetko toto potvrdzuje
tézu, ze to stale tu, na Slovensku, nemame dostato¢ne vydiskutované a ujasnené.

I MRAZ, Andrej: Rozhovory o juhoslovanskych Slovikoch. In: Andrej Mréz. Rozhovory o vojvodinskych Slovdkoch 1. Bagsky
Petrovec : Slovenské vydavatel'ské centrum, 2004, s. 137.
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Nastol'uje sa otazka: to, o bolo napisané na Slovensku — je vzdy hodnotovo vyssie, ako
to, ¢o bolo napisané v krajanskom prostredi? Pripustame hoci len teoreticky, ze aj v enklavnom
prostredi mohlo vzniknut’ nieco, ¢o svojou kvalitou prevysuje to, ¢o bolo napisané na Slovensku?
Slovenska literarna historiografia ako keby si neuvedomovalo jeden délezity moment, ktory moze
priniest’ komplexnejsi pohl'ad na slovensku literataru, nez ten, ktory sa formuje iba na zaklade
analyz a dosahov literatury, ktord bola napisana na Slovensku — ba ¢o viac: moze z toho tazit.
Uved’'me len jeden priklad: ak akosi unisono vyznieva hodnotenie slovenskej literarnej kritiky,
ze slovenska literatura v obdobi normalizacie v 70. rokoch 20. storocia bola poplatna dobovému
politickému tlaku, ze sa presadzoval len jeden typ poetiky, vychadzajucej z akychsi rezidui socia-
listického realizmu — je na mieste polozit’ si otazku: a €o sa dialo s krajanskou literatirou? Ved’
poézia vyssSie uvedenych slovenskych dolnozemskych autorov, ako aj proza Miroslava Demaka
z tohto obdobia neprejavovala ani najmensie znaky poplatného literarneho diktatu, ktory vladol
v slovenskej literatiiru na Slovensku. Prave naopak: uberala sa smerom k aktudlnym svetovym
trendom, ¢o kulminovalo potom v 80. rokoch, kedy postmoderna poetika sa naplno etablovala
prave v slovenskom vojvodinskom kontexte - a na Slovensku to bola stale terra incognita! Analyza
slovenskych literarnych diel s vy$§im nadhl'adom, v ramci ktorej sa budu rovnocenne reflektovat’
vSetky diela a autori, ktori piSu po slovensky a hlasia sa k slovenskému kultirnemu kontextu sa
tak javi ako nie€o, o poskytne nielen satisfakciu slovenskym krajanskym autorom, ktorej sa doza-
duju, ale aj vyrazne, smerom ku komplexnejSiemu obrazu koriguje obraz o slovenskej literatare
ako takej. S trochou odl'ah¢enia by sa dala polozit’ otazka: Herder sa narodil na izemi dnesného
Pol'ska a Immanuel Kant sa narodil, zomrel a cely zivot prezil na tzemi dneSného Ruska: ale najde
sa taky, kto by povedal, ze to neboli Nemci, resp. taky, ¢o nebude reflektovat’ ich dielo v ramci
dejin nemeckej filozofie?

Nastol'uje sa otazka: ¢im by mohlo slovenské dolnozemské umenie obohatit’ kontext slo-
venského umenia a ¢o eSte vzdy nie je dostato¢ne inkorporované do povedomia kultirnej obce
na Slovensku, o ¢om eSte nie je vyrieknuté to pravé slovo, ktoré by sa mohlo stat’ telom -telom
umeleckych vysledkov, plodov ¢i prispevkov, ktorymi tento narod prispieva do nadnarodnej kle-
notnice umenia? A rovnako tak je mozné polozit’ si s tym suvisiacu otazku: ako a kedy sa to zacalo,
ze zadujem o umelecké dosahy dolnozemskych autorov sa dostal do sféry okrajového zadujmu ume-
novedcov zo Slovenska? Teoreticky, prvou vedeckou syntézou, ktora mohla reflektovat’ aj literarne
plody dolnozemskych Slovakov boli Safarikove Geschichte..., vydané roku 1826 v Pesti, v kto-
rych ale nenachadzame nijak(i zmienku o literatoch z tohto kontextu. No, na obhajobu Safarika
je potrebné povedat’, ze v roku 1826 na Dolnej zemi bol iba Juraj Rohon a Michal Godra prisiel
do Petrovca iba roku 1828; osvietensko-klasicisticku spolocnost’ Societas Slavica zalozili az roku
1829, teda tri roky po vydani Geschichte... Safarikovi ku cti slizi aj fakt, Ze Rohomovu zbierku
Kratochvilne zpévy pro mladez rolnickou odporucil Janovi Kollarovi na vydanie, ¢o sa aj stalo
roku 1829, aj ked’ zbierka bola napisana uz roku 1802; rovnako tak Safarikovi ku cti sluzi, e
v tejto svojej vel'kej monografickej syntéze venoval isti pozornost’ aj slovenskym dolnozemskym
nareciam.

Stru¢né zmienky o slovenskych dolnozemskych spisovatel'och nachddzame aj vo viace-
rych pokusoch o syntézu slovenskej literatiry z pera Jozefa M. Hurbana, Pavla Bujnéka, Stefana
Kréméryho atd’. V prvych modernych dejindch slovenskej literatiiry u Andreja Mraza nachadzame
prave metodologiu, o ktoru sa prihovarame — teda reflektovat’ umelecké javy bez prizvukovanej
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politickej hranice a nazerat’ na autorov a diela z krajanského prostredia ako stucast’ celondrodného
kontextu — no celd tato epizdéda ma akusi zvlastnu rezonanciu tym, ze Mraz bol Petrovcéan a jeho
dejiny slovenskej literatury vysli roku 1948, teda v rovnakom roku kedy aj citovana esej Rozhovory
o juhoslovanskych Slovikoch, v ktorej sa doZaduje prave zmeny v nazerani na kultiru, umenie
a vobec fenomén dolnozemskych Slovakov.

Optimisticky vyznieva aj fakt, Ze aj tzv. akademické patzviazkové Dejiny slovenskej literatury
si zachovavaju toto metodologické vychodisko a reflektuju jednotlivych dolnozemskych autorov
v celonarodnom literdrnom kontexte s upozornenim aj na ich pésobenie mimo uzemia Slovenska.
No jedna z poslednych syntéz o dejinach slovenskej literatary (V. Marcok a kol. Dejiny Slovenskej
literatury 111, z roku 2006) uz na tento princip rezignuje a v nej uZ mame spominany opacny pri-
stup: literatira dolnozemskych Slovakov je reflektovana pomerne izolovane, v samostatnej kapi-
tole pod ndzvom Krajanska literatura v rokoch 1945 - 2000. Niekto si mozno povzdychne: Pan
Boh zaplat’ aj za to!

Inymi slovami: dé sa aj tak na veci pozerat, Ze sa slovenské dolnozemské umenie sa — aj ked’
nie systematicky, ale predsa len - dostane do reflexie a umenovednych syntéz odbornej verejnosti
zo Slovenska. Mozno toto slovenské enklavne umenie sa ,,ma tesit*, ze Janko Alexy roku 1948
zaradil Karola Miloslava Lehotského a Michal M. Harminca do svojho syntetického prehl'adu
Osudy slovenskych vytvarnikov, ze VHV dostal samostatnu kapitolu v ramci Dejin slovenskej
dramy 20. storocia (2011) Vladimira Stefka a kolektivu, a v tej istej monografii, Ze sa spomina, Ze
Tajovsky posobil a Cast’ svojho opusu napisal v Nadlaku (akurat bez blizSieho uvedenia, kde sa ten
Nadlak nachadza), ze Emil KlobusSicky je spomenuty v Dejindch slovenskej kinematografie 1896
— 1969 Viaclava Maceka a Jely Pastekovej (2016), moZno toto slovenské enklavne umenie sa ,,ma
tesit™, ze Jana Pohani¢ova a Matas Dulla roku 2014 vydali v Bratislave monografiu o architektovi
Harmincovi, kulpinskom rodédkovi — no povedzme si pravdu: ¢im je Harminc sucastou sloven-
ského dolnozemského umenia, ked na dolnej zemi akurat tak upravil par kostolov a naprojektoval
v Pesti par domov — cely jeho opus, najvicsia Cast’ jeho plodného a dlhého zivota je spojena de
facto so Slovenskom a iba ndm niekol'kym Kulpin¢anom zostavaju o¢i na pla¢ a vykrikovanie:
Harminc je nas!

Nastol'uje sa otazka: Co je pri¢inou tejto anomalie, Ze na Slovensku méame taky laxny pristup
voc¢i umeniu, ktoré vzniklo mimo Gizemia Slovenska? Odpoved’ je zrejme komplexnejsia a vplyvali
na fu iste viaceré faktory. Jednym z nich je urcite aj isty osobny, individualny rozmer, ktory zafun-
guje v momente, kedy sa mame vyjadrit’ o tom, ¢o nie je naSe — a na tejto linii — my vs. oni - ako sa
domnievam a ako bolo uz vyssie povedané, viackrat boli zamieSané karty. To, Ze VHV po prevrate
roku 1918 nebol CastejSie uvadzany na prvej slovenskej profesionalnej scéne, teda v bratislavskom
Slovenskom narodnom divadle a Ze sa v sivislosti s nim vytvaralo nebezpecné milieu intrig a oho-
varania, zZe je to akysi dedinsky dramatik, ktory neprisiel do kontaktu s vel'kym divadlom, je velkej
miere zasluha aj Hany Gregorovej, ktora vo svojich kritikdch nesetrila tohto dramatika — aj ked’
opak bol pravdou — bol iste najrozhl'adenejsi a ked’ ide o otdzky moderného umenia najinformo-
vanejsi Slovak svojej doby. Otazka, ¢i to robila zo ziStnych dévodov, aby preferovala svojho man-
zela J. G. Tajovského — zostava zrejme v rovine nepotvrdené¢ho dohadu. Akiste podobne je mozné
vnimat’ aj Safarikov hnev na dolnozemskych panov fararov - v jednom z listov Kollarovi, Safarik
tamojSich knazov charakterizuje ako ,,bfichopaskové®™ a vycita im, Ze im nezélezi na rozpredaji
Kollarovych knih, pre ktory ,,ani hnuti prstem nechtéji.*
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Druhd mozna interpretacia tejto laxnosti je nadindividudlna, dalo by sa povedat’ narodna
— v citovanej eseji Mraz pise: ,,Vedomia o historickej kontinuite je medzi nami straSne malo a aj
Vajansky v svojej ubolenosti nad nedostatkami Slovakov hovorieval, Ze my sme azda najza-
budlivejsi narod na svete. Aky zivot, také povedomie...Na Slovensku ani tito vec temer nikoho
nezaujimala. U inych ndrodov v historickej vede stistavna pozornost’ venovala sa kolonizaénym
pohybom, u nds nie... iba dolnozemski historizujuci ochotnici pokusali sa systematickejsie riesit
dejiny odchodu predkov zo Slovenska a ich udomdacnenie sa v novom prostredi, kym veduca Cast’
slovenskych narodnych dejin veci tieto ak si sem-tam i v§imla, tak vel'mi marginalne.

To, k ¢omu sa Vajansky tak negativne vyjadril v stvislosti so slovenskou historiografiou,
a ¢o evidentne koreSponduje aj s Mrazovym presvedcenim, je mozné preniest’ aj do sféry umeno-
vednych reflexii. Nota bene: hovorim stale o umenovednom kontexte — lebo na plane historiografie
sa veci pozitivne pohli dopredu — ako to mame mozZnost’ vidiet’ z monografickych prac Miroslava
Kmeta a jeho kolegov historikov z Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, historikov zo
Slovenskej akadémie vied (Juraj Marusiak, Karol Holly, Sanja Zlatanovi¢), a hlavne na plane etno-
16gie a kultirnej antropologie — vyskumy Rudolfa Bednarika, Jana Botika, Jaroslava Cukana, Borisa
Michalika, Ladislava Lenovského, vyskumnych pracovnikov a timov z Metodického centra pre
vyskum Slovakov v zahrani¢i Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, Univerzity KonStantina
Filozofa z Nitry, Filozofickej fakulty Univerzity Komenksého v Bratislave, Univerzity svitych
Cyrila a Metoda v Trnave atd’..

Len ten odborny a vedecky vyskum umenia dolnozemskych Slovdkov — tam, ako by to
povedal Star, ,,leZi nasa bieda!*

Z tejto, takpovediac patovej situacie, ako mozné rieSenie by sa mohla javit’ jedna cesta, ktora
tak trochu implicitne spomina aj Mraz: v suvislosti s vyskumom dejin dolnozemskych Slovéakov,
Mraz uvadza, ze zatial ¢o o problematiku dejin tejto slovenskej enklavy ,,veduca cast’ sloven-
skych narodnych dejin... ak si sem-tam i v§imla, tak ve'mi marginalne* a iniciativy sa chopili ,,iba
dolnozemski historizujici ochotnici*® - nie¢o analogické a zrejme aj na odborne omnoho vyssej
urovni by sa dalo urobit’ aj v smere reflektovania slovenského dolnozemského umenia. Mam
na mysli rad syntetizujiicich a monografickych prac, ku ktorym sa dopracovali viaceri kultirni
dejatelia, kunsthistorici, muzikoldgia, literarni a kultarni historici atd’. z radov samotnych dolno-
zemskych Slovakov. Prikladmi tychto vzacnych pocinov nachddzame vo viacerych slovenskych
dolnozemskych kontextoch — od tych starSieho data, akymi su Kutlikovi Bac-sriemski Slovaci
(1888), ¢1 Ormisove Kulturne snahy Slovakov v Juhoslavii (1935), ako aj rad publikacii novsieho
data - spomenime len niektoré: slovenské literatira v Rumunsku je uz monograficky spracovana
v diele Dagmar Marie Anocovej, v slovenskom vojvodinskom kontexte takato monografick4 praca
o literatare chyba, aj ked’ paradoxne, toto prostredie ma silné vedecké literarnovedné zdzemie;
oblast’ vytvarného umenia je dobre zmapovand vo vojvodinskom prostredi — ako toho akademic-
kého, vd’aka pocetnym odbornym pracam Vladimira Valentika, medzi ktorymi nechybajt ani tie
monograficky zamerané na jednotlivé osobnosti (Zuzka Medved'ova, Karol M. Lehotsky), ale ani
prace, ktoré analyzuju §irsi zaber tohto druhu umenia; a rovnako tak mame aj viacero monografii
venovanych najvyznamnej$im predstavitel'om, ale aj samotnému fenoménu kovacického insitného

2 MRAZ, Rozhovory...,s. 144-145,
3 MRAZ, Rozhovory..., s. 144-145,
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umenia (M. Jonds, Z. Chalupové atd’.). Vd’aka muzikologickym aktivitim Miliny Sklabinske;j
mame dobre zmapovanu aj situdciu v oblasti slovenskej hudby vo Vojvodine a viacerymi monogra-
fiami o poprednych osobnostiach divadelného zivota vojvodinskych Slovakov (Cuboslav Majera,
Jan Makan, Tomas HrieSik), ako aj SirSiemu kontextu slovenského vojvodinského divadelnictva,
ale aj toho v Mad’arsku a Rumunsku, je odprezentovany aj tento druh umenia; rovnako ako via-
ceré prace mapuju aj interpretacné umenie vojvodinskych Slovakov, hlavne v oblasti hudobného
umenia a folkloru. Celym radom zbornikov z tzv. marcovych nadlackych konferencii, ktoré kaz-
doroéne organizuje Demokraticky zviz Slovakov a Cechov v Rumunsku v spolupréci s Kulturnou
a vedeckou spolocnostou Ivana Krasku v Nadlaku a najma vd’aka ,,spravodlivej tvrdohlavosti‘
Pavla Hlasnika mame zmapovany bohaty material o jednotlivych druhoch umenia v §irSom dolno-
zemskom kontexte: poézia, proza, drama, divadlo, hudba, vytvarné¢ umenie, film, fotografia atd’.

Material a vlastny vyskum by tu teda bol. Akurat chyba ta vol'a, presved¢enie, metodologicka
odvaha reflektovat’ tieto poc€etné fenomény slovenského umenia v SirSom nadhl'ade celonarodne;j
kultary. A to by mala byt tloha pre umenovedcov zo Slovenska, aby nezostavala ista pachut’, ako
napr. pri spominanych Dejindch slovenskej literatury Andreja Mraza, Ze tento piSe o Rohotovi, ¢i
VHY, len preto, Ze st to ,,jeho dolnozemci.*

Aby sme sa tu, na Slovensku, nedostali do pozicie zaby z onej znamej bajky, v ktorej sa
hovori: v studni sa akymsi zazrakom ocitla morské rybka. Zaba sa prekvapila, o je to za stvorenie,
nuz jej morska rybka vysvetlila kym je. Zaba, ktora cely Zivot prezila v studni, netusila ale &o je to
more, odkial’ tato rybka prisla. Tak sa jej morska rybka snazila vysvetlit’, ze more je voda, omnoho
vidsia ako je tato studiia. Zaba sa opytala, &i to more je raz tak velké ako tato studiia a morska rybka
jej odpovedala, e milion krat vacsia ako tato studiia. Zaba sa na chviloéku zamyslela a povedala:
,.Hm, taka velka voda neexistuje!

*Stidia je vystupom grantového projektu VEGA 1/0456/22 Kontext slovenského umenia a estetiky.
Zodpovedny riesitel: doc. PhDr. Michal Babiak, CSc. Doba riesenia: 2022 — 2024
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Vyskum slovenskej antroponymie ako prejav hladania
narodnej identity dolnozemskych Slovakov

prof- Mgr. JAROMIR KRSKO, PhD.

Katedry slovenského jazyka a komunikacie, Filozoficka fakulta, Univerzita Mateja
Bela v Banskej Bystrici

Research on Slovak anthroponymy as a manifestation of the search for the national
identity of the Lower Land Slovaks

Abstract: After the end of the Turkish expansion in the Kingdom of Hungary, the fer-
tile parts of Lower Land (Dolnéd zem) remained decimated, so the landowners started
inviting people from the northern regions of the Kingdom of Hungary in order to settle
the depopulated fertile plains. Slovaks thus reach the area between the Danube and the
Tisza River.

The paper focuses on the research of the Slovak anthroponymy of Slovaks in
Hungary based on the research of Slovak surnames in Békéscsaba, Totkomlos and
in Sarva$. The evaluation of the motivation of several Slovak surnames is viewed as
a manifestation of their search for a national identity and an effort to put a piece of their
original homeland in their surname.

Slovaks migrated to the Lower Land in three waves - the first migration wave
took place between 1690 and 1710, the second wave which took place between 1711
and 1740 was the largest influx of new residents. The third wave in the years 1741-
1790 is characterised by the migration of already resettled inhabitants from the Lower
Land to new areas and by the establishment of new settlements.

Several surnames of Slovaks living in the Lower Land (e.g. Lehoczki, Opauszki,
Vrbovszki) are detoponymic (dekatojkonymic) anthroponyms. These views can be
supported by the research of historical anthroponyms in the list of subjects of Cabrad’
Castle from 1476, which documents several surnames formed from inhabitant names.
These surnames reflect emotional ties to the original village and home and they are the
manifestation of the national identity even in a foreign environment.

Keywords: anthroponym, surname, Lower Land, migration of Slovaks

Dobrovol'ny alebo nésilny odchod do nového nezndmeho prostredia byva ¢asto vel'mi boles-
tivy. Zivot v novom prostredi zvy&ajne sprevadza tizba po povodnej domovine, po rodine a pria-
tel'och. Nebolo tomu inak ani v pripadoch tisicov Slovakov, ktori odisli na Dolnt zem.
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Porazka Turkov v bitke pri Viedni v roku 1683, ktord bola zaciatkom konca tureckej hege-
monie v strednej Eurdpe na Balkane. Nasledné podpisanie Karlovského mieru v roku 1699
ukoncilo starocné turecké pustoSenie a suzovanie obyvatel'ov Uhorska. Spustosené Uhorsko sa
postupne spamitavalo a snazilo sa konsolidovat’ svoje hospodarstvo. Urodné niziny vak zostali
I'udoprazdne, pretoze Cast’ obyvatel'ov bola zabitd a vel'ka Cast’ (najmd zemepanov a ich podda-
nych) utiekla pred Turkami na sever — na uzemie dne$ného Slovenska. Postupne sa vracajici zeme-
pani mali vel’ky z&ujem osidlit’ vyl'udnené tirodné plane a zacali pozyvat I'udi zo severnych oblasti
Uhorska. Slovaci sa tak dostavaju do oblasti medzi Dunajom a Tisou, usadzaji sa v békeSskej
oblasti, prenikaju do Zadunajska (do terajSieho severovychodného Mad’arska), ¢ast’ z nich smeruje
do Vojvodiny, Backy, Banatu a Sriemu. MenSie migra¢né prudy sa usadili v Rumunsku v oblasti
Nadlaku a okoli, ¢ast’ smerovala do Bulharska.!

Predmetom prispevku bude vyskum slovenskej antroponymie Slovdkov v Mad’arsku
na zaklade vyskumu slovenskych priezvisk v Békesskej Cabe, Slovenskom Koml6si a v Sarvasi.
Vyhodnotenie motivacie viacerych slovenskych priezvisk vnimame ako ich prejav hl'adania
narodnej identity a snahu zanechat’ vo svojom priezvisku kusok povodnej domoviny.

Prichod Slovakov na Dolnu zem prebiehal v troch migracnych vinach — prva migra¢na vina
prebiehala v rokoch 1690 az 1710 a bola charakteristicka predovSetkym stahovanim zo severnych
uhorskych stolic za sezonnymi pracami na juh. Ako spomina J. Chlebnicky?, v tejto migracnej
vine sa objavuju prvé spontanne uteky poddanych. Druhd migrac¢na vina prebiehala v rokoch 1711
— 1740 a bola omnoho vyraznejsia ako prechadzajica vlna — okrem Slovakov putuji na Dolnu zem
aj Nemci, ktorych pozyvaji nielen zemepani, ale aj cirkev a kral'ovska komora. ISlo o najpocCetne;jsi
prilev novych obyvatel'ov. Tretia vina uz bola, ¢o sa poctu prichddzajucich obyvatel'ov tyka, mene;j
pocetnd a ¢asovo ju mdzeme ohraniCit’ rokmi 1741 — 1790 — tato migra¢na vlna je charakteristicka
migracnym pohybom uz presidlenych obyvatel'ov z Dolnej zeme do novych oblasti a zakladanim
novych osad — ,napriklad Nired’hazu zakladajti Sarvagania, Cabania, Komlo3ania a chudobné oby-
vatel'stvo dnesného stredného a vychodného Slovenska“.?

Slovenska jazykoveda prejavila zaujem o vyskum priezvisk Slovakov v Mad’arsku kratko
po II. svetovej vojne — v roku 1946 publikoval V. Blanar Stadiu Slovenska mensina v Madarsku.
Metodologické poznamky k sociografickému vyskumu* a o $tyri roky neskor publikoval dblezita
monografiu Prispevok ku stidiu slovenskych osobnych a pomiestnych mien v Madarsku®. Vyskum
priezvisk prebiehal aj v neskorSich rokoch —A. Divi¢anova v kapitole Odkazy cabianskych priezvisk
pripomina, Ze najstarsi stpis abianskych priezvisk zostavil . Haan v rokoch 1845 a 1866, prva
klasifikaciu ¢abianskych priezvisk pripravil koncom 19. storocia J. Pr. Bella, Z. Kovats uverejnil
zoznam békeSskocabianskych rodin zo zaciatku 18. storocia a z konca roka 1830, Jan Jancovic
uverejnil najstar§ie mené Slovakov z Békesskej Caby podl'a vypisu matrik zomrelych.® Tieto spo-
menuté vyskumy slovenskych priezvisk potvrdzuji zdujem Slovakov zijucich v Mad’arsku o hl’a-

1 Pozri SIRACKY, Jan: Stahovanie Slovékov na Dolnii zem v 18. a 19. storoci. Martin : Matica slovenska, 1971, 304 s.

2 CHLEBNICKY, Jan et al.: Sarvasské priezviskd / Szarvasi csalddnevek. Sarva$ : Kultarny spolok sarvasskych Slovakov
,,Vernost™, 2022. 279 s.

3 CHLEBNICKY, Sarvasské priezviskd..., s. 6.

4 BLANAR, Vincent: Slovenskd mengina v Madarsku. Metodologické poznamky k sociografickému vyskumu. In: Tvorba, 5,
1946, s. 139-144.

5 BLANAR, Vincent: Prispevok ku stidiu slovenskych osobnych a pomiestnych mien v Madarsku. Bratislava : SAVU, 1950. 138 s.
6 DIVICANOVA, Anna et al.: Cabianske priezviskad. Békesska Caba : Vyskumny tstav Slovakov v Mad’arsku, 2015. 260 s.
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danie svojej identity, svojich korefiov a minimélne aj o zanechani vyskumnej pamiatky pre ich
nasledovnikov. Vyskumné aktivity v oblasti antroponym Slovakov na Dolnej zemi koordinovali
pracovnicky a pracovnici Vyskumného tstavu Slovakov v Mad’arsku a prvou monografiou spracu-
vajiicou priezviska Slovakov Békesskej Caby bola kolektivna monografia Cabianske priezviskd
z roku 2015. O dva roky neskor ten isty autorsky kolektiv pripravil monogratiu Komlosske priez-
viska (2017)" a v roku 2022 pripravili J. Chlebnicky, J. Krsko, F. Kutas a T. Motyan kolektivnu
dvojjazy¢nt monografiu Sarvasskeé priezviska / Szarvasi csalddnevek (2022).

Ako spomina J. Siracky (1971) v suvislosti so stahovanim Slovakov do Békesskej Caby
,»[s]pravy o vel’kom mnozstve neobrabanej pody v tychto kon¢inach prenikli na Slovensko zrejme
skor nez to Harruckern dostal spominané majetky, lebo uz v r. 1717 hlasili sa u komorského pre-
fekta v Segedine traja lokatori (impopulatori), a to Jan Duna z (vychodonovohradskej Mytnej, Jan
Sekerka z (vychodonovohradského Hradiita a Jan Valent z (vychodohontianskych) Celoviec...“
(Siracky, 1971, s. 131). Uvedeni lokatori s vel'kou pravdepodobnostou ldkali do oblasti Dolne;j
zeme l'udi, ktorych poznali zo svojej obce, pripadne z blizkeho okolia. V monografii Cabianske
priezviskd (2015) je na s. 164 uvedena mapa ¢&. 1 s lokalitami, odkial’ migrovali Slovaci do Caby
na zaklade analyzy ich priezvisk. Podobne je to aj v monografii Komlosske priezviska (2017) —
tam je podobna mapa uverejnena na s. 149. V §tadii O priezviskich z Békesskej Caby o niekto-
rych analyzach priezvisk spdjanych so slovenskymi ojkonymami ako motivantami novoprijatych
priezvisk I. Valentova piSe: ,,[n]Japriklad najpravdepodobnejsi povod priezviska Zibrita (zapisa-
ného v Békesskej Cabe mad’arskym pravopisom Zibrita, Zsibrita) je z nemeckého zlozeného mena
Siegfried zo slov sigu vo vyzname ,vitazstvo® a fridu vo vyzname ,mier* (porov. napr. Moldanova,
1983, s. 268; Kotik, 1897, s. 36, priezvisko Zibrid; Voros, 2010, s. 10), ked’Zze neobsahuje slo-
venské sufixy -sky, -(c)ky ani mad’arsky sufix -i, ktoré v obidvoch jazykoch maji zdkladny vyznam
pri pomenuvani 0s0b ,poukaz na povod‘. Prispieva k tomu aj poznatok, ze prosté zakoncenie
na hlasku a alebo na priponu -a je typické pre priezviska, ktoré sa utvorili z rodnych (krstnych)
mien, napr. Antala, Beria, Cipra, Fedora, Jura, Petera, Sebesta, Zachara, Ziga a i. (Majtan, 2014,
s. 27). Pri vac¢sine rodin toto priezvisko naozaj mohlo mat’ takito motivaciu, ktora vyplyva aj z ¢isto
lingvistického pohl'adu na proprium. Osobné mena, resp. vSeobecne propria v§ak maja nielen lin-
gvisticky, ale aj onomasticky status (Blanar, 1976, 1996), preto treba prihliadat’ aj na to, ze su
prvkami urcitého druhu onymie a na ich vznik vplyvali rozlicné mimojazykové faktory. V tomto
pripade treba uvazovat’ aj 0 moznej motivacii z osadného nazvu. V Cesku by to boli napriklad obce
Zibridovice, Zibkov (Kotik, tamZe), na Slovensku a nasledne aj v Mad’arsku obec Zibritov (ako
bolo zistené vyskumom pdvodu rodiny z Békesskej Caby). Na druhej strane napriklad pripony
-sky, -(c)ky, resp. -ovsky nemusia vzdy poukazovat’ na priezvisko podl'a pévodu (hoci vo vicsine
pripadov to tak je), ale mdézu poukazovat’ na prislusnost’ k rodine (Zibritovsky teoreticky mohol
patrit’ k rodine Zibritu).® S jej konstatovanim mozno suhlasit, pretoZe analyza ojkonyma Zibritov
potvrdzuje motivaciu nemeckym osobnym menom Siegfried a ojkoformant -ov poukazuje na pri-
vlastnovaciu podobu nazvu (pozri aj Barabas?).

7 DIVICANOVA, Anna et al.: Komld$ske priezviskd. Nadlak : Vydavatel'stvo Ivan Krasko, 2017. 184 s.

8 VALENTOVA, Iveta: O priezviskach z Békesskej Caby. In: Kultura slova, 2016, ro€. 50, €. 3, s. 141 — 151.

9 BARABAS, Ladislav: O miestnych nazvoch Zibritov, Zibrica, Zibrid a Lasid. (dostupné: Etymolégie: 2012 (ladislavbarabas.
blogspot.com)
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Na druhej strane vSak ¢abianske priezviska Lehoczki, Opauszki, Vrbovszki st urcite detopo-
nymické (dekatojkonymické) antroponyma (pozri napr. Pleskalova, 2017'%; Olostiak, 2021'"), pre-
toze vyskum antroponym hradu Cabrad'? potvrdil ich funkéné previazanie s pdvodnym osadnym
nazvom (katojkonymom). Pri vyskume povodu priezvisk Slovakov z Dolnej zeme modze pomdct’
supis poddanych hradu Cabrad’ z roku 1476. Ide o stpis 300 mien poddanych v 26 sidlach (pre-
vazne v dedinach, ojedinele v majeroch ¢i samotach) hradu. Stpis vznikol na rozhrani rokov 1475
a 1476 ako dosledok del’by Cabradského panstva medzi vtedajsimi vlastnikmi Petrom Horvatom
a jeho Svagrinou Eufrozinou, vdovou po Damidnovi Horvatovi. Strany zucastnené na del’be potre-
bovali spisat’ vSetok majetok aj s poddanymi (hlavami jednotlivych rodin), od ktorych vymahali
dane a plnenie poddanskych robdt. V supisoch st postupne vymenovani zastupcovia jednotlivych
usadlosti. Medzi obce panstva Cabrad’ patril aj Zibritov. Na zéklade rozboru mien stpisu pod-
danych hradu Cabrad’ dospeli autori $tadie k dolezitému zisteniu, Ze vo viacerych poddanskych
obciach boli primend minimalne jednej osoby v obci motivované nazvom obce, v ktorej osoba
zila. ,,Podl'a stupisu z roku 1476 mala osada Lehdtka jedini obyvanu usadlost’, v ktorej je zapi-
sany Blasius Lehothkay. Katojkonymum Lehotsky (mad’. Lehotkai) je celkom prirodzené v hla-
diska lokalizacie byvania tohto poddaného. Ale katojkonymum nebolo potrebné, pretoze v obci
zil len jeden obyvatel, na identifikaciu ktorého postacovalo jeho rodné meno. Rovnaky pripad
nachddzame v (dnes zaniknutej) osade Teplicka — tu sa v stpise z roku 1476 spomina Georgius
Thepliczey (Teplicky). V Opave sme medzi menami Styroch poddanych zaznamenali meno Lucas
Apoway (Opavsky) a v Cabradskom Vrbovku je v tom istom roku zapisany Jacobus Warbok
(Vrbovsky, resp. Vrbovok). Zaujimavost'ou tychto primen katojkonymického povodu je, Ze ozna-
cuju jednotlivcov pochadzajicich z rovhomennych obci, v ktorych by mal mat’ kazdy obyvatel’
rovnaké primeno tohto typu.© (Maliniak — KrSko, 2019, s. 347). Motivaciou tychto primen bolo
vyjadrenie vzt'ahu obyvatel'ov tychto obci voci hradu, t. zn., Ze iSlo o osoby, ktoré sprostredkova-
vali kontakt medzi obcou a hradom.

Stpis mien poddanych hradu Cabrad’ pochadza z rokov 1475 a 1476 — obsahuje mené obyva-
tel'ov obci, z ktorych (podl'a detoponymickych priezvisk) pravdepodobne prisli Slovaci na Dolnu
zem. Casovy rozdiel medzi vznikom stipisov a prvou migraénou vlnou je 215 rokov, resp. 235 rokov
medzi druhou migra¢nou vlnou, ¢o predstavuje zhruba 5 az 6 generacii. Podl'a vyskumov sa pri-
mena zacali ustal'ovat’ a dedit’ v 15. storo¢i, ¢im sa stavali zdkladom formujtcich sa priezvisk. Je
vSak celkom mozné, Ze v novom prostredi mohol jednotlivec dostat’ nové primeno, pretoze doslo
ku zmene motivécie zo strany kolektivu (tak aj Valentova, 2016, s. 143).

Priezvisko (v tej dobe este len primeno) Zibrita nemusi poukazovat na pévod z obce Zibritov,
ale v poddanskych supisoch v rokoch 1467 a 1476 sa primeno Zibrita objavuje v susednej obci
Devicie (Pavol Zibrita — Paulus Sybreth/Sybrith, Marko Zibrita — Sybryth Marco a Ondrej Zibrita

10 PLESKALOVA, Jana: Vlastni jméno deonymické. In: CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik cestiny. Eds. P. Karlik —
M. Nekula — J. Pleskalovd. URL: https://www.czechency.org/slovnik/VLASTNI JIMENO DEONYMICKE (posledni pfistup:
15.10.2023)

11 OLOSTIAK, M. 2021. Vlastné meno v kontexte nominaénych vztahov (pripad eponym). In: Jazykovedny casopis, 2021, roé. 72,
¢. 1, s. 80-100. DOI 10.2478/jazcas-2021-0015

12 MALINIAK, Pavol — KRSKO, Jaromir: Medzi zmenou a kontinuitou. Mena poddanych hradu Cabrad’ v neskorom stredoveku.
In: Konvergencie a divergencie v propridlnej sfére. 20. slovenska onomasticka konferencia (Banska Bystrica 26. — 28. juna 2017).
Zbornik referatov. Eds. A. Chomova — J. Kr$ko — I. Valentova. Banska Bystrica : Filozoficka fakulta UMB; Bratislava : Jazykovedny
ustav L. Stara SAV, VEDA, vydavatel'stvo SAV, 2019, s. 343-351.
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— Andreas Sybryth). Na rozdiel od spominanych primen Blasius Lehothkay, Georgius Thepliczey,
Lucas Apoway, Jacobus Warbok, ktoré plnili funkciu oznacenia kontaktnych osob v komunikécii
s hradom, primend Zibrita charakterizovali osoby pochadzajiice z obce Zibritov a Zijice v susedne;
obci Devicie. TakZe Slovéci s priezviskom Zibrita mohli byt potomkami Zibritovcov pochadzaju-
cich z Deviéia a nie zo Zibritova. Preto treba stihlasit’ s nazorom 1. Valentovej, Ze na presné (resp.
presnejsie) najdenie motivacie antroponyma moze pomdct’ dosledny genealogicky vyskum jednot-
livych rodov. Ale ani ten najdoslednejsi vyskum nezaruci stopercentnu istotu motivacie.

Zakladna a najjednoduchsia definicia komunikacie je, Ze komunikacia je socialna interakcia.
Sucast'ou verbalnej komunikacie st aj vlastné mena a do socidlnej interakcie vstupuju okrem iného
aj city a citové vézby. V propriach sa citové viazby vyjadruji predovsetkym v rodnych menach vo
forme ich hypokoristickych podob. Hypokoristickd podoba sa vSak méze pouzit’ aj v toponymii
(napr. Orava > Oravienka, Krakov > Krakov¢ek, Dunaj > Dunajcek, Bystrica > Bystricka), ¢im sa
zvyraziuje citovy vzt'ah k rodnému kraju, mestu a pod. Slovéci z Dolnej zeme sa v minulosti sna-
zili vyjadrit’ (¢i presnejSie zachovat’ si) citovu vizbu k svojej rodnej obci vo forme priezviska moti-
vovaného priamo katojkonymom: Kokavecz < Kokava nad Rimavicou/Liptovska Kokava, Boksan
< Boksa, Mitnydn < Mytna, Sajben < Sajba, dnes Strelniky alebo bolo priezvisko motivované ojko-
nymom — tu v§ak uz pomocou derivacnej pripony (mad’arskej adjektivnej pripony -i alebo sloven-
skej adjektivnej pripony -sky/-sky, -(c)ky/-(c)ky): Feledi, Felegyi < ojkonymum Feled (mad’arsky
nazov Felediniec dnesné Jesenské); Nemcsényi < Nemcinany, Lévai < Léva (madarska podoba
ojkonyma Levice). Mnohé priezviskd zachovéavaju slovenské pripony s rovnakym vyznamom:
Bagyinszky < Badin, Dolny Badin, Horny Badin, Benyovszki < Benov, Hankovszki < Hankovce,
Litauszki < Litava, Opauszki < Opava, Ponziczki < Poniky atd’. Odchod z pdvodnej domoviny
a usadenie na novom mieste (najmé po uteku) sa stalo délezitym impulzom a moznost’ou na zmenu
mena a teda aj zmenu identity. Zmena mena zaroven znamenala aj symbolicky zac¢iatok novej etapy
zivota na Dolnej zemi. Citové vizby k povodnej obci a domovu sa tak stali dolezitym impulzom
k hl'adaniu motivéacie vytvorenia nového priezviska. V case prichodu Slovakov na Dolnt zem uz
bola ustalena dvojmenna antroponymicka ststava a z pdvodného Zivého Clena — primena sa stal
dedi¢ny ¢len — priezvisko. Zakonnu podobu dvojmennej sustavy uzakonil cisar Jozef II. vo svojich
reforméch nariadenim z 23. 7. 1787.
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Narodopisné aspekty Obecného a cirkevného poriadku
Mateja Markovica st. (1750)
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Vyskumny vistav Slovakov v Madarsku, Békesska Caba

Ethnographical Aspects of Municipal and Ecclesiastical Order by Matyas Markovic
Sr. (1750)

Abstract: Matyas Markovitz Sr., Lutheran pastor of Szarvas, published his work,
Municipal and Ecclesiastical Order in 1750. Markovitz originally compiled a 15-page
manuscript, but the original copy has been lost over time. The contents of the Municipal
and Ecclesiastical Order are known from the memoir of Sdmuel Tessedik as an abridged
version preserved in the so-called Kristoffy Protocollum.

Markovitz‘s provisions are of source value for the ethnography of Slovaks in
Hungary. Markovitz‘s provisions concern the life events of the Slovaks in Szarvas
(baptisms, weddings, and funerals), and we can also learn about the town*‘s folk med-
icine and beliefs (witches, diviners, fortune tellers, healers by whispering in the ear).

Keywords: 18" century, Lutheran Church, folk healing, Matyas Markovitz Sr., beliefs,
Szarvas, life stages.

Zivotopis Matej Markovic st.

Mesto Sarvas (Szarvas) v Békesskej zupe bolo znovu zalozené v roku 1722 po oslobodeni
juznych tizemi Uhorska spod moci Turkov. Z ranej historie mesta je SirSej verejnosti zname najma
meno evanjelického farara Samuela TeSedika ml. Malokto vie, Ze jeho predchodca a svokor Mate;j
Markovic st.! je v slovenske;j literarnej historiografii ozna¢ovany ako prvy slovensky spisovatel’
na Dolnej zemi.> Markovic sa narodil v stredoslovenskej obci Dobra Niva 27. februara 1707.
Ludovi $kolu navitevoval v Dobro¢i (1715 — 1716). V $tadiu pokraoval v Banskej Stiavnici,
v Dvornikoch, v Banskej Bystrici a v Bratislave. V rokoch 1731 — 1733 Studoval teologiu v Jene.

1 V prvych vydaniach a rukopisoch Markovicovych diel sa objavuju dve podoby jeho mena Markowitz alebo Markovic. Spojenie
grafém #z sa v mad’arskom protestantskom pouzivalo na oznacenie hlasky c. V praxi slovenskej literarnej historiografie sa vSak
pouziva tvar Markovic.

2 Archiv Cirkevného zboru Starého evanjelického kostola v Sarvasi, BRTAN, Rudo: Literatiira a kultiira slovenskych evanjelikov
v Sarvasi (1722 — 1918). bez roku a sign., s. 182; BRTANOVA, Erika: Markovi¢ov biblicky obraz Zeny. In: Slovenskd literatiira,
tom. 66, 2019, vol. 5, s. 332.
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Kratky ¢as posobil ako vychovavatel’ v rodine Podmaniczkych a ako kazatel’ v Stitniku. Od roku
1734 bol fararom v Sarvasi a na tejto pozicii zotrval az do svojej smrti 14. aprila 1762.

Bol agilnym evanjelickym fararom, v roku 1754 zvolenym za seniora BékeSskej zupy. Ako
farar mal okrem svojich beznych povinnosti aj d’alSiu doélezita ulohu: organizovat’ zivot novoza-
loZzeného Sarvasa a zaviest’ primerany poriadok v meste. Zial’, o jeho praci sa zachovalo len malo
primarnych zdrojov. S ranou histériou Sarvasa, ktora je reflektovana aj Markovicovom diele, sa
mozno oboznamit’ najma na zaklade historickych spisov Samuela TeSedika ml. z roku 1805.2

Obecny a cirkevny poriadok

Markovicovou velkou zasluhou je, Zze zaviedol prvy obecny a cirkevny poriadok. Poriadok
bol vyhlaseny na deii sviatého Michala v roku 1750. Podl'a dolozky poriadku: ,,Zprava tato a Poradek
Cirkvi Sarvasské sepsan jest skrze Mateje Markovitze kazatele jejiho, vlastni jeho rukau a to Roku
Pane MDCCL k tomu cili a konci aby jedenkrat kazdoro¢né v Nedeli na NeSpor, v pritomnosti
celého zboru, ¢astka z neho byla prectena, tak dlauho, dokudby se cely poradek po nekolika vedel
neprecital.

Povodny 15-stranovy rukopis Markovicovho poriadku sa nezachoval. V Archive Cirkevného
zboru Starého evanjelického kostola v Sarvasi (Szarvas-Otemplomi Evangélikus Egyhazkozség
Levéltara) mézeme najst’ iba skrateny prepis originalneho rukopisu v tzv. Protokole Kristoffyho.’
Protokol je zviazanou knihou, ktory obsahuje rukopisné zdznamy z obdobia 1734 — 1833. Prepis
poriadku je na stranach 616-622.° Prepis bol vyhotoveny viac ako 80 rokov po vyhlaseni povod-
ného poriadku. Datovat’ ho m6zeme podl’a toho, Ze na predchédzajucich stranach knihy st zapisy
aj z roku 1833, napr. prejav satmarskeho poslanca Ferenca Kdlcseyho.

Na zaklade jazykovych ¢ft textu mozno tiez predpokladat, Ze text bol prepracovany.
Zachovalo sa viac podvodnych Markovicovych rukopisov a tlac¢enych knih. Pisal ich v biblickej
cestine a texty sa nevyznacuju mnozstvom slovakizmov. Naproti tomu prepis poriadku obsahuje
ovel'a viac fonetickych slovakizmov. Pisar ojedinele pouzival grafémy 7 a &. Casovy rozdiel medzi
origindlom a prepisom potvrdzuju aj pisdrove latinské komentare. Pisar zvy€ajne na konci viet
po latinsky poznamena, ktoré ustanovenia a zvyky sa zmenili od Markovica, napr.: ,,Baba jak nahle
se dite narodi, méa oznamiti kazatelovi. — Nunc non currit (Teraz sa neponahl’a) alebo ,,Sobas se
u nds deje v nedeli a vSichni svadebnici na k&zéani jdau — nunc 1808 dies Martis (Teraz utorok,
1808.).

Poriadok Mateja Markovica st. je druhym cirkevnym poriadkom, ktory bol zostaveny
na Dolnej zemi. Prvy poriadok bol pisany evanjelickému cirkevnému zboru v Békesskej Cabe
(Békéscsaba). Zostavil ho ¢abiansky evanjelicky farar Samuel Tesedik st. v roku 1744. Pri prilezi-
tosti 200. vyroc€ia vydania ¢abianskeho cirkevného poriadku Adam Meki$ uverejnil jeho pramennua

3 TeSedik svoju kroniku mesta Sarva$ napisal v nem¢ine. Kronika vySla len v mad’arskom preklade. Prvé vydanie prekladu:
TESSEDIK, Samuel: Szarvasi nevezetességek, azaz Szarvas mezévaros gazdasagi krénikdja. Ed. Gyula Ortutay, Prel. Jen6 Nador.
Budapest : Magyarsagtudomany, 1938, 152 s.

4 Citaty z rukopisa Obecného a cirkevného poriadku Mateja Markovica st. uvadzame v prepisanej podobe.

5 Protokol je pomenovany po sarvasskom uéitelovi Jurajovi Kristoffym (1797 — 1831).

6 Archiv Cirkevného zboru Starého evanjelického kostola v Sarvasi, Szarvas Kristoffy protokollum 1734 — 1833. bez sign.
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ediciu v ¢asopise Evanjelicky hlasnik.” Podl'a Mekisa: ,,Thessedik kazdy rok v nedel'u madsopdstnu
a v nedel'u XII. po Sv. Trojici s kazateI'nice pod celym cirkevnym shromazdenim precital poria-
dok.*® Tesedik chcel regulovat’ bezny a nabozensky zivot svojich veriacich. Markovicove dekréty
st podobne réznorodé. Upravuju kazdodenny Zivot a zvyky ¢lenov komunity, ale okrem pravi-
diel pre jednotlivcov Markovic formuloval aj kolektivne pravidla o fungovani lokalnej spolocnosti
a cirkvi. V prispevku sa budeme venovat’ len vyraznejSim nariadeniam, ktoré su relevantné z etno-
grafického hl'adiska.

Markovic sa snazil obmedzit’ poverové praktiky, o ktorych pise nasledovne: ,,Carodejstvi,
vesteni, strigunstvi, diabelnictvi, ¢itani, jakové pri nemocnych vykonavaji staré¢ Septavé zeny,
docela se nema v této nasé Cirkvi nachazeti.“ Markovicov zékaz je cennym zdrojom pre slovenské
Tudové liecitel'stvo v Mad’arsku. Z neskorsich etnografickych vyskumov vieme, ze zdkazy neboli
uplne uspesné. Ondrej Krupa dokézal eSte v 80. rokoch 20. storocia zozbierat’ data o mytickych
bytostiach a kozmogonickych poznatkoch v sarvasskych viniciach’ a Maria Zilakova mala v roku
1996 sarvasské respondentky, ktoré mali sktisenosti s 'ibostnymi ¢arami a ¢iernou magiou.'® Staré
Septavé zeny su dodnes zivym fenoménom l'udového lieenia aj v d’alSich slovenskych lokalitach
v Mad’arsku. V etnografickych zbierkach Domonkosa Voltera v PiSpeku (Pilispdkhatvan) najdeme
tiez také liecitel’ky, ktoré zacitiivaju do ucha pacientov.'!

Vzhl'adom na kratky rozsah zachovaného pramena nie je mozné ziskat’ podrobnejsie infor-
macie o tom, kedy Sarvasania vykonévali poverové praktiky. Markovicov poriadok mozno porovnat’
s TeSedikovymi nariadeniami, ktoré si ovela podrobnejsie: ,,Pohanské blazniwé Fasankowdni,
Preoblekani se do rucha cyziho, oblewani, které se d&je na Wélikau Noc, Carodejnictwi, a jaké-
kolwek Boboni a Kauzedlnictwi, které se konaji na Luciu a jindi; Pfisahani daremné, Proklinani,
Zlolejstwi, DuSeni, a témto jiné podobné wécy, pro které se Bih hnéwa na nés, nechat’ ani jme-
nowané¢ nebudau mezi wami... Pomerkowalliby nektery saused a sauseda, nej jiny kterykolwek
¢lovek w obci, na swym sausedu aneb jiném cloweku netco zlého, Ze se ku prikladu w kurewstvi
a Cizolozstwi, w kradezi, Carodejnictwi, w ustawicnych wadéch obird, a w obci pohorsitedlne Zije,
takowu prasiwu owcu neslusi zakriwat aneb utajit, ale mate takowého wyzradit a wrchnosti 0zna-
mit.“!? Nariadenia TeSedika a Markovica odkazuji na najstarsie povery dolnozemskych Slovakov,
ktoré si slovenski osadnici priniesli so sebou z 1zemia dneSného stredného Slovenska. Napriklad
podrla etnografickych zbierok Ondreja Krupu: ,,dievcatd z juznej oblasti Dolnej zeme kazdy den
od Lucie do Vianoc zahryzli do jablka, ale nezasili ho do zastere, len si ho zatial’ odlozili. Na Stedry
vecer aj tu sa postavili do branky, kde zjedli jablko, a cakali, aké meno bude mat’ okoloiduci muz,
podla toho predpovedali budiceho manzela rovnakého mena.“!® Slovaci neskér vplyvom inte-
retnickych kontaktov adaptovali mnohé mad’arské povery. Znamou je aj zlozitd Iibostna prak-
tika z Dolnej zeme, varenie cestovin. Dievcata si vestili bud’ spolo¢ne alebo kazda zvlast’. Listky

7 Pramenna edicia Cirkevny poriadok pred 200 rokmi bola publikovana v pokracovaniach v Evanjelickom hldsniku. Prva Gast vysla
v 12 &is. 13. ro€. v roku 1943 a ostatné v prvych piatich ¢islach 14. ro€. v roku 1944.

8 MEKIS, Adam: Cirkevny poriadok pred 200 rokmi. In: Evanjelicky hldsnik, tom. 13., 1943, vol. 12, s. 189.

9 KRUPA, Ondrej: Mytické bytosti a kozmologické poznatky v sarvasskych viniciach. In: Ndrodopis Slovikov v Madarsku, tom.
8, 1990, s. 63-89.

10 ZILAKOVA, Méria: Ludové liecenie Slovéakov v Madarsku. Nadlak : Vydavatel'stvo Ivan Krasko, 2020, s. 240-241.

11 VOLTER, Domonkos: Ludovd religozita v PiSpeku = Piispokhatvan népi vallisossiga. Békesskd Caba : Vyskumny tGstav
Slovakov v Mad’arsku, 2021, s. 149.

12 MEKIS, Adam: Cirkevny poriadok pred 200 rokmi. In: Evanjelicky hldsnik, tom. 13., 1944, vol. 4, s. 57-58.

13 KRUPA, Ondrej: Kalenddrne obycaje I. Jesei, predvianocné obdobie. Békesska Caba: Slovensky vyskumny ustav, s. 152.
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obsahujtice 13 chlapskych mien zabalili do cesta alebo do guliek. Hodily ich do vody, a ktora
sa vynorila prva, tu vybrali. Skryté meno prezradzalo meno nastavajuiceho manzela.'* Po druhej
svetovej vojne, v dosledku vymeny obyvatel'stva medzi Ceskoslovenskom a Mad’arskom a dras-
tickej zmene sposobu Zivota, Slovaci v Mad’arsku postupne opustali zvyky stvisiace s l'udovymi
poverami.'’

Markovic reguloval zvyky jednotlivych Zivotnych etap. Co sa tyka narodenia a krstu chcel
usmernit’ ¢innost’ porodnych bab. Zakézal prehnané krstné hody, nocné zabavy v kréméch a rusenie
poriadku pocas svadieb. O tanec¢nej kultire mal vel'mi zIu mienku. Tane¢né zédbavy povolil len pri
prilezitosti svadieb, zakazal aj priadky. Samuel TeSedik st. bol v tejto otazke o nieco zhovievavejsi,
nemal az také prisne zdkazy: ,,Podobnym spisobem ponéwadz skrze Musiku a Tance w Nedelny
den a wyrocité Slawnosti welikd potupa Bozimu jménu se d¢je, diablu pak wile se plni, a proto
takowé wécy zabranuji se WSechném, a ktery postizeni budau, maji pro neposlusnost potrestani
byti.“!® Markovic argumentoval proti tancu vehementnejsie, odvolaval sa na viacerych krestan-
skych a antickych autorov podl'a ktorych: ,,neni vetSi blaznivosti v celém svete, jako jest tanec
alebo zaden ktery neni opily, netancuje kromé jestli se blazni.* Markovic sa vo svojich literarnych
spisoch casto odvolava na antickych autorov, ¢o Erika Brtanova povazuje ,,za jeden z vyznam-
nych dokladov zdsadného vplyvu antickej a humanisticke;j literatiry na slovensku literarnu tvorbu
pisantl v domécom jazyku v polovici 18. storocia.“!” Pri formulovani svojich pravidiel cituje aj pri-
slusné pasaze Svétého Pisma. Z teologického hl'adiska je pozoruhodné, ze cituje také knihy Biblie,
ktoré su vynechané z protestantského kanonu, ale pred tym este boli zahrnuté do Kralickej Biblie
(Knihy Makabejské).

Markovic dbal na kultivovany prejav svojich veriacich. Snazil sa ich oducdit’ od preklinania
a pouzivanie hrubych vyrazov a nechcel, aby holdovali alkoholu: ,,Hnevu neddvej mista v svém
srdci. Jazyk necht neprivika k zlému mluveni mnohy Sarvasan ne jen po slovensky, po uhersky,
a po olassky, ale i po nemecky, a po francauzky zna ohavné zloreciti: Mordieu!, to jest vSemo-
hauci Buh, hundfTaut.'®“ Poucoval ich o spravnej vychove deti, o vyzname vzdelania, ktoré je pred-
pokladom dobrého povolania a o zdravej Zivotosprave. Reguloval aj Zivot sarvasskej komunity.
Samostatn kapitolu venoval cirkevnym a mestskym hodnostarom a fungovaniu $kol.

Neskorsie zakazy

Neskor sa Markovic postaral aj o dalSie reformné opatrenia. V roku 1760 zakézal tzv. hosti-
taciu ¢ize navstevovanie domov ziakmi v predviano¢nom case, ked’ podl'a tradicie chodili z domu
do domu, rozdavali oblatky a v mene svojho ucitel'a zelali rodinam veselé sviatky. Ucitel’ mal
tak naturalnu mzdu (dostaval muku, fazul'u, klobasu, vajcia, atd’.) a ziskal aj dodato¢né volno.
Zaroven ale dostaval nahradu z obecnej a cirkevnej pokladne. Pocas obchddzok domécnosti Ziaci

14 KRUPA, Kalenddrne obycaje ..., s. 154.

15 KRUPA, Andrés: Jeles napok a Békéscsabdn és kornyékén él6 szlovikokndl. Békéscsaba : Békés megyei Tanacs V.B.
Miivelddésiigyi Osztalya, 1971, s. 4.

16 MEKIS, Cirkevny poriadok..., s. 57.

17 BRTANOVA, Markovicov biblicky obraz Zeny..., s. 344

18 Nem. hundsfutt (Hund znamena pes, resp. psia a Fut je Zensky pohlavny organ). V 18. storo¢i malo slovo hunciit v slovencine
pejorativnu konotaciu. Podla Historického slovnika slovenského jazyka (HSSJ) oznacovalo nicomnika, podliaka, nani¢hodnika
(HSSJ 1991: 457).
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nechodili do skoly tri az Styri tyzdne a z dovodu pecenia oblatok sa Casto dopust’ali kradeze dreva.
Oblatky sa piekli v noci, ¢o davalo prilezitost’ k prestupovaniu zavedeného poriadku. O rok neskor
Markovic zrusil aj blazedciu ¢i koledovanie Ziakov. Zakazu predchadzal incident, ked’ sa niekol’ki
ziaci vlamali do jeho pracovne, roztrhali obrazky a mapy a rozbili globus. Markovicove nariadenia
poukazuji na ambivalentny vztah cirkvi ku kalendarnym obycajom. Protestantski farari v 18. sto-
ro¢i niektoré tradi¢né obycaje povolovali, ale iné sa snazili zakdzat’, ako o tom hovoria aj vyssie
uvedené priklady. Za ich konanim vSak netreba vidiet' len protestantské puritdnstvo, ale aj ich
osvietenské nahlady."”

Zaver

Matej Markovic polozil svojim Obecnym a cirkevnym poriadkom zéklad toho, aby sa Sarvas
stal v polovici 18. storocia osvietenskym mestom na Dolnej zemi. Nemame vel'a prametiov o tom,
ako ho prijala miestna komunita, ako posliichali napomenutia a zdkazy svojho farara. Vo svojich
memoaroch Samuel TeSedik ml. uvadza, ze mal vela konfliktov so svojim cirkevnym zborom
kvoli svojim osvietenskym reformédm. Pravdepodobne rovnako fungoval systém vzt'ahov medzi
duchovnym a zborom aj za ¢ias Markovica.

Markovicov poriadok je dolezitym etnografickym prameniom o Sarvasi v 18. storoci.
Skratena verzia poriadku, hoci strucne, ale predsa dokumentuje zvyky z kazdej Zivotnej etapy ¢lo-
veka, od narodenia az po pohreb. Vdaka Markovicovym zdkazom moZeme zistit, kto sa v lokalite
venoval l'udovému liecitel'stvu a aké boli povery SarvaSanov.

19 TATRAI, Zsuzsanna: Adalékok a népszokasok torténetéhez a 18. szazadbdl (Az evangélikus egyhazs és a népszokasok kap-
csolatahoz. In: Népi Kultiira — Népi Téarsadalom. A Magyar Tudomdnyos Akadémia Néprajzi Kutatéintézetének Evkonyve XVIII.
Folklormiiveltség a 18. szazadi Magyarorszagon. Ed. A. Paladi Kovacsi, Budapest : Akadémiai Kiadd, 1995, s. 249.
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Historické a kulturnohistorické vyskumy
vo Vyskumnom ustave Slovakov v Madarsku

Mgr. KRISTINA ESTERA SZUDOVA
Vyskumny vistav Slovakov v Madarsku, Békesska Caba (Madarsko)

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem Torténettudomanyi Doktori Iskola, Budapest

Historical and cultural-historical research at the Research Institute of the Slovaks in
Hungary

Abstract: The study presents the work and main research areas of 3 historians and
one cultural historian working at the Research Institute of the Slovaks in Hungary
during its 33 years of existence. Since the establishment of the institution, the current
historical and cultural historical program largerly dependens on the research field of
the current researchers. In addition, the origin of the researchers could also determine
the direction of their research. Of course, there are exceptions, but for three out of four
researchers it is true that their main research topic was either the history of their birth-
place or the birthplace of their ancestors. However, the final conclusion of the study
is that the historians who worked here between 2001 and 2023 happened to specialize
in different historical periods, so they could also examined different aspects of history
and life of the Lower Land Slovaks or Slovaks living in Hungary since they moved to
their new homeland in the 17th or 18th century, through the 19th and 20th centuries to
the present day.

Keywords: Research Institute of the Slovaks in Hungary, Janos Gombos, Jozsef
Demmel, Anna Kovacs, Krisztina Eszter Szuda, historical publications

Uvod

Vyskumny ustav Slovakov v Mad’arsku vznikol ako spolo¢enskovedny tUstav interdiscipli-
narneho charakteru. InStiticia bola zaloZena z iniciativy ¢abianskej slovenskej inteligencie v roku
1990 ako Slovensky vyskumny ustav Zvizu Slovakov v Mad’arsku so sidlom v Békesskej Cabe,
ktory je od roku 2001 inStituciou Celostatnej slovenskej samospravy v Mad’arsku (CSSM) a pdsobi
pod nazvom Vyskumny ustav Slovakov v Mad’arsku.

Povodne stanovenym ciel'om ustavu bolo, aby v zaujme zachovania jazyka, kultiry a tradicii
slovenskej narodnosti zijicej v Mad’arsku vedecky analyzoval spoloCenské procesy tykajuce sa
jej minulosti a sucasnej situdcie. Preto sa jeho pracovnici zameriavali v minulosti aj na vyskum
narodopisu a kulturnej antropolédgie. V sucasnosti vedecki pracovnici skimaju historiu Slovakov
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v Mad’arsku, analyzujt jazyk Slovékov zijucich v Mad’arsku, venuji pozornost’ sociolingvistic-
kému a sociologickému vyskumu, pri¢om institicia rozvija aj bohata vydavatel'ska ¢innost’.

Popri vyskume a edi¢nej ¢innosti ustav ponuka rdézne vedecké a vedecko-popularizaéné
programy pre inteligenciu, predovsetkym pre vyskumnikov, pedagogov, Studentov, ale aj pre SirSiu
verejnost’, ktorym poskytuje podla potreby aj odborni pomoc. V neposlednom rade sprostred-
kuje, $iri a popularizuje vysledky vedeckovyskumnej ¢innosti v kruhu slovenskych a mad’arskych
odbornikov, Studujicej mladeze a inych zaujemcov.

Pociatky historického a kultirnohistorického programu

Medzi hlavnymi vedeckovyskumnymi projektmi tstavu je od zaciatku zaradeny aj histo-
ricky a kultarnohistoricky program. Totiz od zaloZenia institucie formovali aktudlne témy a oblasti
vyskumnych projektov celého tstavu najmi vyskumné oblasti vedeckych pracovnikov. Zarovei
mozeme na zacCiatku vyslovit, Ze spoznavanim vyskumnych oblasti troch historikov a jednej kul-
turologicky, ktori doteraz pracovali v tstave (2001 — 2023) vo vécSine aj ich povod urc€il témy ich
vyskumu, lebo traja z nich sa vo véacsSine venovali vyskumom histérie ich rodiska alebo rodiska
ich predkov.

Predtym ako by som rozoberala r6zne vyskumy pocas uplynulych 33 rokov existencie Gstavu,
treba hovorit’ aj v kratkosti o zaciatkoch. Prva riaditel’ka ustavu prof. Anna Divi¢anova, Dr. Hab.
CSc. (vo funkcii v 1990 — 2002)," spolu s Dr. Ondrejom Krupom, CSc.,” etnografom — folklo-
ristom tstavu (1990 — 2000) a s Mgr. Janom Chlebnickym vedeckym tajomnikom VUSM (1990
— 2005) polozili zaklady aj historickych vyskumov VUSM. Vyskumnou oblastou Divi¢anovej
bola I'udova, cirkevna a vysoka kultara Slovakov zijucich v Mad’arsku. Okrem toho sktimala aj
vzajomnost’ majoritnej a minoritnej kultiry resp. vztah jazyka a kultary, teda dvoj-, resp. viac-
kulttrnost’. Krupa skiimal poverovy svet, l'udové zvyky, 'udové rozpravky, l'udové spevy, detské
hry Slovakov zijucich v Mad’arsku. Publikoval ale aj v téme vzdjomnych interetnickych vztahov
Slovakov, Mad’arov a ostatnych etnickych skupin — zname st jeho vyskumy na l'udské pribehy
pocas vymeny obyvatel'stva medzi Ceskoslovenskom a Mad’arskom.

Popri vedeckych vyskumov mali na zreteli aj popularizaciu histérie a kultary Slovékov
v Mad’arsku. Mozno aj preto vydali dodnes vel'mi vyhl'adavané publikacie ako zbornik Studii
Divicanovej Jazyk, kultura, spolocenstvo® alebo popularizujiicu prirucku pre zaujemcov, ktora
vysla dokonca v troch jazykoch ako Slovdci v Madarsku.*

1 Bola univerzitnou profesorkou na Katedre slovanskych jazykov Filozofickej fakulty Univerzity Loranda E6tvosa v Budapesti
(1974 —2010), neskor sa stala titularnou vedeckou poradkyiiou VUSM

2 Dr. Ondrej Krupa, CSc. (¥1934 — § 2015) bol aj titularnym hlavnym vedeckym spolupracovnikom VUSM

3 DIVICANOVA, Anna: Jazyk, kultiira, spolocenstvo. Etnokultirne zmeny na slovenskych jazykovych ostrovoch v Madarsku.
Békésska Caba — Budapest : Slovensky vyskumny tstav Zvizu Slovakov v Mad’arsku, 1999, 335 s.

4 DIVICANOVA, Anna — KRUPA, Ondrej: Slovdci v Madarsku. Budapest : Press Publica, 1998, 128 s; GYIVICSAN, Anna —
KRUPA, Andrés: The Slovaks of Hungary. Budapest : Press Publica, 1998, 128 s. GYIVICSAN, Anna — KRUPA, Andrés: 4 magyar-
orszdgi szlovdkok. Budapest : Utmutaté, 1997, 128 s.
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Okrem tych aj edi¢na ¢innost’ Ustavu bola v 90. rokoch az do roku 2002 bohat4 na jubilej-
nych publikacii na poéest’ znovuzaloZenia dolnozemskych slovenskych miest (Békesska Caba,’
Sarvas® a Slovensky Koml6§7), ktoré st dodnes Casto prelistované. Redaktorom réznych miestno-
historickych knih a dvojjazy¢nych Citaniek® bol vo vacsine Jan Chlebnicky.

Historicky a kultirnohistoricky program VUSM (2001 — 2023)

Ked’ si pozrieme na webovu stranku VUSM.,? zistime, Ze su¢asny historicky a kultirnohisto-
ricky program tiez v nadmernym spdsobom zavisi od vyskumnej oblasti su¢asnych vyskumnikov,
ale ¢erpa aj z minulosti. Ciel'om historikov bolo od zaciatku skimanie a spracovanie dejin, kul-
turnych dejin, spolocenského Zivota, ale aj vyznamnych osobnosti Slovdkov v Mad’arsku vratane
Budapesti a jeho okolia. Jan Gombos robil aj genealogické vyskumy v kontexte migracie slo-
venského obyvatel'stva na Dolntil zem v 18. — 19. storo¢i. V sucasnosti sa prebiehali aj genealo-
gické alebo aj sociologické vyskumy s ohl'adom na presidlenych Slovakov z rokoch 1946 — 1948.
Historici taktiez preskimali historické kontexty sucasnych vyskumnych projektoch, preto sa zacala
aj napr. vyskum dejin slovenského Skolstva v Uhorsku a v Mad’arsku v 19. — 21. storo¢i.

Kazdy historik sa pravidelne zucastnil réznych domécich a zahrani¢nych konferencii
alebo vedeckych sympozii, kde prednasali v mad’arCine, slovencCine, anglictine alebo nemcine.
Uskutoc¢nili vyskumné cesty prevazne do roznych archivov a kniznic na Slovensku, ale robili aj
terénny vyskumy v roznych evanjelickych farnosti na Slovensku ako aj v Mad’arsku. Vysledky ich
vyskumov vydali v samostatnych monografidch, alebo cast’ ich vyskumov publikovali aj v sloven-
skych aj mad’arskych vedeckych ¢asopisoch, roznych tematickych alebo konferen¢nych zborni-
koch. Samostatne alebo spoluredigovali viac konferenénych zbornikov VUSM, organizovali rozne
tematické konferencie, podelili sa v r6znych konkurzoch a projektoch ustavu, taktieZ sa zi€astnili
dvojroéne organizovanych interdisciplinarnych vyskumnych tdboroch VUSM v réznych sloven-
skych lokalitach v Mad’arsku. Okrem tych sa snazili aj predstavit’ a popularizovat’ historiu a kul-
turnu historiu Slovakov v Mad’arsku aj v kruhu mad’arskych kolegov ako aj na Slovensku, preto
Casto publikovali aj populariza¢né alebo vedecko-populérne ¢lanky v r6znych ¢asopisoch a novin.

5 275 rokov v Békesskej Cabe. Predndsky Sympézia o Slovikoch v Madarsku (1993). Ed. O. Krupa. Békesska Caba : Slovensky
vyskumny tustav, 1995, 213 s.

6 275 rokov v Sarvasi. Sympézium o Slovikoch v Madarsku (Sarvas, 1997). Ed. J. Chlebnicky. Békésska Caba : Slovensky
vyskumny tstav, 2001, 191 s.

7 250 rokov v Slovenskom Koml6si. Predndsky zo sympézia o Slovikoch v Mad'arsku (1996). Ed. J. Chlebnicky. Békésska Caba :
Slovensky vyskumny ustav, 2000, 186 s.

8 Cabianska citanka I. — Csabai olvasékényv I Ed. J. Chlebnicky. Békésska Caba — Békéscsaba : Slovensky vyskumny astav, 1996,
267 s; Sarvasska citanka — Szarvasi olvasékonyv. Ed. J. Chlebnicky. Békésska Caba— Békéscsaba : Vyskumny tustav Slovakov
v Madarsku, 2002, 291 s; Komlésska citanka — Komlosi olvasékonyv. Ed. I. Chlebnicky. Békésska Caba — Békéscsaba : Slovensky
vyskumny tstav, 2000, 212 s.

9 http://vusm.slovaci.hu/sk/o-ustave
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1) % Dr. Jan Gombo§, PhD. (1955 — 2009) historik a archivar,vedecky pracovnik VUSM (2001
—2009)™
Prvym oficidlnym historikom ustavu bol ¥Dr. Jan Gombos, PhD. (1955 — 2009), vedecky
pracovnik VUSM. Ako som uz vyssie uviedla, vyskumna oblast’ historikov moze predestinovat
aj ich povod — nebolo to inak ani v pripade Gombosa. Bol sice Cabénom, ale z matkinej strany
pochédzal zo Slovenského Komlosa a ked’ si pozrieme na jeho vyberovu bibliografiu, zistime, ze
Slovenskému Komlosu a preskimanim pdvodu a historie prvych slovenskych osadnikov tohto dol-
nozemského mestecka zostal verny az do konca jeho Zivota.

Dizerta¢nu pracu pisal o stahovani Slovdkov do Slovenského Komldésa a o prvé desat-
rocia osidlenej obce.! V roku 1996 ho Juraj Szincsok poprosil o napisanie okolnosti zalozenia
Slovenského Komlosa a dejiny obce do roku 1867 do jubilejného dvojzvézkového historického
zbornika na pocest’ 150. rokov znovuzalozenia obce.!? Taktiez vySlo v slovenéine jeho Stadia
o prvych desatro¢iach Slovenského Komldsa v slovenskom zborniku vybranych prispevkov tohto
dvojzviazkového zbornika o rok neskor v Bratislave. !

V 80. rokoch publikoval prevazne v madar€ine o stahovani sa Slovdkov na Dolnli zem
v roznych konfere¢nych zbornikoch a narodopisnych ¢asopisoch,'* ale v slovencine aj vo vedeckej
ro¢enke Slovdci v zahranic¢i.’® Okrem tejto témy publikoval aj o aplikovani réznych druhov pra-
menov, akym boli napriklad priezviska slovenskych rodin,'® genealdgia jednej slovenskej rodiny, !’
alebo rozne jazykové pamiatky z 19. storocia (truhlorece a hospodarska zapisnica).!® Odhalil aj
pribeh pomocou vyzdvihnutia pripadu jednej rodiny zo stupisu poddanych so snahou rekonstruovat’

10 Ziskal diplom stredoskolského ucitel'a na Filozofickej fakulte E6tvosa Loranda (ELTE) v Budapesti z odboru dejepis-sloven-
&ina, 1980 — 1983 bol historikom Muzea Mihalya Munkacsyho v Békesskej Cabe, 1983 — 2001 vedicim odbocky Zupného archivu
v Békési, 1990 ziskal titul PhDr. a 1997 titul PhD. na ELTE v Budapesti

11 Slovensky Komlés. Az ujratelepiilt Totkomlos els fél évszdzada. Totkomlos, 1987. (doktori disszertacid) 56 s.

12. GOMBOS, Janos: A kozség alapitasanak koriilményei. In: Totkomlds torténete és néprajza I. Ed. J. Szincsok. Totkomlds, 1996,
s. 41-76; GOMBOS, Janos: A benépesiilt falu els6 évtizedei. In: Tétkomlos torténete..., s. 77-116; GOMBOS, Janos: A reformkort6l
a kiegyezésig. In: Totkomlos torténete..., s. 117-133.

13 GOMBOS, Jan: ZaloZenie a prvé desatrodia osady (1746 — 1800). In: Z minulosti Slovenského Komlésa 1746 — 1996.
Ed. J. Gerbdcova. Bratislava : Narodné literarne centrum, 1997, s. 27-82.

14 GOMBOS, Janos: Ujabb eredmények és problémék a totkomldsi szlovaksag XVIIL szazadi torténetének kutatdsaban. In:
A IIl. Békéscsabai Nemzetkozi Néprajzi Nemzetiségkutato Konferencia eléaddsai. Budapest — Békéscsaba : Kiadja a Miivel6dési
Minisztérium Nemzetiségi Onallé Osztalya, 1986, s. 428-435.

15 GOMBOS, Jan: Slovenski osadnici na Dolnej zemi. In: Slovdci v zahranici 16. Martin : Matica slovenska, 1990, s. 47-62.

16 GOMBOS, Janos: A csaladnév, mint a dél-alf6ldi szlovaksag 18. szazadi torténetének lehetséges forrasa. In: Kontexty iden-
tity. Jubilejny zbornik na pocest Anny Divicanovej — Az identitas Osszefiiggései. Koszonto konyv Gyivicsan Anna tiszteletére.
Ed. E. Krekovitova, A. Uhrinova, M. Zilakova. Békesska Caba : Celoitatna slovenska samosprava, Katedra slovanskej filologie
Filozofickej fakulty Eétvosa Loranda v Budapesti, Ustav etnologie SAV, Vyskumny Gstav Slovakov v Mad’arsku, 2010, s. 265-
268; GOMBOS, Jan: Myglienky o prechadzajucich a neskorsich dejinach na Komlosi sa usadenych Slovékov v savislosti s jednym
komlésskym rodinnym menom. In: 250 rokov v Slovenskom Komlosi. Predndsky zo sympozia o Slovakoch v Madarsku (1996). Ed.
J. Chlebnicky. Békésska Caba : Slovensky vyskumny Gstav, 2000, s. 72-79.

17 GOMBOS, Jan: Dejiny jednej komlogskej poddanskej rodiny v zrkadle pramefiov v XVIIL. storo&i. In: Ndrodopis Slovdkov
v Madarsku 15. Budapest, 1999, s. 79-87, GOMBOS, Jan: Naért dejin RoskoSovcov (17. —18. storocia). In: V sluzbach etnografie
na potest’ sedemdesiatky Ondreja Krupu. Békesska Caba : Vyskumny Gstav Slovakov v Mad’arsku, 2004, s. 478-484.

18 GOMBOS, Jan: Hospodarska zapisnica ako jazykova pamiatka z 19. storoia. In: Slovencina v mensinovom prostredi. Materialy
z medzinarodnej vedeckej konferencie Vyskumného Gstavu Slovédkov v Mad'arsku. Békesska Caba, 16-17. oktobra 2003. Ed. A.
Uhrinova, M. Zilakova. Békesska Caba : Vyskumny ustav Slovakov v Mad’arsku, 2004, s. 387-391; GOMBOS, Jan: Hlasenie
o mitvych ako jazykova pamiatka z rozhrania 18. a 19. storo¢ia In: Slovencina v mensinovom prostredi II. Stadie z I1. medzina-
rodnej vedeckej konferencie Vyskumného ustavu Slovakov v Mad'arsku. Békesska Caba, 17.-18. oktdbra 2007. Ed. A. I. Téth, A.
Uhrinova. Békesska Caba : Vyskumny tstav Slovakov v Mad’arsku, 2008, s. 263-269.
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ich cestu do Sarvasa."® Publikoval aj vedecko-popularne ¢lanky o znamych Cabénoch, alebo
o politickych udalostiach v Békesskej zupe v 19. — 20. storo¢i?! uverejnenych v Cabianskom kalen-
dari v rokoch 2003 — 2008.

Medzi rokmi 2002 — 2004 pisal o Pripade utekov poddanych v zrkadle pramenov zo 17. —
18. storocia a to v pokracovani.”? Posledna jeho velka praca bola dvojjazy¢na monografia, ktort
planoval za prvy zvizok pitzvizkovej série pod nazvom Slovaci v juznej casti Dolnej zeme. —
Szlovdkok a Dél-Alfoldon. Avsak jeho smrt’ mu zabranila dokonc¢it’ tento plan.

2) Anna Kovacova, PhD.,2 kulturologi¢ka (2006 — 2017), riaditel’ka VUSM (2010 — 2016)

Popri Janovi GomboSovi zacala v Ustave pracovat aj Anna Kovacova, PhD. najprv ako
kulturologicka, neskor aj ako riaditel’ka, a v sucasnosti je externou vedeckou spolupracovnickou
VUSM. Do jej vyskumnej oblasti patria prevazne problematiky narodnostného a spolo&enského
zivota slovenskej minority v hlavnom meste Uhorska a v jeho okoli v 19. storo¢i. Jej vyskumnou
oblast’ou je duchovny a spoloc¢ensky zivot Slovakov v Budapesti, kulturna topografia ,,slovenske;j”
Budapesti a Dolnej zeme. Vicsina jej vyskumov sa zaobera s obdobim dualizmu, pricom zame-
riava sa na historiu a zivot pestbudinskych Slovakov.” Preskumala Zivot a ¢innost’ vyznamnych
reprezentantov slovenskej minority v Budapesti, resp. na Dolnej zemi: pisala monografie samo-
statne alebo aj v spoluautorstve o Janovi Nepomukovi Bobulovi, o Janovi Alojzovi Wagnerovi,
o Ludovitovi Izakovi.?® Skumala aj ¢innost’ slovenskych spolkov v Budapesti ako aj historiu pes-
tianskeho evanjelického cirkevného zboru.?’

19 GOMBOS, Jan: Cesta a zakotvenie niekolkych na Sarvasi sa uvedenych rodin v zrkadle sadobych supisov. In: 275 rokov v Sarvasi.
Sympézium o Slovékoch v Madarsku (Sarvas, 1997). Ed. J. Chlebnicky. Békesska Caba : Slovensky vyskumny tstav, 2001, s. 29-35.

20 HAAN, Cudovit Augustin: Spomienky na stard Cabu. Uryvok z dennika. (prekladal Jan Gombo§ z mad'aréiny) In: Cabiansky
kalenddr na rok 2003. ro&. 41/13, Békésska Caba, 2003, s. 73-75; GOMBOS, Jan: Matej Jantyik a Jantyikovci. In: Cabiansky
kalenddr na rok 2004. roé. 42/14, Békésska Caba, 2004, s. 52-53; GOMBOS, Jan: Jilius Dedinsky (Hlozany 24. marec 1905 —
Békesska Caba, 22. méj 1994). In: Cabiansky kalenddr na rok 2005. ro&. 43/15, Békésska Caba, 2005, s. 69-71.

21 HAAN, Ludovit: Politicky a verejny Zivot v Békésskej zupe pred rokom 1848/49. (prekladal Jan Gombo§ z mad’aréiny).
In: Cabiansky kalenddr na rok 2007. ro&. 45/17, Békésska Caba, 2007, s. 30-31; GOMBOS, Jan: Udalosti z roku 1918 v Slovenskom
Komlési o¢ami miestneho evanjelického farara. In: C‘abiansky kalenddr na rok 2008. ro¢. 46/18, Békésska Caba, 2008, s. 44-46.
22 GOMBOS, Jan: Pripady atekov poddanych v zrkadle pramenov zo 17.-18. storoéia (Znovuzrodenie Békedskej zupy) I. Gast’. In:
Ndrodopis Slovékov v Madarsku 18. Budapest, 2002, s. 67-87; GOMBOS, Jan: Pripady ttekov poddanych v zrkadle prameiiov zo
17.-18. storodia (Slovaci v Békesskej zupe II. &ast). In: Ndrodopis Slovéikov v Madarsku 19. Budapest, 2003, s. 29-49; GOMBOS,
Jan: Pripady utekov poddanych v zrkadle pramenov zo 17.-18. storo¢ia (Znovuzrodenie Békesskej zupy, II1. ¢ast’). In: Ndrodopis
Slovakov v Madarsku 20. Budapest, 2004, s. 169-189.

23 Slovdci v juznej casti Dolnej zeme / Szlovikok a Dél-Alf5ldon. Ed. . Gombos. Békesska Caba : Vyskumny tustav Slovakov
v Mad’arsku, 2008, 153/168 s.

24 Ziskala diplom ucitelky slovendiny a rustiny v Segedine, 1981 diplomu stredoskolskej uc¢itel’ky na ELTE v Budapesti z odboru
slovensky jazyk a literatara, 2003 titul PhD. na ELTE v Budapesti

25 KOVACOVA, Anna: Po stopdch slovenskej minulosti Budapesti. Budapest — Békesska Caba: Vyskumny tstav Celodtatnej
slovenskej samospravy v Mad’arsku, 2014, 347 s; KOVACOVA, Anna: Slovéaci v Uhorsku. Slovensky spolok v Budapesti. In:
Historicka revue, roC. 22, 2011, €. 1, s. 42-46.

26 KOVACS, Anna — SZABO, Orsolya: Szlovik életpdlyik a dualizmuskori Budapesten / Slovenské Zivotné drihy v Budapesti
v obdobi dualizmu. Jan Nepomuk Bobula * Milan Hodza. Budapest : MTA Etnikai — Nemzeti Kisebbségkutato Intézet — Jozsefvarosi
Szlovak Kisebbségi Onkorményzat, 2003, 54/52 s; KOVACOVA, Anna: Zivot a kultiira Slovdkov v Budapesti v obdobi dualizmu
(1867 — 1918) / KOVACS, Anna: 4 szlovikok élete és kultirdja Budapesten a dualizmus kordban. Pons Strigoniensis studia VI.
Piliscsaba — Esztergom : Katolicka univerzita Petra Pazmanya, 2006, 161/164 s; KOVACOVA, Anna: Ludovit Izdk. Emblematickd
postava slovenskej spolocnosti. Budape$t — Békesska Caba : Vyskumny tstav Slovakov v Mad’arsku, 2012, 176 s; KOVACOVA,
Anna: Jan Alojz Wagner ako reprezentant slovenskych vzdelanostnych kruhov v Budapesti. In: Mosty priatelstva — osobnosti
Slovenska v kontexte vztahov so zahranicim. Ed. S. Svatova. Banska Bystrica : SVK, 2013, s. 265-276.

27 KOVACS, Anna — MATUS, Laszl6: Utrpenie Jéba — peripetie jedného evanjelického zboru. Pamditnica pestianskeho sloven-
ského evanjelického zboru / Job megprobaltatisai — egy evangélikus gyiilekezet sorsforduldi. A pesti szlovak ev. gyiilekezet emlék-
konyve. Budapest : Budapesti Szlovakajka Evangélikus Egyhazkozség / Slovensky evanjelicky zbor v Budapesti, 2012, 236 s.
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PovaZzovala za dolezité, aby publikovala aj o podobnostiach a rozdieloch medzi dolnozem-
skymi a budapestianskymi Slovakmi,?® odhalila aj podiel dolnozemskych vzdelancov pri zakla-
dani a podpore Matice slovenskej.”” Okrem obdobia dualizmu skumala aj Zivot a ¢innost’ pred-
stavitelov slovenského spoloc¢enského zivota v Budapesti aj v medzivojnovom obdobi.** Ako
Clenka rodiny, ktort postihli nasledky ¢eskoslovensko-mad’arskej vymeny obyvatel'stva v rokoch
1946 — 1948 publikovala aj rodinni historiu v konferenénom zborniku VUSM vydaného na podest
70. vyrocia udalosti.’!

Ako riaditel’ka redigovala viac konferencnych zbornikov samostatne, alebo spolu s byvalymi
riaditelkami ustavu.’? Za jej riaditel’stva vysli 9 z 12 knih kniznej série Kor/ridor. Dodnes aktivne
publikuje, mé konferencné prejavy o budapestianskych Slovakoch a o Slovakoch v Mad’arsku
v 19. - 20. storo¢i vobec.

3) Jézsef Demmel, PhD., historik VUSM (2011 — 2021), redaktor ¢asopisu Kor/ridor (2014)
a série knih Kor/ridor (2014 — 2018), redaktor kniznej série Bibliotheca Ludovici Haan
(2020 — 2022)

Vynimkou spomedzi historikov a kulturolégov z rady Slovakov v Mad’arsku reprezentuje
Jozsef Demmel, Phd., ked’ze pochddza z mad’arského prostredia. Napriek tomu pri pohl'ade na jeho
doterajSiu vedecku pracu vSak mozeme povedat’, Ze mé neodcudzitelné zasluhy v tom, ze nielen
mad’arski historici, ale aj Historicky ustav SAV v Bratislave a slovenska verejnost’ na Slovensku sa
opat’ zacali prejavovat’ vyssi zaujem o Slovakoch v Mad’arsku. Pocas vypracovani jeho prispevkov
o dolnozemskych Slovékoch pouZzival svoj typicky $tyl spracovania pripadovych Studii, na aky boli
zvyknuti jeho ¢itatelia jeho monografii, ktoré sa tykali Dudovita Stira,3 Jozefa Justha® &i réznych

28 KOVACOVA, Anna: Hlavnomestski a dolnozemski Slovaci o¢ami cestovatelov. In: Romanoslavica, Vol. XLVIL nr. 4 Zbornik
Univerzity Bukuresti. Ed. D. M. Anoca. 2011, s. 253-263.

29 KOVACOVA, Anna: Dolnozemski vzdelanci ako zakladatelia a podporovatelia Matice slovenskej. In: Matica slovenska
v narodnych dejindch. Zbornik prispevkov z medzindrodnej vedeckej konferencie Matica slovenska v narodnych dejindch. Ed. 1.
Sedlak. Martin : Matica slovenska, 2013, s. 417-428.

30 KOVACOVA, Anna: Predstavitelia slovenského spolotenského Zivota v Budapedti v medzivojnovom obdobi. In: Slavica
Szegediensia. Ed. Z. Gyorke, K. Maruzsné Sebo. Szeged : Felsdoktatasi Kiado, 2011 — 2012, s. 114-126.

31 KOVACSOVA, Anna: Regionalna problematika vysidlenia do Ceskoslovenska. Priginy a priebeh presidlovania Slovakov
z Komariansko-ostrihomskej zupy. In: ,, Mat vola? “ Vymena obyvatel'stva medzi Ceskoslovenskom a Madarskom v rokoch 1946 —
1948. Acta Partis Minoris Slovacae. Ed. M. Zilakova, J. Demmel. Békesska Caba : Vyskumny ustav Slovakov v Mad’arsku, 2018,
s. 249-275.

32 [dentita, histéria a kultira. Dejiny Slovikov na Dolnej zemi. Ed. A. Kovatova. Budapest — Békesska Caba : Vyskumny tstav
Slovakov v Mad’arsku, 2011, 174 s; Cirkevnad kultira Slovikov v Madarsku — A magyarorszagi szlovakok egyhdzi kulturdja. Otazky
vyvoja kultary IT. — A kultirafejlédés kérdései I1. Ed. A. Divi¢anova, A. Kovadova. Békesska Caba — Békéscsaba : Vyskumny Gstav
Slovakov v Mad’arsku — Magyarorszagi Szlovakok Kutatointézete, 2011, 314 s; Slovensky jazyk a kultira v mensinovom prostredi.
Ed. A. Kovacova, A. Uhrinova. Békedska Caba : Vyskumny tstav Slovakov v Mad’arsku, 2013, 378 s.

33 'V roku 2009 ziskal diplom historika, 2012 titul PhD. na Filozofickej fakulte E6tvosa Loranda (ELTE) v Budapesti, od 2017
je historikom Historického tstavu Slovenskej akadémie vied v Bratislave, od 2020 externym zahrani¢nym spolupracovnikom
Centra pre vyskum dejin a kultiry dolnozemskych Slovakov na FF UMB v Banskej Bystrici, od 2022 vedeckym pracovnikom
Vyskumného ustavu Stredoeurdpskych §tadii Vyskumného centra Jozsefa Edtvosa Narodnej univerzity verejnej sluzby v Budapesti
34 STUR, Cudovit: 4 szldvok és a jévé vilaga. Vilogatott irdsok és beszédek. Ed. J. Demmel. Pozsony : Kalligram, 2012, 798 s;
DEMMEL, Jézsef: A szlovik nemzet sziiletése. Ludovit Stir és a szlovdk tarsadalom a 19. szdzadi Magyarorszagon. Pozsony :
Kalligram, 2011, 373; DEMMEL, Jozsef: Ludovit Stir. Zrod moderného slovenského ndroda v 19. storoci. Bratislava : Kalligram,
2015, 367 s. (Preklad: Galina Sandorova)

35 DEMMEL, Jozsef: Panszlavok a kastélyban. Justh Jozsef Turéc megyei alispdan és a szlovdknyelvii magyar nemesség elfeledett
torténete. Pozsony : Kalligram, 2014, 283; Panslavi v kastieli. Zivotnd driha Jozefa Justha a nezndmy pribeh slovenského ndrod-
ného hnutia. Bratislava : Kalligram, 2016, 240 s.
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inych prominantnych 'udi, ktori sice zastavali dolezité pozicie aj v mad’arskom politickom svete,
ale boli slovenského povodu.*®

V roku 2014 bol zodpovednym redaktorom a inicidtorom Slovensko-mad’arského historic-
kého Casopisu Kor/ridor, ktorého vysli 4 rocniky, dve slovenské a dve mad’arské. Spoluvydavatel'om
boli Historicky ustav Slovenskej akadémie vied, Forum institat pre vyskum mensin, Magyar
Tudomanyos Akadémia Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont Torténettudomanyi Intézet.?” Cielom
bolo podporovat’ zblizenie historikov oboch narodov, vytvarat’ medzi nimi vedecky dialog, Co sa
odrazalo aj z nazvu samotného Casopisu. Podporovatel'om tejto myslienky bol vtedajsi predseda
CSSM Jan Fuzik.

Vyskumnou oblast'ou Demmela je spolo¢enskovedna historia Slovakov v Uhorsku v 19. sto-
ro&i. Ako historik VUSM poéas jeho vyskumoch sa sustredil najmi na ¢abianskych slovenskych
inteligentov, evanjelickych fararov/dekanov ako aj superintendentov. Takto spracoval v roku 2014
vel'mi dolezita problematiku mensiny: aka cenu treba zaplatit’ za dvojitd identitu. Mézeme si pre-
¢itat’ pomocou monografie o Gustave Szeberényiho, Ze v 19. storoci v ¢abianskom evanjelickom
zbore ako sa objavila narodnostna otazka a vlastne ako pretransformovala narodnostna prislusnost’
muzskych ¢lenov Szeberényiovskej rodiny pocas troch generacii.*®

Ako redaktor série knih Kor/ridor (2014 — 2018) sa snazil oslovit’ aj mad’arska verejnost’
a popularizovat’ pre nich mozno aj zabudnuté, ale velmi dolezit¢ dejiny slovenskej menSiny
v Mad’arsku. Pre ciel’ sa mu podarilo oslovit’ takych odbornikov, ako st Alica Kurhajcova, Eva
Kowalskd, Cubos Kacirek, alebo Gejza Palfty, ktori tiez publikovali v tejto série bud’ v slovencine
alebo v mad’ar¢ine. Vysli aj monografie Demmela o Cudovitovi Stirovi v mad’aréine a sloven¢ine,®
ako aj zbornik réznych §tadii, ktoré sa tykali slovenskych politickych aSpiraciach v Uhorsku medzi
rokmi 1860 — 1872.4° V série vyslo spolu 12 knih, z toho 5 slovenskych a 7 mad’arskych.*!

Ziskal pre spolupracu aj Historického ustavu Vyskumného centra humanitnych vied
Mad’arskej akadémie vied (Magyar Tudoméanyos Akadémia Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont

36 DEMMEL, Jozsef: , ... Egész Szlovdkia elfért egy tutajon... " Tanulmadnyok a szlovdk torténelemrdl a 19. szdzadi Magyarorszdgon.
Pozsony : Kalligram, 2009, 242 s.

37 Kor/ridor. Szlovik-Magyar Torténeti Folyéirat. Zodp. red. J. Demmel. Békéscsaba : Orszagos Szlovak Onkormanyzat
Kutatointézete, Forum Kisebbségkutatd Intézet, Historicky tstav Slovenskej akadémie vied, Magyar Tudomanyos Akadémia
Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont Torténettudomanyi Intézet, ro¢. 1, 2014, €. 1, 102 s; Kor/ridor. Slovensko-madarsky histo-
ricky ¢asopis. Zodp. red. J. Demmel. Béke$ska Caba : Vyskumny ustav Celostatnej slovenskej samospravy v Mad’arsku, Historicky
ustav Slovenskej akadémie vied, Forum institat pre vyskum mensin, Magyar Tudomanyos Akadémia Bolcsészettudomanyi
Kutatokdzpont Torténettudomanyi Intézet, ro€. 1, 2014, €. 2, 99 s; Kor/ridor. Szlovik-Magyar Térténeti Folydirat. Zodp. red.
J. Demmel. Békéscsaba : Orszagos Szlovak Onkormanyzat Kutatéintézete, Forum Kisebbségkutatd Intézet, Historicky ustav
Slovenskej akadémie vied, Magyar Tudomanyos Akadémia Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont Torténettudomanyi Intézet, roc.
1, 2014, &. 3, 106 s; Kor/ridor. Slovensko-madarsky historicky casopis. Zodp. red. J. Demmel. Békesska Caba : Vyskumny tstav
Celostatnej slovenskej samospravy v Mad’arsku, Historicky ustav Slovenskej akadémie vied, Forum institit pre vyskum mensin,
Magyar Tudomanyos Akadémia Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont Torténettudomanyi Intézet, ro€. 1, 2014, €. 4, 92 s.

38 DEMMEL, Jozsef: A kettds identitds dra. A békéscsabai Szeberényi Gusztdv és a nemzetiségi kérdés a 19. szdzadi evangélikus
egyhdzban. Kor/ridor kényvek 1. Békéscsaba : Orszagos Szlovak Onkormanyzat Kutatéintézete, 2014, 163 s.

39 Az ismeretlen Ludovit Stir. Magyar tanulmdnyok a legnagyobb szlovdkrél. Kor/ridor konyvek 6. Ed. J. Demmel. Békéscsaba :
Magyarorszagi Szlovakok Kutatéintézete, 2016, 104 s; Nezndmy Ludovit Stir. Madarské $tidie o najvicsom Slovdkovi.
Ed. J. Demmel. Kor/ridor knihy 7. Békéscsaba : Vyskumny tstav Slovakov v Mad’arsku, 2016, 96 s.

40 DEMMEL, Jozsef: Magyar haza, szlovdk nemzet. Alkotmdnyos szlovdk politikai torekvések Magyarorszdagon (1860 — 1872). Kor/
ridor konyvek 5. Békéscsaba : Magyarorszagi Szlovakok Kutatdintézete, 2016, 272 s.

41 Pozri tu: http://vusm.slovaci.hu/sk/nase-publikacie/2019-01-24-11-38-49

55


http://vusm.slovaci.hu/sk/nase-publikacie/2019-01-24-11-38-49

Torténettudomanyi Intézet). Takto publikoval vel'mi vzacny dennik a listy Cudovita Haana, pricom
analyzoval aj rodinny zivot samotného Haana.*

Zapajal sa aj do roznych vyskumoch VUSM, publikoval v konferenénych a jubilejnych
zbornikoch, prednésal na domacich a medzinadrodnych vedeckych konferenciach, taktiez redigoval
konferenéné zborniky VUSM aj okrem kniznej série Kor/ridoru. Ako historik, ktory sa sice $pecia-
lizoval na 19. storocie v ramci terénnych vyskumoch pocas interdisciplinarnych tdboroch vo vedec-
kych $tudiach sa mu podarilo preskimat’ aj dopad vymeny obyvatel'stva medzi Ceskoslovenskom
a Mad’arskom na $kolskt dochadzku v Tardosi a Cive — v Pili§skych a Komarfiansko-ostrihomskych
zupach Mad’arska, pomocou $kolskych matrik a poznamkach ucitel'ov slovenského jazyka.*

V roku 2020 inicioval zalozenie novej kniznej série, ktora dostala pomenovanie po ¢abian-
skemu miestnemu historikovi a ev. fararovi Cudovitovi Haanovi Bibliotheca Ludovici Haan, ktorej
bol aj prvym redaktorom (2020 — 2022). V sérii vychadzaji monografie, zborniky a edicie pra-
menov z minulosti Slovakov v Mad’arsku od mad’arskych a slovenskych odbornikov. Doteraz
vysli ich 5: zbornik $tidii Laszléa Matusa v mad’ar¢ine, Bobulove listy od CuboSa Kacirka v slo-
vencine, pramenna edicia Kristiny Estery Szudovej v slovencine a v mad’ar¢ine. Aj Demmel publi-
koval dvojjazy¢nu publikaciu, v ktorej uverejnil zapisnicu Cudovita Haana z roku 1851 z Nadlaku,
kde autor vo vedeckej Studie spracoval r6zne rodinné konflikty, ktoré sa objavili v zépisnici. Nazov
publikécie v slovenskom preklade je ,, Rodinné konflikty v luteranskej farnosti dolnozemského mes-

tecka v polovici 19. storocia. “*

4) Mgr. Kristina Estera Szudova,* histori¢ka, vedecka spolupracovnicka (2018 —2023)

Ako poslednu z radov domadcich historikov tstavu by som mala spomenut’ seba, a preto
by som strucne zhrnula svoju doterajSiu vedecku ¢innost. Moju vyskumnu oblast’ do znacéne;j
miery formoval jednak mdj povod zo Slovenského Komldsa, v druhom rade aj mesto univerzit-
ného Studia. Preto som si zvolila aj vo svojej dizertacnej praci preskiimat’ dejiny dolnozemskych
Slovakov v Mad’arsku v medzivojnovom obdobi predovsetkym pomocou archivnych dokumen-
toch uloZenych v archivoch v Bratislave, v Martine a v r6znych mad’arskych archivoch. Zacala
som spracovat doteraz nie vel'mi znamu ¢innost’ Kulturnej jednoty Slovakov z Mad’arska so sidlom
v Bratislave (1921 — 1931). Taktiez sa zaoberam s ¢innostou dolnozemskych Slovakov pocas

42 Slovensky kitaz, madarsky historik. Listy a dennik Ludovita Haana. Kor/ridor knihy 9. Ed. J. Demmel, Cs. Katona. Békéscsaba
— Budapest : Magyarorszagi Szlovakok Kutatdintézete — Magyar Tudomanyos Akadémia Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont
Torténettudomanyi Intézet, 2016, 150 s; , aki tot pap létére is magyar iré“. Haan Lajos emlékiratai és levelezése. Kor/ridor
konyvek 10. Ed. J. Demmel, Cs. Katona. Békéscsaba — Budapest : Magyarorszagi Szlovakok Kutatointézete — Magyar Tudomanyos
Akadémia Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Torténettudomanyi Intézet, 2017, 419 s.

43 DEMMEL, Jozsef: Identita v rubrikach. Narodnost’ a materinsky jazyk v tardo$skych $kolskych matrikach (1929 — 1956).
Zilakova. Békegskd Caba : Vyskumny Gstav Slovdkov v Madarsku, 2018, s. 145-159; DEMMEL, Jézsef — SZUDOVA, Kristina
Estera: ,,Doma deti [...] nikdy nehovoria po mad’arsky.” Vzdelavanie v mad’aréine v kruhu slovenskych ziakov v Cive v 40. a 50.
Tuskova, J. Ragyanszki. Békesska Caba : Vyskumny tstav Slovakov v Mad’arsku, 2020, s. 291-308.

44 DEMMEL, Jozsef: Csaladi konfliktusok egy dél-alfoldi mezdévdros evangélikus egyhazkozségében a 19. szazad kozepén.
Bibliotheca Ludovici Haan. Ed. J. Demmel Békéscsaba : Magyarorszagi Szlovakok Kutatdintézete, 2020, 124 s.

45 V roku 2014 ziskala magistersky titul na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave z odboru historia, 2017
absulotorium z doktorandskych s§tudii na FIF ELTE v Budapesti, od 2020 je externou zahrani¢nou spolupracovni¢kou Centra pre
vyskum dejin a kultury dolnozemskych Slovakov na FF UMB v Banskej Bystrici, 2022 — 2023 bola koordinatorkou spoloéného
ERASMUSH+ projektu za Mad’arsko (s FF UMB v Banskej Bystrici a Slovenskym kultarnym klubom v Srbsku), je ¢akatel'kou PhD.
titulu na FIF ELTE v Budapesti

56



rumunskej okupacie Békesskej zupy v rokoch 1919 — 1920, ktortt som zacala odhalit’ pomocou
materialov uloZenych v osobnom fonde Iudovita Zigmunda Szeberényiho v OSZK v Budapesti.
Skimam pravne podstavenie Slovakov v Madarsku, interetnické vzt'ahy, ako aj medzinarodné
vztahy medzi Ceskoslovenskom a Mad’arskom v medzivojnovom obdobi. A ked’ze sa zaoberdam
prevazne evanjelickymi Slovakmi, skimam aj vplyv etnokonfesionality, ako aj priamu a nepriamu
informacnu siet’ slovenskych evanjelikov v tomto obdobi.*

Vo svojom vyskume sa sustredim predovSetkym na zivot a ¢innost’ Ludovita Jaroslava
Hrdlicku, byvalého ev. farara v Slovenskom Komloési, ktory sa usiloval o udrzanie a aktivi-
zaciu narodného povedomia dolnozemskych Slovédkov, a ktory musel emigrovat’ do Bratislavy
v roku 1920. Preskiimala som roky mladého farara a pozadie jeho tzv. panslavizmu a ako pre-
Siel z TurCianskej stolice na Dolni zem.*” Taktiez som spracovala aj jeho i¢ast’ na 7. kongrese
eurépskych mensin v Zeneve v auguste 1931.% Moje najnovsie vyskumy sa tykaju jeho rodinného
zazemia a osobnych stykoch.®

Ako historicka Specializovana na dejiny 20. storocia som robila vyskumy aj na tému vymeny
obyvatel'stva medzi Ceskoslovenskom a Mad’arskom, zvolila som si ale inti perspektivu: skimala
som predovsetkym jej nasledky na l'udské osudy. Slovenské a mad’arské konferencné prednasky
a publikacie sa tykali motivaciu dolnozemskych Slovakoch na presidlenie,*® ako aj mienku Antona
Granatiera na 'udsku stranku vymeny obyvatel'stva, ktory bol jednym z iniciatorov myslienky.>!

46 SZUDOVA, Kristina Estera: Reakcia Komloganov na rozpad Rakiisko-Uhorska. In: Dolnozemski Slovdci a rok 1918: Zbornik
prac z rovnomennej medzindrodnej konferencie. Ed. 1. M. Ambrus, P. Hlasnik, B. Unc. Nadlak : Vydavatel'stvo - Editura Ivan
Krasko, 2019, s. 252-258; SZUDOVA, Kristina Estera: Moznosti zachovania slovenskej jazykovej a narodnej identity v kruhu
evanjelickej pospolitosti v medzivojnovom obdobi v zrkadle dobovych dokumentov. In: Konfesia a ndarod. Kontexty konfesiondlnej
a ndrodnej identity slovenskej spolocnosti v 19. a 20. storoci. Kor/ridor knihy 11. Ed. M. Zilakové, K. E. Szudov4, J. Demmel.
Békesska Caba : Vyskumny tstav Slovdkov v Madarsku, 2017, s. 39-63; SZUDA, Krisztina Eszter: A nemzetiségi torvények
hatasa a dél-alfoldi szlovaksag mindennapjaira a két vilaghabort k6z6tti Magyarorszagon. In: Selye Janos Egyetem Nemzetkozi
Doktorandusz Konferenciaja (2016) Tanulmanykotet. Komarom, 2017, s. 718-733; SZUDOVA, Kristina Estera: Cinnost’ dolno-
zemskych slovenskych evanjelikov v eskoslovenskej emigracii v medzivojnovom obdobi. In: Vplyv reformacie na Nadlak a Dolnui
zem. Zbornik prispevkov z medzinarodnej vedeckej konferencie a oslav 500. vyrocia reformdcie, ktoré sa konali v Nadlaku 5. - 6.
maja 2017. Ed. J. D. Vanko. Nadlak : Evanjelicky luteransky cirkevny zbor v Nadlaku, 2018, s. 281-289.

47 SZUDOVA, Kristina Estera: Proces kvoli panslavizmu — Priklad evanjelického farara a ugitela v Slovenskom Komlési (1905 —
1908). In: INTERKULT 2021. Thematic proceedings. Selected Papers from the Seventh International Conference Interculturalism
in Education 2021 held 2nd October, 2021 in Novi Sad. Zbornik 16. Ed. S. Tli¢. Novi Sad : Pedagogical Institute of Vojvodina,
2022, s. 225-239; SZUDOVA, Kristina Estera: Z turianskej ev. fary do ,,Svitoplukovho hniezda”. Cudovit J. Hrdlicka, sloven-
sko-komlossky farar. In: Vyskum Slovikov v Madarsku v interdisciplinarnom kontexte. Na pocest Anny Divicanovej a k 30. vyrociu
VUSM. Acta Partis Minoris Slovacae. Ed. J. Demmel, K. E. Szudova, T. Tuskova, A. Uhrinové (zodp.). Békesska Caba : Vyskumny
ustav Slovakov v Mad’arsku, 2021, s. 185-201.

48 SZUDOVA, Kristina Estera: Ugast’ Slovakov v Mad’arsku na Kongrese eurdpskych mensin v Zeneve v roku 1931 v zrkadle
dobovych novinovych ¢lankov. In: Fiatal Szlavistak Budapesti Nemzetkozi Konferencidja VIII. Ed. Gy. Ragyanszki. Budapest :
ELTE BTK Szlav és Balti Filologiai Intézet, 2020, s. 89-93.

49 SZUDOVA, Kristina Estera: Genealogicky vyskum rodinnych prisluinikov Cudovita Jaroslava Hrdlitku. In: Nasi predkovia
na strankach dolnozemskych matrik. Zbornik prispevkov z odbornej konferencie. Galanta : Obc¢ianske zdruzenie pre genealogicky
vyskum dolnozemskych Slovékov so sidlom v Galante, 2022, s. 85-113; SZUDOVA, Kristina Estera: Rozne spisovatel'ské roly
LCudovita Jaroslava Hrdlicku. In: Osobnosti dolnozemskych Slovakov v literatiire a umeni. Zbornik prijatych prac na rovnomennt
medzinarodni konferenciu v Nadlaku 19.-22. maja 2022. Ed. M. Babiak, P. Hlasnik, I’. Somrakova, B. Unc. Nadlak : Vydavatel'stvo
- Editura Ivan Krasko, 2022, s. 110-120.

50 SZUDOVA, Kristina Estera: Motivacia dolnozemskych Slovakov na presidlenie a vplyv tejto migracie na vyvoj po&tu obyvatel-
stva s osobitnym pohladom na Slovensky Komlés. In: ,, Mat vola? “ Vymena obyvatelstva medzi Ceskoslovenskom a Madarskom
v rokoch 1946 — 1948. Acta Partis Minoris Slovacae. Eds. M. Zilakova, J. Demmel. Békesska Caba : Vyskumny Gstav Slovakov
v Mad’arsku, 2018, s. 207-233.

51 SZUDOVA, Kristina Estera: Pisomnosti Antona Granatiera o problematike vymeny obyvatel'stva medzi Ceskoslovenskom
a Mad’arskom. In: Zmeny hranic a pohyb obyvatel'stva v Eurépe po druhej svetovej vojne. Ed. S. Sutaj. Kosice : Univerzita Pavla
Jozefa Safarika v Kogiciach Filozoficka fakulta, 2020, s. 181-194.
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Doteraz som spoluredigovala 2 konferenéné zborniky VUSM.5 Samostatne som redigovala
reprintové vydanie memoarovo-dokumenta¢ného diela Cudovita Jaroslava Hrdlicku z roku 1945,
ktory vysiel ako prvy zvédzok spominanej edicie Bibliotheca Ludovici Haan v roku 2020 v sloven-
¢ine.” V roku 2022 bola publikovana aj jeho mad’arska verzia,* v ktorej text Hrdlicku prekladal
Jan Chlebnicky, ostatnt ¢ast’ knihy som prekladala ja. Kniha sa sklada z troch casti. Prva je publi-
kovany originadlny memoar Hrdlicku, druhd je moja Studia, v ktorej som spracovala tie roky zZivota
o ktorych sa Hrdlicka v memoare nezmienil (Studentské, kaplanske a mladé fararske roky, rodinny
zivot, kamarati z teologie).” Tretia Cast’ je chronoldgia zivota, kde st chronologickym spdsobom
zaznamenané hlavné udalosti z jeho Zivota resp. uryvky z hlavného textu.*

Slovenska verzia je mimoriadnou aj preto, lebo stidia sa pisala v lockdowne pocas COVID-
19, preto som bola odkézana na predchadzajice archivne vyskumy a na mad’arska online databazu
Arcanum a Hungaricana. Preto knihu sa d4 zaradit’ aj do radov knih z historiografie Arcanum, ako
sa zacali nazvat’ tieto publikacie mad’arski historici. Publikécia je prikladom aj toho, ze vyskumna
metdda historikov VUSM pomerne rychlo sa musela prispdsobovat’ aj k vyskumu hibridného alebo
moderného spdsobu, ¢o znamend, Ze popri klasického vyskumu v archivoch a kniZznic CastejSie
vyuzivame aj dostupné digitalne databazy.

Zaver

Treba dodat, Ze v predkladanej Stadii samozrejme nedalo sa uverejnit’ vSetky monografie
a historické prispevky 3tyroch vyskumnikov VUSM. V poznamkovom aparéte st uverejnené iba
vyberové bibliografie jednotlivych autorov, alebo tie, ktoré vo vacSine zndzoriuju ich hlavné
vyskumné oblasti.

Keby sme chceli stru¢ne zrekapitul'ovat’ vyssie uvedené informécie o historickych a kultur-
nohistorickych vyskumov VUSM je naozaj zaujimavé zistenie, Ze tu pracujici historici od 2001
az do 2023, sa Specializovali na rdzne historické obdobia od 17. az do 20. storo¢ie. MoZno aj
tato skutonost’ mohla zapriCinit’ Sirokospektralnost’ ich historickych monografii a stadii, a preto
mohol oboznamit’ historicky a kultGrnohistoricky program VUSM pomocou ich vyskumoch $iroku
verejnost’ s roznymi aspektami historie a Zivota dolnozemskych Slovakov resp. Slovakov zijiicich
v Mad’arsku presne od ich stahovania do novej vlasti z 17. resp. 18. storocia, cez 19. a 20. storoCie
az po stcasnost. Ci to bolo zamerné alebo ¢ista nahoda, bude uz témou vyskumu nasledujice;
generécie historikov VUSM

52 Vyskum Slovékov v Madarsku v interdisciplindrnom kontexte. Na pocest Anny Divicanovej a k 30. vyrociu VUSM. Acta Partis Minoris
Slovacae. Ed. J. Demmel, K. E. Szudova, T. Tuskova, A. Uhrinova (zodp.). Békesska Caba : Vyskumny tGstav Slovakov v Mad’arsku,
2021, 536; Konfesia a ndrod. Kontexty konfesiondlnej a ndrodnej identity slovenskej spolocnosti v 19. a 20. storoci. Kor/ridor knihy 11.
Ed. M. Zilakova, K. E. Szudova, J. Demmel. Békesska Caba : Vyskumny tstav Slovakov v Mad’arsku, 2017, 253 s.

53 HRDLICKA, Cudovit Jaroslav: Spoved’ a tictovanie exulanta. Bibliotheca Ludovici Haan. Ed. Kristina Estera Szudova. Békedskéa
Caba : Vyskumny ustav Slovédkov v Mad’arsku, 2020, 236 s.

54 HRDLICKA, Dudovit Jaroslav: Egy szdmiizétt gyéndsa és szamvetése. Bibliotheca Ludovici Haan. Ed. K. E. Szuda. Békéscsaba
: Magyarorszagi Szlovakok Kutatdintézete, 2022, 236 s.

55 SZUDOVA, Kristina Estera: Co sa zo Spovede vynechalo. Neznamy svet Cudovita Jaroslava Hrdli¢ku. In: HRDLICKA, Cudovit
Jaroslav: Spoved’ a iictovanie exulanta. Bibliotheca Ludovici Haan. Ed. K. E. Szudova. Békesska Caba : Vyskumny tstav Slovakov
v Mad’arsku, 2020, s. 85-208.

56 SZUDOVA, Kristina Estera: Chronolégia Zivota Ludovita Jaroslava Hrdlicku. In: HRDLICKA, Cudovit Jaroslav: Spoved’
a ictovanie exulanta. Bibliotheca Ludovici Haan. Ed. K. E. Szudové. Béke$ska Caba : Vyskumny Gstav Slovakov v Madarsku,
2020, s. 209-226.
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Genéza vyskumu priezvisk Slovakov v Madarsku

Mgr. IVETA VALENTOVA, PhD.

Jazykovedny vistav Ludovita Stiira SAV, v. v. i., v Bratislave

The genesis of the research on surnames of Slovaks in Hungary

Abstract: The first part of the article contains a brief overview of the research on
personal names in the territory of the so-called Lower Land (especially in present-day
Hungary and Serbia) with a characterization of mainly monographic works on this
topic and their merits. In the next part, the author presented the project of the Research
Institute of Slovaks in Hungary in Békéscsaba, which is focused on the research on sur-
names of Slovak families in Hungary. She described the basic principles of the initial
draft of the concept. She also summarized the possibilities of processing the surnames
of Slovak families in Hungary, which emerged from the papers and mutual discussion
at the joint instructional and methodological seminar organized by the L. Star Institute
of Linguistics of the Slovak Academy of Sciences. The article deals with the descrip-
tion the way of the project implementation, its results so far, ongoing works and visions
for the future. In the conclusion, the importance of research and analysis of the sur-
names of Slovaks in Hungary not only for experts and scientists, but also for the wider
public, is presented.

Keywords: anthroponomastics, surname, personal name, Lower Land, Slovaks in
Hungary

1.  Vyskum osobnych mien Sloviakov na Dolnej zemi v minulosti

Hoci podla A. Divicanovej! niektori farari a ucitelia si vS8imli zvlaStnosti pomentvania
Slovéakov po ich usidleni sa na Dolnej zemi (po porazke a odchode osmanskych Turkov) vo via-
cerych osadéach (slovenskych jazykovych enklavach) v Mad’arsku, tieto ich postrehy ostali len
v rukopisoch. Mozno povedat, ze prvy vacsi vyskum osobnych mien urobil V. Blanar v r. 1946
v ramci kolektivneho ,,sociografického* vyskumu slovenskej menSiny v Mad’arsku. Sustredil
sa nielen na priezviska, resp. uradné osobné mena, ale aj na tzv. zZivé (netradné) mena a terénne
nazvy? z 53 slovenskych obci. Vysledky rozboru ziskaného antroponymického i toponymického
materidlu publikoval v monografii Prispevok ku Studiu slovenskych osobnych a pomiestnych

I DIVICANOVA, Anna: Niekolko myslienok o priezviskach Slovakov zijucich v Mad’arsku. In: Dimenzie ndrodnostného bytia
a kultiiry. Red. A. Divi¢anova. Békesska Caba : Vyskumny tstav Slovakov v Mad’arsku, 2002, s. 455.

2 V starSej terminoldgii pomiestne mend. Ziskal predovsetkym nzvy poli, lak, pasienkov, lesov, vinic, vodnych tokov, studni, bani
a kopcov, resp. vrchov.
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mien v Madarsku.® Priezviska charakterizoval po jazykovej i sémantickej stranke. Rozdelil ich
podra jednotlivych vyznamovych (motivacnych) okruhov (dusevna stranka ¢loveka, zamestnanie,
stav, ¢innost’, spolocenské vztahy, svet rastlin, Zivo¢ichov, priezviskd od zemepisnych nazvov).
V tvodnej Casti nacrtol aj svoje teoretické vychodiska vlastnych mien a metodoldégiu modelovania,
ktoré neskor rozvijal v d’alSich pracach. Rozdelenie osobnych mien na tradné a netradné pouka-
zuje na sociolingvisticky, resp. socioonomasticky pristup pri analyze antroponymie.

Priezviskdm Slovakov v Madarsku sa systematickejSie zaCala venovat’ A. Divi¢anova.
Analyzovala priezviskd dovedna z 50 osad a syntetizujuce vysledky tychto analyz publikovala
v niekol’kych stadiach.* Priezviska delila podla rozli¢nych kritérii. Podl'a motivacie ich rozdelila
na priezviskd zo zemepisnych nazov, priezviska z narodnych mien, priezviska podl'a zamestnania,
priezviskd z krstnych mien a priezviska podl'a vlastnosti. Vyclenila nemecké a mad’arské priez-
viskd Slovakov. Osobitnll pozornost’ venovala tzv. v§eobecne rozSirenym priezviskdm, ktoré sa
vyskytovali vo viacerych osadach, a tzv. priezviskam ,,so svojskych charakterom®, ktoré sa napr.
vyskytovali iba v jednej osade alebo sa vyznacovali inymi Specifikami.

Dvojmenna pomenovacia sustava zlozena z rodného mena a povinného a dedi¢ného priez-
viska bola oficialne uzdkonena pocas jozefinskych reforiem v druhej polovici 18. storocia, hoci
tzv. primeno sa k rodnému (krstnému) menu zacalo pridavat’ uz od 13. stor. v rdmci jednomenne;j
antroponymickej sustavy. Vzhl'adom na tto kodifikaciu sa terminologicky uz nehovori o primene,
ale o priezvisku. Dvojmenny antroponymicky systém vsak bol stabilizovany uz od 17. storocia,’
hoci napriek tejto ustalenosti v pomentvani pocas Zivota jednotlivca mohlo dojst’ k zmene primena
vzhl'adom na rodinné, spolocenské ¢i pracovné vzt'ahy. Mozno povedat’, ze Jozef II. v podstate
kodifikoval stav, ktory bol funkény uz takmer dve storocia. A. Divicanova si v§imla, ze faktorom,
ktory mal vplyv na zmenu primena v relativne stabilizovanom pomentvani osob, bola aj migracia.
Po prichode Slovakov na Dolnt zem ¢asto vznikali nové primena. Podl'a A. Divicanovej® jednym
z motivantov vzniku priezvisk bola snaha ich nositel'ov zachovat’ si v priezvisku nazov slovenske;j
obce, z ktorej prisli, aby nielen im, ale aj nasledujlicim generacidm pripominalo rodisko svojich
predkov. Sved¢i o tom aj vel'ka skupina tzv. priezvisk podl'a pdvodu, ktoré su odvodené od nazvu
obce zo slovenského tizemia v podobe adjektiva alebo maju podobu obyvatel'ského mena. Treba
vSak pripomenut, Ze tento typ priezvisk si nemuseli ich nositelia ddvat’ len sami, ale mohli ich
dostavat’ aj od inych, napr. ak v osade uz bol niekto s takym primenom, aké uz mal novy pristaho-
valec pred prichodom na Dolni zem.

Priezviskéd Slovakov z Vojvodiny (Béacka, Banat, Sriem) v dneSnom Srbsku st spracované
v monografii D. Dudoka Priezviskd Slovikov v Juhoslavii.” Autor ich klasifikoval z hl'adiska

3 BLANAR, Vincent: Prispevok ku $tiidiu slovenskych osobnych a pomiestnych mien v Mad'arsku. Bratislava : Slovenské akadémia
vied a umeni, 1950, s. 142.

4 DIVICANOVA, Anna / GYIVICSAN, Anna: Néhany gondolat a magyarorszagi szlovakok csaladneveirdl [Niekolko myslienok
o rodinnych menach Slovakov v Mad’arsku]. In: Névtani Ertesité 1993, vol. 15,s. 131-134.

DIVICANOVA, Niekolko myslienok o priezviskach Slovéakov..., s. 455-459.

DIVICANOVA, Anna: Migracia a pomenovanie (Slovenské priezviskd v Malom Keresi a Cemeri). In: Ndrodopis Slovdkov
v Madarsku, 2009, ¢. 22, s. 33-45.

DIVICANOVA, Anna: Priginy odli$nosti priezvisk v slovenskych osadach v Mad'arsku. In: Zivot medzi apelativami a propriami.
Jazykovedné stidie. 29. Ed. 1. Valentova. Bratislava : Veda, 2011, s. 50-61.

5 MAJTAN, Milan: Vyvin priezvisk na Slovensku. In: Slovenska rec, 1994, ro€. 59, €. 1, s. 20-37.

6 DIVICANOVA, Nickolko myslienok o priezviskach Slovékov..., s. 455.

7 DUDOK, Daniel: Priezviskd Slovdkov v Juhoslavii. Novy Sad : Spolok vojvodinskych slovakistov, 1999, s. 220.
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lexikalno-sémantického a rozdelil ich do skupin podl'a motivécie z krstnych mien, z narodnych
mien, z nazvov obci a krajov, z nazvov jednotlivych druhov zvierat, rastlin a ich Casti, hub,
z nazvov Casti 'udského alebo zvieracieho tela, schopnosti, pocitov, potrieb a vlastnosti, remesiel
a zalub a z ndzvov veci nezivej prirody. Z jazykového a slovotvorného hl'adiska vyc¢lenil priez-
viskd z cudzich slov a podl'a vzniku z jednotlivych slovnych druhov. Stpis priezvisk a stru¢nu cha-
rakteristiku netiradnych osobnych mien v srbskej Starej Pazove urobil J. Kova¢ v praci Priezviska
Slovakov v Starej Pazove.®

Z madarskych badatel'ov sa priezviskdm Slovakov venovali napr. M. Hajdu v publikacii
Csaladnevek enciklopédiaja,’ ktory okrem najfrekventovanejsi priezvisk a ich etymologie
uviedol aj sposoby ich pomad’arCovania (od r. 1895 sa priezviska zapisovali len mad’arskym pra-
vopisom!?), a F. Voros, ktory sa v praci Tvorenie madarskych a slovenskych priezvisk'' venoval
komparacii mad’arskych a slovenskych pripon s rovnakym vyznamom, ktorymi sa tvorili priez-
viska v mad’ar€ine a slovencine.

Vyskumu tradnych i neuradnych osobnych mien Slovdkov v Madarsku sa v jednotli-
vych Clankoch a §tudiach alebo v ramci tematicky SirSie koncipovanych prac okrem uvede-
nych autorov venovali napr. P. Kirdly, J. Chlebnicky, J. A. Toth, L. Mizser, A. Kralik, A. Hola,
A. L. Csengddi, J. Gombos, E. Csaszariova, M. Kazik, novSie napr. aj I. Valentova, T. Tuskova,
A. Uhrinova, L. Kralik; osobnymi menami Slovakov v Srbsku sa zaoberali napr. A. Maricova,
A. Makisova, D. Marcokova, Z. Tyrova a J. Botik.

2.  Projekt Vyskumného ustavu Slovakov v Mad’arsku zamerany na vyskum priezvisk slo-
venskych rodin v Mad’arsku

2.1. Navrh koncepcie

Na zaklade dovtedajSicho vyskumu a vysledkov predchédzajicich prac sa pracovnici
Vyskumného ustavu Slovakov v Mad’arsku so sidlom v Békesskej Cabe (d’alej VUSM) rozhodli
skimat’ osobné mena, predovsetkym priezviska slovenskych rodin systematicky v ramci samo-
statného projektu. Predbezntl koncepciu heuristického vyskumu a spracovania priezvisk zostavil
A. J. T6th.'> Spravne predpokladal, ze teoreticky a metodologicky bude projekt vychadzat’ najméa
z prac vyznamnych slovenskych a mad’arskych onomastikov, akymi su V. Blanar, M. Majtan a M.
Hajdu, ktori sa dlhodobo venovali antroponomastickym vyskumom. Systematické zozbieranie
osobnych mien Slovakov podl'a jednotlivych lokalit malo prebiehat’ prostrednictvom heuristického
terénneho vyskumu a archivneho vyskumu v jednotlivych slovenskych enklavach v Mad’arsku. Pri
spracovani a triedeni materidlu malo byt ndpomocné aj pocitacové spracovanie. Vyexcerpovat’ sa
mali predovsetkym najtypickejsie a autochtonne priezviska v danych lokalitach. Dalgiu fazu pro-
jektu predstavovala analyza zozbieraného materidlu so zistovanim frekvencie a etymologie priez-
visk vratane l'udovej etymologie. Sucasné podoby osobnych mien sa mali porovnavat’ so starSimi

8 KOVAC, Jan: Priezviskd Slovikov v Starej Pazove. Stara Pazova, 2002, s. 60.

9 HAIDU, Mihaly: Csalddnevek enciklopédidja. Leggyakorib mai csdlddneveink. Budapest : Tinta Kényviado, 2010, s. 552.

10 DIVICANOVA, Niekolko myslienok o priezviskach Slovékov..., s. 456.

11 VOROS, Ferenc: Tvorenie madarskych a slovenskych priezvisk. Orechova Patdii : Vydavatel'stvo Cecilia, 2010, s. 32.

12 TOTH, Alexander I.: Koncepcia vyskumu slovenskych priezvisk Madarsku. In: Kontexty identity. Jubilejny zbornik na pocest
Anny Divicanovej. Békesska Caba : Vyskumny tstav Slovakov v Mad’arsku, 2010, s. 290-295.
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podobami v matrikdch a archivoch. A. J. Téth navrhol triedit’ priezviska podl'a motivacie a slo-
votvorby a pokladal za potrebné porovnat’ ich aj so stavom na tizemi Slovenska. Pomad’ar¢ovaniu
slovenskych priezvisk a poslovencovaniu nemeckych priezvisk odporucil venovat’ osobitni pozor-
nost’. Priebezné vysledky projektu sa mali publikovat’ vo vedeckych Stadiach i1 polarizacnych ¢lan-
koch. Hlavnym vystupom projektu vSak mal byt atlas priezvisk, ktory by nadviazal na publikacie
Atlas slovenskych nareci v Madarsku® a Atlas ludovej kultury Slovikov v Madarsku.'*

2.2. Spoloény inStruktiazno-metodologicky seminar

Vedenie VUSM oslovilo pracovnikov JULS a na zaklade dohody o spolupraci medzi VUSM
a Jazykovednym tstavom L. Stira SAV v Bratislave (d’alej JULS) poziadalo o pomoc pri upres-
neni koncepcie a jednotlivych vyskumnych faz a s realizaciou celého projektu. V diioch 17. — 19.
méja 2010 sa v Bratislave uskuto¢nil spolo¢ny inStruktdzno-metodologicky seminar, na ktorom sa
z(&astnili najma potencialni rieitelia tohto projektu z VUSM i z JUIS. A. Divi¢anova v prispevku
s ndzvom Koncepcia projektu Slovenské priezviska v Madarsku prezentovala predbezny koncept
a moznosti triedenia priezvisk, ktoré vyplynuli z jej vlastnych analyz antroponymického materialu.
M. Majtan oboznamil ucastnikov semindra s vyvinom pomentvania 0s0b a priezvisk na uzemi
Slovenska, metodoldgiou ich vyskumu a vlastnymi skiisenostami pri zistovani povodu a moti-
vacie priezvisk. V prispevku Vyskum Zivych osobnym mien na Slovensku sa 1. Valentova veno-
vala charakteristike Zivého, neuradného pomentvania 0s6b na izemi Slovenska. Dovodom, preco
sa utvoril systém tzv. zivych (netiradnych) mien bolo, Ze po uzédkoneni dvojmennej pomenovacej
sustavy s povinne dedi¢énym priezviskom sa inventdr priezvisk relativne uzavrel, preto rovnaké
priezviska zacali mat’ uz aj nepribuzné osoby a uradnd pomenovacia ststava hlavne v dedinskych
kolektivoch uz nepostacovala na presnu identifikaciu jednotlivcov i rodin. Podobny vyvoj bol aj
v slovenskych jazykovych enkldvach na Dolnej zemi.

Z obsahu uvedenych referatov i z diskusie k nim vyplynulo niekol’ko moznosti vyskumu
priezvisk Slovakov v Mad’arsku. Okrem atlasového spracovania pripadala do tvahy moznost
vypracovania Cisto frekven¢ného slovnika, ale aj pripravit’ koncepciu slovnikového spracovania
priezvisk ¢i monografickej prace. Ukdzala sa potreba prezentovania vysledkov nielen vedeckym,
ale aj popularizacnym spdsobom, aby boli lepsie pristupné Sirsej verejnosti. Ako potrebné sa uka-
zalo uplatnenie lexikalno-sémantického aj genealogického hladiska. Sociolingvisticky aspekt
mozno realizovat’ porovnanim so stavom na Slovensku podl'a databazy priezvisk na Slovensku,'’
ktord obsahuje frekvenciu priezvisk z r. 1995. Z referatu 1. Valentovej vyplynula potreba vyskumu
aj neuradnej antroponymie (sustavy zivych mien) v jednotlivych slovenskych jazykovych enkla-
vach v Mad’arsku.'®

13 FUGELI, Erik — GREGOR, Ferenc — KIRALY, Péter: Atlas slovenskych ndreci v Madarsku. Budapest' : Slovensky vyskumny
ustav Zviazu Slovakov v Mad’arsku, 1993, s. 222, mapové prilohy.

14 DIVICANOVA, Anna a kol.: Atlas Iudovej kultiiry Slovikov v Madarsku. Békesska Caba : Slovensky vyskumny Gstav, 1996, s.
125, mapové prilohy.

15 DURCO, Peter a kol.: Databdza viastnych mien a ndzvov lokalit na Slovensku. Podklady k projektu Copernicus Programme,
projekt COP-58: Onomastica - Copernicus Database [online]. Paris : ELRA 1998. CD ROM. Dostupné na internete: http://slovnik.
juls.savba.sk/?w=&s=exact&=X502&d=priezviska&ie=utf-8&oe=utf-8.

16 Blizgie o semindri pozri: VALENTOVA, Iveta: Spoloény seminér o vyskume slovenskych osobnych mien. In: Slovenskd rec,
2010, ro€. 75, €. 6, s. 374-377.
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2.3. Realizacia projektu a jeho vedecké vystupy

Na zaklade zaverov a odportacani spoloéného semindra zacal postupny heuristicky terénny
a archivny vyskum zamerany na ziskavanie priezvisk v jednotlivych lokalitdich. Realizoval sa
jednak prostrednictvom vyskumnych tdborov, ktoré pravidelne v dvojrocnom intervale organizuje
VUSM, jednak pracovnici VUSM zadali so ziskavanim priezvisk slovenskych rodin v najvicsej
slovenskej enklave v Mad’arsku — Békesskej Cabe a v Slovenskom Komlosi. Ciastkové vysledky
analyzy jazykovej, obsahovej a motivacnej stranky priezvisk sa priebezne zacali publikovat’ v §tu-
diach a ¢lankoch. Prvym vystupom bola monograficka stadia 1. Valentovej,!” ktora bola zame-
rana na charakteristiku priezvisk vSetkych obyvatel'ov obce Vanarec (vzitd podoba nazvu obce
medzi Slovakmi v Mad’arsku je Vernarec, mad’. Vanyarc), teda nielen Slovakov, resp. tych, ktori
mali slovenské korene. Priezviska spracovala formou abecedného slovnika s uvedenim povodu
a motivacie priezvisk a charakteristikou typickych antropoformantov a ich vyznamov, pricom
sucastou heslovych stati boli aj pravopisné (grafické) podoby tychto priezvisk na Slovensku
s frekvenénymi udajmi.

Dalsim projektovym vystupom boli dve kolektivne monografie Cabianske priezviska'
a Komlosske priezviskad.' Monografie obsahuji zakladné informéacie o historii jednotlivych miest
a sposobe ich osidl'ovania slovenskymi kolonistami, o charakteristike mimojazykovych suvis-
losti, o ekonomickej, kultirnej a spoloCenskej situacii v danej lokalite v kontexte slovenskych
rodin. Stcastou tychto prac su priezviska a rodokmene vyznamnych osobnosti pre tieto lokality.
Spracované su iba priezviska rodin so slovenskymi koreiimi s frekvenénymi udajmi. Priezviska sa
roztriedili podl'a motivacnych ¢initel'ov (priezviska z krstnych mien, podl'a zamestnania, povodu,
rodinnych a spolocenskych vzt'ahov, psychickych alebo fyzickych vlastnosti) a zvIast’ sa urobil
jazykovy rozbor priezvisk (sposoby prepisu do mad’arskej grafiky, variantné pravopisné podoby,
poukaz na typické antropoformanty a ich funkciu pri tvoreni priezvisk a pod.). Okrem celkovej
charakteristiky obidve publikacie obsahuju aj slovnikové spracovanie priezvisk podla abecedy
(600 priezvisk z Békesskej Caby, 320 priezvisk zo Slovenského Komlosa). Socioonomasticky
aspekt sa prejavil v porovnani s frekvenciou priezvisk a ich pravopisnych (grafickych) variantov
na Slovensku. Historicky aspekt sa uplatnil aj uvedenim zaniknutych priezvisk, ktoré sa dnes uz
v skimanych mestach nevyskytujii. Sucast’'ou tychto prac st aj mapy, ktoré na zéklade tzv. priez-
visk podl'a povodu ukazuju, z ktorych miest a dedin na slovenskom uzemi sa Slovaci stahovali

17 VALENTOVA, Iveta: Povod priezvisk Venaranov. In: Duchovnd a socidlna kultiira mensin v majoritnom prostredi. Zbornik
z medzinarodnej vedeckej konferencie venovanej Zivotnému jubileu etnografa Ondreja Krupu. Eds. A. Kovacova — A. Uhrinova.
Békesska Caba : Vyskumny ustav Celostatnej samospravy v Mad’arsku, 2013, s. 323-364.

18 DIVICANOVA, Anna — CHLEBNICKY, Jan — TUSKOVA, Tiinde — UHRINOVA, Alzbeta — VALENTOVA, Iveta: Cabianske
priezviskd. Ed. T. Tuskova. Békesska Caba : Vyskumny ustav Slovékov v Mad’arsku, 2015, 2. vyd. 2017, s. 260.

19 DIVICANOVA, Anna — CHLEBNICKY, Jan — TUSKOVA, Tiinde — VALENTOVA, Iveta: Komldiske priezviskd. Ed.
T. Tuskova. Nadlak : Vydavatel'stvo — Editura Ivan Krasko, 2017, s. 183.
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do jednotlivych osad na uzemi dnesného Mad’arska. Ciastoéné vysledky sa priebezne publikovali
vo vedeckych stadiach a odbornych popularizaénych ¢lankoch.?

V stcasnosti sa pripravuje d’alSia monograficka praca s ndzvom Pilisské priezviska. Zatial
prebehol vyskum priezvisk slovenskych rodin v obciach Civ, ktorych rozbor bol publikovany
v dvoch studiach,”! a v obci Mlynky. Uvedené kolektivne monografie inSpirovali aj d’alSich
vyskumnikov a podl'a ich vzoru vznikla dvojjazy¢na praca (v slovencine a v mad’arcine) Sarvasské
priezviskd.?

3.  Vyznam vyskumu a spracovania priezvisk Slovakov v Mad’arsku

Ziskané informacie o vyvine a charaktere pomentuvania osob v enklavovom prostredi
v Mad’arsku a charakteristika priezvisk ako aj ich komparacia so stavom na Slovensku prispeju
k rozvoju antroponomastiky a celkovo onomastiky. Podoby ndzvov obci v tzv. priezviskach podla
povodu mozu prispiet’ aj k toponomastickému poznaniu. Priezviska archivuji archaicka a nare-
covu lexiku, ktord mbze byt uzito¢na pre dialektologické badania alebo pri poznavani historicke;j
lexiky. Priezviskd su pramefiom poznania spdsobov adapticie inojazy¢nej lexiky do slovenciny
a poukazuju na medzijazykové vzt'ahy, ktoré mozu byt dolezité aj zo SirSieho lingvistického hl'a-
diska. Mo6zu byt napomocné pri vyskumoch osidlovacich procesov, jednotlivych migra¢nych
vin, remesiel, zdujmov a vlastnosti ich pdvodnych nositelov, spdsobov obzivy a d’alsich ekono-
mickych, politickych, spolocenskych a kultirnych vztahov, ktoré st cielom etnologov, kulturo-
16gov, historikov ¢i politologov. Informacie o menach, ktoré uvadzaji rodostromy, mézu poslazit’
pri genealogickom vyskume. Uvedené publikacie nie su uréené iba vedcom a odbornikom, ale aj
laickej verejnosti v snahe zvysit’ povedomie o Slovakoch zijucich v Mad’arsku. Tieto prace su vSak
prioritne ur¢ené Slovdkom v Mad’arsku, aby vzbudili ich zadujem o hl'adanie slovenskych koreniov
svojich predkov a prispeli k oziveniu slovenskych tradicii, zvykov, kultary a slovenského jazyka.

20 TUSKOVA, Tiinde —- UHRINOVA, Alzbeta — VALENTOVA, Iveta: Cabianske priezviska. In: Ndrodopis Slovéikov v Madarsku,
2017, ro€. 24, s. 9-21.

VALENTOVA, Iveta: Osobné mend v dvojjazyénom prostredi Békesskej Caby. In: Od jazykovej geografie ku geografii mien.
V. Interetnické vztahy. Ed. F. Vorés — K. Misad. Bratislava/Pozsony : Zdruzenie Alberta Szenci Molnara/Szenci Molnar Albert
Egyesiilet, 2015, s. 90-105.

VALENTOVA, Iveta: O priezviskach z Békesskej Caby. In: Kultiira slova, 2016, ro¢. 50, €. 3, s. 141-151.

VALENTOVA, Iveta: Co prezradzaju abianske priezviska. In: Kapitoly z minulosti a siicasnosti Slovikov v Békesskej Cabe.
Békesska Caba : Vyskumny ustav Slovédkov v Mad’arsku, 2018, s. 50-75.

VALENTOVA, Iveta: Vznik, motivacia a vyznam komloésskych priezvisk. In: Kultura slova, 2018, ro€. 52, €. 1, s. 3-16.
VALENTOVA, Iveta: Jazykova stranka komlosskych priezvisk. In: Kultira slova, 2018, ro¢. 52, €. 2, s. 65-73.

VALENTOVA, Iveta— TUSKOVA, Tiinde: Vyskum priezvisk v Slovenskom Komlési. In: Ndrodopis Slovékov v Mad'arsku, 2019,
roc. 25, s. 21-32.

Békesska Caba : Vyskumny ustav Slovékov v Mad’arsku, 2020, s. 163-237.

VALENTOVA, Iveta: Motivacia slovenskych priezvisk v Cive. In: Kultiira slova, 2020, ro¢. 54, &. 1,s. 3-12.

22 CHLEBNICKY, Jan — KRSKO, Jaromir — KUTAS, Ferenc — MOTYAN, Tibor: Sarvasské priezviskd. Sarvas : Kultarny spolok
sarva$skych Slovéakov ,,Vernost™, 2022, s. 280.

64



Praca Ludovita Jaroslava Hrdlicku v prospech
dolnozemskych Slovakov

doc. PaedDr. PATRIK SENKAR, PhD.

Univerzita J. Selyeho, Komarno

The work of Dudovit Jaroslav Hrdli¢ka for the benefit of the Lower Land Slovaks

Abstract: The paper from the historical aspect points to the importance of the per-
sonality of Cudovit Jaroslav Hrdli¢ka in the whole Slovak context. It lists biograph-
ical destinies, or various interactions regarding his performance in the Lower Land
and in former Czechoslovakia. His work Spoved’ a uctovanie exulanta (in English:
Confession and accounting of an exile) is characterized on an interpretative basis, from
which perceptive readers can learn about his opinions, polemics, relationships in the
coordinates of the historical-social-cultural time-space of the Lower Land.

Keywords: Lower Land, Slovaks, historicism, Cudovit Jaroslav Hrdlic¢ka, interpretation

venované 150. vyrociu narodenia a 70. vyrociu umrtia L. J. Hrdlicku

Uvod ako historicky podklad v duchu Memoranda Slovakov v Mad’arsku

V dosledku mensinovej politiky horthyovského Mad’arska sa postupne vytvorila vina sloven-
skej politickej emigracie. T4 v Bratislave zaloZila Kultarnu jednotu Slovakov z Madarska (1921),
ktora sa neskor stala odbockou Slovenskej ligy. Jej zakladnym poslanim sa stala pomoc Slovdkom,
ktori ostali po Trianone byvat v Mad’arsku; vyzyvala ich, aby posielali r6zne informacie o situdcii
slovenskej menSiny z Dolnej zeme. Podarilo sa im tak pritiahnut’ k uzsej spolupraci slovenské’
mesta (Slovensky Komlos, Békesskti Cabu, Nadlak) a ich Slovakmi husto obyvané okolie. Tento
spolok sa ,,... vyznamnou mierou zasluzil o to, Ze svet dostal objektivne informacie o postaveni slo-
venskej narodnostnej mensiny v Mad’arsku.*“! Jeho ¢lenovia v roku 1922 vypracovali Memorandum
Slovakov z Mad’arska za i¢elom, aby ho minister zahraniénych veci Ceskoslovenska Edvard Bene$
mohol predlozit’ na rokovani Spoloénosti narodov v Zeneve. Autori v fiom polemizovali s mad’ar-
skou oficidlnou Statistikou aj o pocte prislusnikov slovenskej mensiny podla s¢itania I'udu z roku
1920; v druhej €asti sa zaoberali charakterom a stavom kultury Slovakov Zijcich v potrianonskych

I SZUDOVA, Kristina Estera: Moznosti zachovania slovenskej jazykovej a narodnej identity v kruhu evanjelickej pospolitosti
v medzivojnovom obdobi v zrkadle dobovych dokumentov. In: Konfesia a ndarod. Kontexty konfesiondlnej a narodnej identity slo-
venskej spolocnosti v 19. a 20. storoci. Eds. M. Zilakova — K. E. Szudova — J. Demmel. Békesska Caba : Vyskumny Gstav Slovakov
v Mad’arsku, 2017, s. 52.
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uzemiach (ziadali zastavenie narodnostného utlaku). Memorandum bolo akceptované a poslané
na vyjadrenie mad’arskej vlade, ktora vypracovala stanovisko. ISlo v iom hlavne o spochybnenie
prav autorov samotného dokumentu na vystupovanie v mene slovenskej mensiny v Madarsku.
V Memorande sa pritom pouzil historicky material s cielom argumentovania za prava Slovakov
v Mad’arsku. Jeho autori ¢erpali najmi z dostupnych tdajov cez tla¢, literataru, archivy, ale aj skrz
kontakty s Dolnozemcami.

1.  Ludovit Jaroslav Hrdlicka ako vyznamna osobnost’ (aj) dolnozemsého chronotopu

K najznamej$im predstavitefom spominanej politickej emigracie v Ceskoslovensku patril
LCudovit Jaroslav Hrdli¢ka, ktory sa narodil 15. maja 1873 v Nadlaku v rodine evanjelického farara
Karola Hrdlicku, zndmeho o. 1. prvym slovenskym kniZznym vydanim Pet6fiho poézie. Ludovi
Skolu navstevoval v rodisku, neskor Studoval v sarvasskom gymnaziu. V roku 1896 ukoncil stu-
dium evanjelickej teoldgie v Bratislave. V rokoch 1896— 1898 pdsobil ako kaplan v Myjave;
v obdobi 1898-1904 bol evanjelickym fararom v Turanoch. Odtial’ sa dostal spdt’ medzi dolno-
zemskych Slovéakov, kde v rokoch 1904—-1920 ucinkoval ako farar v Slovenskom Komlési, kde
zaviedol pisanie cirkevnych zapisnic a d’alSich uradnych dokladov subezne aj po slovensky, aby
im presne rozumeli vSetci ¢lenovia cirkevného zboru. Ked'ze pritom svoje narodné presvedéenie
nikdy nezakryval a usiloval sa aktivizovat’ Komlésanov v intencidch slovenského narodnoemanci-
pacného hnutia, bol ¢asto obviflovany z tzv. panslavizmu a ziskal povest’ zlého” vlastenca. Z toho
dovodu ho senioratne konzistorium v roku 1906 odsudilo na celkovt stratu uradu. Len vd’aka zasahu
Ludovita Zigmunda Seberiniho, ¢abianskeho fardra a obrane zo strany Michala Zilinského, mu trest
zmiernili na finan¢nl pokutu. Vo svojej autobiografii Spoved’ a uctovanie exulanta vSak oznacil
dalsie desatrocie v Slovenskom Komloési ako relativne pokojné, takze v tom obdobi pokracoval
v cirkevnej, kultirno-osvetovej a narodnobuditel’'skej praci. Prva svetova vojna pritom zasiahla aj
spolocenstvo v Slovenskom Komlési; organizovali sa rézne politické zdruzenia. Hrdlicka casto
recnil na tychto zhromazdeniach, politicky sa angazoval a prispel k tomu, Ze Slovéci v marci 1919
podporili vladu budapestianskej Mad’arskej 'udovej republiky. Tt vSak onedlho vystriedala vlada
Mad’arskej republiky rad (na ¢ele s Bélom Kunom), ktora rozputala rozne perzekucie, az kym ju
nezastavila rumunskéd arméada. Roky 1918-1920 vsak znamenali t'azké obdobie aj pre Slovakov
na Dolnej zemi; ich izemie sa viackrat rdznym spdsobom delilo. Nasledne medzinarodna dohoda
rozdelila dolnozemskych Slovakov do troch Statopravnych tutvarov, priCom Siroké okolie Békesske;j
Caby (a tak aj Slovensky Komlog) pripadlo Mad’arsku.

V obdobi rozpadu Rakusko-Uhorska tak Hrdli¢ka vystupoval za priclenenie svojho regionu
k Rumunskému kralovstvu, preto po etablovani sa Horthyho rezimu musel aj s rodinou Slovensky
Komloés (i vlastne celé potrianonské Mad’arsko) opustit. Po odchode zo Slovenského Komlosa
najprv isiel do Nadlaku, kde vSak neprijal ponukany urad, pretoze dufal, ze sa do Slovenského
Komlosa vrati. Pod tlakom vyvoja udalosti odisiel do Ceskoslovenska, aby mal viac moZnosti
pokraovat’ v prospesnej praci pre Slovakov v Madarsku. Po prichode do Ceskoslovenska sa
zamestnal ako ucitel’ v martinskom (1921-1922) a bratislavskom (1922—-1933) gymnaziu.

V tom obdobi bol privrzencom Agrarnej strany, funkcionarom agrarnického Ustredného
druzstva. Vo svojej publicistickej ¢innosti sa tak zameriaval predovsetkym na problematiku druz-
stevnictva (o tom je jeho dielo s ndzvom Zdsady druzstevnictva ako piliere obrody laskou; 1935).
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Okrem publicistiky sa venoval aj prekladaniu literarnych diel z rustiny. Jeho zdsadnym dielom
je vSak memodrovo-dokumentarna praca s ndzvom Spoved’ a uctovanie exulanta (1945), v ktorej
napriek ,,... zjavnej subjektivnosti, ako je to vSak pri memoarovej praci pochopitel'né, Hrdlicka
v knihe priniesol cely rad dolezitych informacii..., resp. zapasov o prava slovenskej mensiny
v Mad’arsku.*? Cudovit Jaroslav Hrdlicka svoj Zivot dozil v Bratislave, kde aj zomrel 19. septembra
1953. Pochovany je v Cintorine Slavicie udolie (sektor 16, hrob ¢islo 253).

2.  Hrdlickove prace v archive Krajanského muzea Matice slovenskej

Ako urciti zaujimavost’ uved'me, ze v Krajanskom muzeu Matice slovenskej sa vo fonde
Mad’arsko nachadza osem Skatul’ archivnych dokumentov o Hrdli¢kovcoch. St to tiradné i osobné
dokumenty, literarne prace, fotografie, knihy, novinové vystrizky, ¢lanky, listy, broziry, pohl'ad-
nice, poznamky, drobnd tla¢, pracovné materidly, koncepty — spolu az 2993 jednotiek. V skatuli
¢. 1 je uloZenych 839 jednotiek, ktoré sa tykaji Karola Hrdlicku a jeho syna LCudovita Jaroslava
Hrdlicku, ojedinele d’alSich ¢lenov rodiny. V archivnom fonde Mad’arsko — miestne dejiny pod
evidenénym ¢islom 5789/97 je ulozeny rukopis LCudovita Jaroslava Hrdlicku s ndzvom Dejiny
Komlésanov (monografia obce), ktory napisal okolo roku 1949 v Ceskoslovensku.? Viackrat sa
v nom odvolava na svoj bazélny text Spoved’ a uctovanie exulanta. Rukopis (Dejiny Komlosanov)
poskytuje viacero nezndmych informécii a autorov pohl'ad na udalosti, osobnosti, pamiatky (ako
biografické profily fararov, podrobny opis chrdmu po umeleckej stranke, detailnt charakteristiku
niektorych zvykov a obyc€aji). Je teda zrejmé, Ze si Hrdlicka Slovensky Komlos a jeho obyvatelov
obl’ibil; citil sa s nimi v spojeni, aj ked’ uz il v Ceskoslovensku.

3.  Intrepreta¢na analyza Hrdlickovho diela Spoved’ a uctovanie exulanta

Po skonceni druhej svetovej vojny nadiSiel ¢as, ked’ sa Cudovit Jaroslav Hrdlicka chcel
vyspovedat’ po bratsky, iprimne, bez prekdzok a obav o svojom vzt'ahu k Dolnozemcom. Urobil to
v diele Spoved’ a uctovanie exulanta. Stavia sa proti zlomyselnému ohovaraniu, prizvukuje svoju
vernost’ krajanom a s Bozou pomocou chce podat’ (a tym zvecnit’ v akejsi mozaike) aj kus spo-
lo¢nej dolnozemskej historie. Hlasa konstantnost’ idealov, od ktorych sa, zial’, uz mnohi odcudzili.
Korienkom tohto procesu je absencia duchovného vodcu-farara-zastancu jazyka predkov. V jeho
osobe sa ma pritom skibit’ narodnobuditel'ské i jazykovo-obranna tiloha duspastiera. Hrdli¢ka opi-
suje vlastné zvolenie a prichod do Slovenského Komlosa, pricom vyuziva cenné historické data
1 privetivil charakteristiku miestneho I'ndu. Konfrontuje pritom evanjelicky Slovensky Komlés
so vSadepritomnou mad’ar¢inou. Je to vlastne hl'adanie cesty mestecka k duchovnému (i naopak),
akasi podvedoma trajektoria k pevnému dolnozemskému duchu. Ako priklad sa uvadza Hrdlickova
rodna nadlacka cirkev, v ktorej dlho a blahodarne uc¢inkoval jeho otec. Autor pritom opisuje
nel'ahku cestu vol'by farara (vylucenie pre vlasteneckll nespol’ahlivost’, nasledné veto a jednohlasné

2 KMET, Miroslav: Cudovit Jaroslav Hrdlicka. In: Historiografia dolnozemskych Slovékov v prvej polovici 20. storocia. Krakow :
Spolok Slovakov v Pol'sku, 2013, s. 111.

3 O tom blizsie pozri: HAMRANOVA, Gabriela: Kore$pondencia Hrdli¢kovcov v archive Matice slovenskej (fond Krajanského
muzea). In: Uloha cirkvi v Zivote dolnozemskych Slovikov. Eds. I. M. Ambru§ — P. Hlasnik — B. Unc. Nadlak : Vydavatelstvo Ivan
Krasko, 2018, s. 118-121.
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zvolenie). Je to dobova realita, v ktorej sa napriek ziStnosti tato udalost’ stdva vS§enarodnym vitaz-
stvom Slovakov. Hrdlickova odhodlanost’ spolubojovat’ so svojimi veriacimi vSak prindsa urcita
nadej pre zmysluplnejsie zajtrajsky.

Autor na zaklade vlastnej empirie uvadza stratifikdciu komlésskej evanjelickej cirkvi. Presne
identifikuje rozkol medzi 'udom a miestnou inteligenciou. Proces mad’arizacie sa uplatiiuje najma
pri inteligencii, ktorad sa postupne odcudzuje 'udu recou i zmysSlanim. V ramci schopenia sa evan-
jelickej cirkvi vSak napreduje miestna kultura: organizuju sa prednaskové vecierky a ochotnicke
divadla. Vyznamné slovenské rodiny sa narodn(ostn)e prebudzaju, a tak krok za krokom pomahaja
ozivit’ nielen davne tradicie, ale aj slovenskll chramovu (pravu) vieru. Postupne Ziadaju uplatnenie
slovenciny aj v cirkevnych dokumentoch, ¢o je znakom urcitej emancipacie. Vrchnost’ vSak tieto
usilia poklada za prehresky proti mad’ar¢ine. Slovaci sa vSak brania, postupne ziskavaji novych
spolupracovnikov (ucitel'ov, rol'nikov). Je to vlastne ndznak toho, Ze nezédvisle od svojho socidlneho
postavenia, Hrdlicka sa usiloval povzniest’ 'ud nielen mravne, ale aj hmotne, privediac cirkevny
zbor do poriadku i finan¢ne, pomahat’ prostrednictvom druzstiev ¢i parcelovanim velkostatkov.
Postupne sa tak spoloc¢enské otazky stavaju cirkevno-politickymi. Pri¢inenim prvej svetovej vojny
aj Hrdlicka musel zasahovat’ do aktualnej politiky.

Vyznamnym krokom spoluprace bolo organizovanie Rol'nickej strany na Dolnej zemi. Autor
zdoraziuje potrebu spolo¢ného postupu Slovékov, vytvorenie akejsi Narodnej rady dolnozem-
skych Slovékov. Samozrejme, zo strany uradov prichddza naStrbenie vztahov medzi Slovakmi,
ktoré vyvrcholia pri Hrdlickovom ohovarani, Ze nedrzi s 'udom. On sa tomu, prirodzene, brani,
pricom ,,... s 'udom drzat’ neznamena pochlebovat’ mu, ale znamena jeho tizby, ziadosti prijat
za svoje, ich napomahat’, do zivota uvadzat’, a to bez ohl'adu na osoby zamozné alebo chudobné.
NaSe tuzby a ziadosti boli a su: Zit’ po svojsky, v duchu slovanskej a krestanskej lasky po bratsky,
aby kazdy mal kus chleba.“* Autor pritom uvadza nielen vysmechy a nadavky vykoristovatel'ov
(hlupi Slovéaci, zaostali pobozni), ale aj osobné utoky (napriklad na slovenského kiaza). Jeho
narodnostna neochvejnost’ sa konkretizuje aj tym, Ze odmieta pontikani dobre platent spolupracu
so zidmi a mad’aronmi. Okrem iného: ma byt postaveny pred vojensky sud za to, Ze pocas vojny
jednoduchym rodinam vysvetl'oval ich prava a exponoval sa proti militarizmu?

Na zéklade Castych nadrodnostnych krivd sa vypracovali spolo¢né poziadavky Slovakov (teda
uz spominané¢ Memorandum), ktoré sa odovzdali vrchnosti v mad’arine i slovencine. V tomto
pamétnom spise sa uvadza presvedcenie, Ze nova vlada namiesto utlatovania a Sliapania slobody
uzna sebaurcovacie pravo a demokratické zasady. Slovakom sa pritom mé& umoznit' aj osobna,
socialna, jazykova a ndbozenské sloboda. V texte sa uvadzaju aj d’alSie ziadosti: aby sa Slovensky
Komlos stal okresnym sidlom, aby nastal pridel pozemkov, aby sa vybudovala uzkokol'ajné hos-
podarska Zeleznica, aby sa postavilo asi sto robotnickych domov. Nastolila sa pritom aj jazykova
otazka: aby sa administrativnym jazykom sudnictva a $kolstva stala slovenéina. Zial’, tieto prosby
Komlésanov zapadli prachom, ved’ vlada o par dni padla a nastapil bol'Sevicky teror. Napriek tomu
Slovaci v békesskom regione aj nad’alej zostali politicky aktivni, ked’ napriklad odhlasovali sloven-
sko-rumunské spojenectvo so ziadost'ou pripojit’ tamojsiu slovensku oblast’ k Rumunskému kra-
Povstvu. Hrdlicka pritom povazuje za ddlezité utuzit’ sa na cirkevnom i kultirnom poli. Vyslovuje

4 HRDLICKA, Cudovit Jaroslav: Spoved” a tétovanie exulanta. In: Spoved’ a tictovanie exulanta. Ed. K. E. Szudova. Békésska
Caba : Vyskumny ustav Slovakov v Mad’arsku, 2020, s. 23.
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sa za v8estrannu spolupracu s Rumunmi. Napriek sl'ubnému zdaru demarkac¢na ciara, rozdel'ujuca
dolnozemskych Slovakov az do troch krajin, bola vyhlasena za definitivnu. Tak sa vlastne tieto
viacsmerné emancipacné usilia zmarili.

Aj Hrdlicka musel zo Slovenského Komlo6sa odist’ — a to najméa z narodnostnych dovodov. Je
pritom zaujimaveé, Ze miestnu situdciu sdm povazoval za nerozumnu, t. j. taku, ktorej chyba ochrana
1 BoZia pomoc. Postupne hl'adal bratov-Slovédkov-evanjelikov, ktori by mu vedeli pontiknut’ pomoc
pre cirkev i narod. Je to vlastne jeho dolnozemské postavenie, ktoré tak ¢i onak konkretizoval
pocas celého svojho Zivota. Po prichode do Ceskoslovenska prijal vedice miesto v Ustrednom
druZstve, teda mal pracovnu poziciu, ktord mu aj nad’alej dovol'ovala venovat’ sa roznym zaleZitos-
tiam dolnozemskych Slovakov (napriklad prechodne umiestiiovat’, zhromazd’ovat’, organizovat’,
pripravovat na isté funkcie dobrovolnych i nedobrovolnych emigrantov). Jeho praca je aj v tomto
Casopriestore charakterizovand tizbou spol¢ovania sa (napriklad so Slovenskou ligou ¢i neskorSim
vytvorenim Kultirnej jednoty Slovakov z Mad’arska). V pozadi povojnovych politickych odmékov
Hrdli¢ka nadviazal spolupracu materskej krajiny a (najma) Slovenského Komlosa, Békesskej Caby
a Nadlaku. Tieto dolnozemské slovenské centra pritiahol k uzSej spolupraci, prostrednictvom
svojho tradu sa primerane staral o tamoj$i dorast, poskytoval rozne kurzy pre Studentov, podpo-
roval vysokoSkolakov, teologov, juristov a ucitel'ov. Na margo pritom uved’'me, ze v nadlackych
novinach obcas uverejnioval pre dolno- i hornozemskych Slovékov orientacné a povzbudzujice
¢lanky. Této spolupraca — v pozadi existencie a innosti bratislavského Ustredného druzstva —mala
za ciel’ ochranovat vSetkych zahrani¢nych Slovakov, ndrodne ich uvedomovat a byt im na pomoci
(aj) pri emigracii. Usilovali sa ich opatrovat’ kultirne aj pomocou cirkvi a spolku Tranoscius.
Hrdlicka sa vSak kriticky stavia ku konstantnej mentalite mad’arskych mocipanov, ktorej nepo-
mohol ani vSeobecny politicky prevrat. Opit’ ho obvinovali z vlastizrady a nevernosti k zboru,
ziadali ho pozbavit’ tradu a vyhlasit’ za neschopného. Zakézali mu pritom v§emoznt obranu, ¢im
potvrdili svoju slovanofobiu. Dosiahli tym zastrasovanie a rozpfchnutie komlosskej evanjelicke;j
cirkvi. Kritizovali Hrdlickovu snahu o slovensku jednotu, mali vyhrady voci usporadiivaniu 'udo-
vych zhromazdeni, agitaciam a akymsi konS$pirdciam’. Postupne sa tak vykrystalizovala evidentna
nezdolatel'na predpojatost’ voci Slovakom a vecny” hriech Hrdli¢ku: ,,... Ze som priamo, hlasne
a otvorene karhal a odsudzoval vtedajSiu Sovinisticku politiku vtedaj$ich mad’arskych vlad a poli-
tickych stran a ze som sa dozadoval rovnopravnosti pre narodnost’ slovensku, lebo v tejto rovno-
pravnosti som videl spasu a silu a pevnost’ nielen cirkvi, ale aj celého $tatu uhorského.* Hrdlicka
pritom vyvratil vSetky obvinenia, dokazujuc i dokladujuc, Ze vsetko, ¢o konal a podnikal, bolo
v prospech svojho cirkevného zboru v pozadi jeho duchovného a hmotného povznesenia. Pri vyra-
tavani svojich zasluh je celkom realisticky, pricom veri v spravodlivost’. Berie vSak na vedomie
uradné pokarhania, ktoré hodnoti ako zlomysel'né. Utiahne sa do izadia, pracuje ako stredoskolsky
profesor. Postupne sa dostdva do  dolnozemskej konzulskej innosti” ako podpredseda Ustredného
druzstva. V tejto funkcii — spolu so svojimi spolupracovnikmi — vypracuje vyznamny dokument:
Memorandum Slovakov z Mad’arska, adresovany — ako sme to uz vyssSie spominali — predsed-
nictvu Zvizu narodov v Zeneve. Na §irSej ploche v fiom uvadza $tatistiku, povahu a kultirny stav
Slovakov v Mad’arsku, ich boje a utrpenia pred prevratom a po fiom, resp. rézne smutné vysledky,

5 HRDLICKA, Ludovit Jaroslav: Spoved’ a Giétovanie exulanta. In: Spoved’ a iictovanie exulanta. Ed. K. E. Szudovéa. Békésska
Caba : Vyskumny ustav Slovakov v Mad’arsku, 2020, s. 40.
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tykajlice sa dolnozemskych Slovakov. Popritom opisuje aj spdsob moZznej pomoci pri konkretizacii
roznorodych oblasti narodnostnych prav. Jeho SirSie uznanie podopiera aj fakt, ze bol pozvany, aby
prednasal na svetovej medzicirkevnej konferencii. Aj na nej propagoval vSestranné tizby dolno-
zemskych Slovékov (pred anglickymi, rakuskymi, mad’arskymi a ¢eskoslovenskymi delegatmi).
Bola to nielen staznost’, ale aj akysi utok” Slovéka, ktory svoje uprimné slova adresoval najma
tym Nemad’arom, ktori si ich chceli zmysluplne vypocut (pisal sa rok 1924). Podl'a jeho myslienok
by bolo ddlezitym medznikom prinutenie mad’arskych vrchnosti, aby dodrziavali medzinarodné
cirkevné zavizky. Zial’, drsné politika opit’ zauradovala, v Mad’arsku nenastala naprava.

Kritizuje sa pritom aj absencia slovenskych spolkov ¢i organizacii dolnozemskych Slovakov
v Mad’arsku. Chybaju ¢asopisy 1 Skoly — a tak vlastné zastupenia. Slovenska mensSina v Mad’arsku
pritom chce byt’ verna $tatu, nepolitizuje, neziada reviziu hranic, ale prehodnotenie domacej men-
Sinovej praxe. Prinieslo by to vyrazné zmierenie medzi ndrodmi i ndrodnostami stredoeurdp-
skeho priestoru. Hrdlicka neustale hl'ada cesty a sposoby ako vzbudit' zaujem o Dolnozemcoch
v Ceskoslovensku. Je preto potrebné aj stamodtial’ zabezpeéit' svojsky Zivot, resp. zakladat’ cir-
kevné a politické obce zivota. Vyjadruje sa, ze dolnozemskd Slovac je vobec velmi vhodnym
kolonizaénym zoskupenim. Aj z toho dovodu poukazuje na moZnost’ rekolonizicie zo strany
Ceskoslovenska i Mad’arska. Pri tomto probléme otvéra aj otazku jazykovej obrany bibli¢tiny, ktora
poklada za vzneSenu a tradi¢nu. Je nenahraditel'nd, mila a potrebna na posilnenie v jej blahodarne;j
funkecii aj pomocou l'ubozvuénej modernej slovenciny. Aj vd’aka tymto tsiliam Hrdlicka dokazuje,
ze sa nestal njjomnikom cudzich mocnosti, ba zostal verny svojim Dolnozemcom, Slovékom,
Pud'om. Kazdého Slovéka pozyva po druhej vojne do obnoveného Ceskoslovenska, ved nova vlast’
potrebuje vernych, neodcudzenych Slovakov, takych, ktorym veri aj republika. Takych, ktori si
neustale chcll vymahat svoje narodné, socidlne a kulturne prava. Takych, ktori si plne uvedomuju,
ze len vd’aka nim modze pretrvat’ pestrost’ v tomto burlivom kute starého kontinentu.

Ludovit Jaroslav Hrdlicka svojou r6znorodou ¢innost'ou a svojim pozitivnym vztahom k zemi
a slovenskému obyvatel'stvu zanechal na Dolnej zemi jasnu stopu. Jeho €iny tak jednoznacne sme-
rovali aj k zlepSeniu situdcie dolnozemskych Slovakov
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Umenovedne studia

Alternative dramatic forms of Vojvodina Slovaksas a subject of interest in Slovak
theatrology

Abstract: The paper tries to answer the question of whether the Slovak Vojvodina
theater phenomenon (mature dramatic writing and high-quality productions that were
performed regularly since 1866) has also become the subject of theatrical analyzes in
Slovakia, or whether it has received an adequate description, interpretation and assess-
ments in a national cultural context. A model example of the analysis is the work of the
leading Slovak playwright Vladimir Hurban Vladimirov (1994 — 1950), who studied in
Vienna at the beginning of the 20th century and adopted modernist poetics. However,
due to the fact that he lived in a Slovak environment in Vojvodina, he was unable to
establish himself as an author, nor did his works resonate more deeply in a theatrical
or theatrological context: there were not enough experts in Slovak culture at that time,
nor a mature theatrical life that could critically reflect on his work . A similar situa-
tion can also be registered on the schedule of Slovak directors from Vojvodina, who
also worked in Slovakia (Cuboslav Majera, Miroslav Benka), or created only in the
Slovak environment in Vojvodina (Tomas HrieSik), who brought significant elements
of Western postmodernist poetics, but in Slovakia the productions did not have a wider
resonance. These creators have only received a certain satisfaction in recent times -
partly due to the cultural workers who come from Vojvodina and are able to create
current artistic and theatrical events in Slovakia.

Keywords: alternative theater, modernity, postmodernity, Vladimir Hurban Vladimirov,
Slovak Vojvodina context

Dramatické umenie patri v prostredi narodného Zivota vojvodinskych Slovakov k jednému
zo zakladnych pilierov udrziavania umeleckej ¢innosti a tym aj k uchovavaniu ich narodnej a kul-
turnej identity. Ako je zname, silu dramatického umenia si v§imli uz prvi novoveki divadelnici
v Casoch renesancie a tato sila sa stala akousi hybnou silou aj na presadzovanie najrozli¢nejSich
idei a mimoumeleckych, ako aj mimoestetickych cielov. Prostrednictvom divadla uz v ¢asoch
renesancie sa vyrazne presadzovali aj nabozenské a cirkevné myslienky, takze uz od 16. storocia
sme svedkami zédpasu medzi tzv. protestantskym divadlom, zalozenym na krase slova a jezuitskym
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divadlom, ktoré okrem ideovej, respektive nabozenskej zlozky, asto vyuzivalo aj rozli€né scé-
nické zazraky, ¢im prispievalo k obohacovaniu javiskovej techniky. Do takto rozbehnutého vyvinu
divadla a dramatického umenia sa nasledne dostavali aj d’alSie obdobia a umelecké smery: v 18.
storo¢i prave divadlo a drama prispievali k silneniu protifeudalnych ndlad, ktoré kulminovali vo
vel'kej francuzskej burzoaznej revolucii a nasledujuce, 19. storoc¢ie prinasSalo myslienky slobody
narodov, ich emancipaciu, ako aj nastolenie d’al§ich romantickych idei.

Inak to nebolo ani v slovenskom narodnom prostredi. Starovci si velmi dobre uvedomo-
vali silu tohto umenia a prave prostrednictvom divadla sa snazili $irit’ idey o potrebe aktivnejSicho
narodného t¢inkovania a boja za vlastné narodné prava - ako na Slovensku — tak aj v slovenskych
enklavach mimo tzv. starej vlasti. Ako je zname prave z tychto prvotne Stirovskych narodnych ini-
ciativ sa aj v prostredi vojvodinskych Slovékov zacali hravat’ prvé divadelné predstavenia: od roku
1866 a potom dlhé roky, ktoré nasledovali, v tomto ohl'ade Petrovec bol jedinym centrom, kde sa
slovenské divadlo pravidelne hralo. Ked’ si uvedomime, Ze takuto tradiciu na Slovensku mé nie vel'a
prostredi — nemalo by prekvapovat’, ze prave dramatické umenia sa stali jednym z hlavnych pilierov
a vystavnou skrifiou nielen kulturnej aktivity vojvodinskych Slovakov, ale aj druhom umenia, ktoré
dosahovalo najvysSie umelecké méty - ako v niekdajSom juhoslovanskom a neskorSom srbskom
prostredi, tak aj v kontexte konfrontacie s divadelnymi dosahmi na Slovensku. V poslednych
desat’ro¢iach 20. storoc€ia a na prelome milénii, slovenské vojvodinské divadlo sa dokazalo dostat’
k tak vysokym métam, ze sa stalo reflektovanym fenoménom — hlavne v juhoslovanskom prostredi.

Tento prispevok sa snazi zodpovedat’ na otdzku ¢i sa tento slovensky vojvodinsky divadelny
fenomén stal aj predmetom teatrologickych analyz na Slovensku, respektive, ¢i sa mu dostalo pri-
meraného opisu, interpretacie a hodnotenia v tzv. starej vlasti.

Uz z takto sugestivne nastoleného problému akosi implicitne sa ¢rta odpoved, Ze ta odozva
nebola primeranda. A naSou tézou je, ze skuto¢ne tato reflexia odbornych teatrologickych kruhov
zo Slovenska chyba. Ale pokiisme sa pozriet’ na tento problém v jeho genéze a moznej kauzalnej
nadvéznosti.

Do roku 1918, teda do okamihu kym vojvodinski Slovaci boli sti¢ast’ou jednotnej slovenske;j
kultary, akurat geograficky rozdelenej na krajinu pod Tatrami a juzné oblasti Uhorska, informécie
o divadelnom zivote vojvodinskych Slovakov nechybali ani v slovenskej tlaci. Od prvého predsta-
venia, ktoré¢ sa zahralo v Petrovci 27. augusta 1866 a o ¢om informoval ¢asopis Sokol 21. oktobra
1866, v slovenskej tlaci, vydavanej na Slovensku, nechybali informécie o divadelnom zivote pet-
rovskych ochotnikov — neskor aj o divadelnych poc¢inoch v d’alSich slovenskych obciach na Dolne;j
zemi. Situdcia sa zaCala menit’ po prevrate roku 1918: informacii tohto typu ubudalo.

No v tomto obdobi sa objavil jeden iny fenomén, ktory eSte nastojcivejsie a palcivejsie zasa-
huje do témy tohto prispevku. Tym fenoménom je jeden z najvacsich slovenskych dramatikov
— Vladimir Hurban Vladimirov, znamy aj pod pseudonymom VHV' (1884 — 1950). Vari Ziaden
zo slovenskych dramatikov nebol tak nakloneny alternativnym dramatickym formam, ako prave
VHV. Ako je zname, VHV vyrastal na bohatej skiisenosti, ktorti mal v sebe z navstev divadelnych
predstaveni v mestskom prostredi Belehradu a Nového Sadu, neskor po¢as gymnazidlnych stadii

1 Analytickej$i kontext osobnosti a diela Vladimira Hurbana Vladimirova vid: BABIAK, Michal: Anabdza. Nadlak : Vydavatel'stvo
Ivan Krasko, 2011.
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v Zahrebe, no najviac na neho vplyval bohaty umelecky a divadelny Zivot Viedne, kde Studoval
evanjelicku teologiu. Ni¢ na mladého Hurbana tak silno nezapdsobilo a neformovalo jeho ume-
lecké, divadelné, estetické a zrejme aj svetonazorové citenie, ako stretnutie s europskou modernou,
jej viacerymi smermi, ktoré na vlastné oci videl, zaZil a precitil vo Viedni. UZ od zaciatku 20. sto-
roc¢ia mlady Hurban uverejnuje svoje prvé hry, ktoré st v rozhodujicej miere poznacené vplyvmi
impresionizmu (Ked’ sa schladi, 1904), symbolizmu (Boj, 1907) a expresionizmu (Vianoce, 1904).
V obdobi medzi dvomi svetovymi vojnami VHV sa eSte vyraznejSie hlasi k poetike expresionizmu
a uverejnuje niekol’ko svojich hier, ktoré su aj dnes vnimané ako najvyraznejsie priklady dramatic-
kého expresionizmu, respektive modernizmu: Ked’ veju jarné vichry, S.0.S. (1923), Homo sapiens
(1924), neskor Zamka skripi (1941).

Fenomén Vladimira Hurbana Vladimirova aj z dneSnej perspektivy sa javi ako Cosi vyni-
mocné: v casoch, ked’ na Slovensku vladol neskory romantizmus, hlavne vd’aka hrdm Ferka
Urbanka a len stale nesmelo sa udoméciioval realizmus v hrach Jozefa Gregora Tajovského, mlady
VHYV prinasa poetiku, ktoré je voci hlavnej linii dramatického a divadelného zivota na Slovensku —
alternativna. Uverejtiuje hry, ktoré, podobne ako pri kazdom alternativnom prude umenia si dokazu
najst’ len malopocetného a informovaného divaka. A takych, ako vieme na zaciatku 20. storocia
na Slovensku nebolo — vysokovzdelant a rozhl'adent slovensku inteligenciu, ktora by v tomto
obdobi dokazala reflektovat’ europsku umelecki modernu, bolo mozné spocitat’ na prstoch jedne;j
ruky. To znamena, ze v slovenskom prostredi sme ani nemali umelecku kritiku, ktora by reflektovala
tento Hurbanov modernisticky opus. V €asoch, ked’ slovensky narod zazival najtvrdsi odnarodio-
vaci tlak, nebol ¢as na nijakti umelecku alternativu. Videl a presadzoval to aj mladého Hurbana
stryko, Svetozar Hurban Vajansky a tzv. martinské centrum, ktorému sa ako realnejSia zdala byt’
linia kultarneho konzervativizmu: to znamena zotrvat’ na linii narodného romantizmu, tradicio-
nalizmu a izolacionizmu a vyckat’ ndrodno-politické oslobodenie. Az po fiom, ako sa domnievalo
toto kridlo narodného hnutia, bude ¢as na experimenty a alternativne umenie. Po prevrate roku
1918 a vzniku Ceskoslovenskej republiky, ¢o bolo vnimané ako narodné oslobodenie, situdcia sa
zmenila — znova v neprospech VHV: slovenského divadelného zivota sa zmocnili kruhy, ktoré
boli koncentrované v Bratislave a VHV, vd’aka tomu, Ze zostal v Starej Pazove vo Vojvodine, sa
dostal na marginy divadelného Zivota — a tym na marginy zdujmu sa dostali aj jeho dramy. Z jeho
kvalitného dramatického opusu sa sporadicky na Slovensku (vratane prvej narodnej divadelnej
scény — Slovenského narodného divadla) uvadzali iba hry, ktoré boli blizke realistickej poetike:
Zaveje, Zem, Milica Nikolicovd, Ci pozndte méjho synovca a jeho dramatizacia Kalinciakovej
Restavracie (od 70. rokov bola vo viacerych slovenskych profesionalnych divadlach, vratane SND
v Bratislave uspesne inscenovana uz iba jeho expresionistickd hra Zamka skripi). Po jeho spomi-
nanom alternativnhom dramatickom opuse zo zaciatku 20. storocia, v slovenskom profesionalnom
divadle na Slovensku, nikdy nikto nesiahol. Doteraz! Jedinymi vynimkami su jeho kratke moder-
nistické hry — impresionistickd Ked'sa schladi a symbolisticka Boj, v rézii Michala Babiaka, ktoré
boli inscenované v Spisskom divadle v SpiSskej Novej Vsi roku 2019. Jediny, kto jeho alternativne
dramatické snahy podporoval, bol vyznamny slovensky estetik a filolog Stefan Kréméry, ktory
zastaval aj post Séfredaktora Slovenskych pohl'adov, kde VHV svoje expresionistické hry aj uve-
rejnil. No, aby tragédia Vladimira Hurbana Vladimirova bola dokonana — ako je znadme, Kréméry
duSene onemocnel, bol odsunuty a izolovany od verejného zivota, ¢im aj VHV stratil svoju jedina
oporu v teatrologickom svete na Slovensku.
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Ista satisfakcia VHV-mu presa len ako by sa dostavala — a to nielen prostrednictvom insce-
novania jeho modernistickych hier v SpiSskom divadle, o ¢om bola re¢: jeho poetiku do istej
miery objasiioval a interpretoval jeden z najvyznamnejSich slovenskych literarnych vedcov,
ktory sa etabloval aj ako vyznamny teatroldg, divadelny kritik a potom aj dramaturg Slovenského
narodného divadla — akademik Andrej Mraz, inak petrovsky rodak. Svojim zasadnym estetickym
programom z 30. rokov 20. storoc¢ia priniesol novy sviezi moderny vietor do slovenského diva-
delnictva, v ktorom nabadal aj na tvorivy dialdg so svetovou dramatikou, kde nemohol obist’ tak
vyznamnu osobnost’ ako je VHV. Po druhej svetove] vojne vyznamnt pozornost’ dramatickému
dielu VHV venovali najmi dvaja slovenski teatrologovia — Julius Pasteka a Ladislav Cavojsky
(Ciastocne aj Pavol Palkovi¢), ktori sa viacej zamerali na liniu jeho tvorby, ktord bola vyraznejSie
pritomna na slovenskych javiskach, to znamena tu, ktora sa nesie v realistickom duchu, a ¢iasto¢ne
aj na ta druhu, alternativnu - modernisticku liniu.

K tejto linii satisfakcie pre VHV je mozné priradit’ eSte aj najnovsie Dejiny slovenskej dramy
20. storocia, ktoré vysli ako syntetické dielo autorského kolektivu pod vedenim vyznamného slo-
venského teatroldoga Vladimira Stefka. Autorom kapitoly o VHV je Michal Babiak, rodom z voj-
vodinského Kulpina; druhou takouto syntézou s monumentdlne Dejiny slovenského divadla,
ktor( takisto pripravil autorsky kolektiv na ¢ele s profesorom Stefkom. Obidve tieto syntézy vysli
v Divadelnom ustave v Bratislave, na ¢ele ktorého je Vladislava Fekete, rodom z Petrovca. Tieto
udaje o pévode neuvadzam nahodou: v kontexte témy, ktoru reflektujem je viac ako signifikantné,
Ze 0 najvyznamnejSom predstavitelovi slovenskej alternativnej dramatickej scény, Vladimirovi
Hurbanovi Vladimirovovi, pisali a o jeho propagaciu sa na Slovensku zasluzili jeho rodaci — voj-
vodinski Slovaci: Mraz, Babiak, Fekete. Je to nieco, ¢o na celi problematiku vrha trochu iné svetlo,
aké sa mozno na prvy pohl'ad javi: VHV bol teda analyzovany a interpretovany aj zo strany sloven-
skej teatroldgie a jeho alternativny dramaticky opus si naSiel cestu aj na slovenské profesionalne
scény — ale za cenu, Ze aktérmi tychto aktivit boli v zna¢nej miere nie teatrologovia a reziséri zo
Slovenska, ale jeho rodéci z Vojvodiny — €o celej veci dava tak trochu trpkt prichut’.

Nastol'uje sa otazka: vnimame na Slovensku Vladimira Hurbana Vladimirova ako sucast
nasej divadelnej tradicie, je dostatocne etablovany v naSom vedomi a naSej kulturnej pamiti, alebo
je to stale jav okrajovy, nedostato¢ne objasneni a nedostato¢ne pritomni v naSom povedomi?

Fenomén Vladimira Hurbana Vladimirova je priam paradigmou vSetkych neskorsich javov,
ktoré sa odohrali na naSom divadelnom nebi. Svojou orientaciou na zapadnt kultaru, juhoslo-
vanské prostredie a tym aj juhoslovanski Slovaci mali moznost’ prist’ do kontaktu s vynimoc-
nymi dielami, ktoré sa od 60. rokov realizovali na divadelnom plane. Toto obdobie, zname ako
postmoderna kultara prinieslo cely rad diel, osobnosti a inscenacii, ktoré si dodnes vnimané ako
vynimo¢né pociny v kontexte slovenského divadelnictva. Spomeinime len niekol'ko prikladov:
prvy slovensky vojvodinsky rezisér, Cuboslav Majera (1951), ktory sice vyStudoval na bratislav-
skej VSMU, no po §tadiach sa vratil do rodného Petrovca a vojvodinského prostredia, vyznamne
zasiahol do vyvinu divadelnictva v nadnarodnych ramcoch. Jeho rézie, pozna¢ené najmodernej-
Simi svetovymi vplyvmi od konca 70. rokov boli akymsi majakom pre slovenské vojvodinské
divadlo, ale aj §irsi juhoslovansky kontext. Majera ma aj cely rad rézii v profesionalnych divadlach
na Slovensku, v ktorych uplatiioval postmodernistické postupy, s ktorymi sa oboznamil v juho-
slovanskom prostredi, no tieto poetické postupy sa nestretli s vyraznejSim ohlasom u slovenske;j
divadelne;j kritiky, ani slovenskej teatrologie.
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Podobny osud mali aj rézie d’alSieho profesionalneho slovenského vojvodinského reziséra,
Miroslava Benku (1956), ktory na zaciatku 90. rokov pdsobil ako interny rezisér Mestského divadla
v Ziline; tu reziroval niekol’ko vel'mi zaujimavych alternativnych projektov — na hranici nonver-
balneho, pohybového a tane¢ného divadla.

Inscenécia hry Petra Weisa Marat/Sade v rézii slovenského vojvodinského reziséra Tomasa
HrieSika (1956 — 1993), ktoru realizoval v rodnej Kovacici, vzbudila na Scénickej zatve v Martine
roku 1990 poriadny rozruch, uz aj tym, Ze triafala priamo do ¢ierneho otazkami, ktoré sa zacali
objavovat’ po ,,neznej revolucii® a svojou odvaznou alternativnou scénickou poetikou bola ohro-
mujlcou inovéaciou. Této inscendcia, spolu s inscenaciami Citatum A, rovnako v HrieSikovej rézii
a Nevestou hol’ v rézii Michala Babiaka boli sucast’ou projektu Postmoderna v divadle juhoslovan-
skych Slovakov, ktory sa realizoval roku 1990 priamo v Bratislave. Kovacicky a kulpinsky subor
priniesli na Slovensko ¢ast’ zo svojich alternativnych divadelnych projektov, ktoré stali v najuzse;
rezonancii s aktudlnymi svetovymi dramatickymi a divadelnymi trendmi — bohuzial’ ohlas na tento
projekt zostal takmer nulovy: o celej akcii informoval iba jeden novovzniknuty mladeznicky
¢asopis, ktory v nasledujiicom roku zanikol.

O cosi priaznivejSiecho osudu sa dostalo alternativnemu projektu Michala Babiaka pod
nazvom Vikolak, ktory realizoval s divadelnym stiborom Gesto, ktory vznikol z iniciativy a pono-
vembrového nadSenia univerzitnych pedagdégov Marty Botikovej, Laca Mlynku a Michala Babiaka.
Tento nonverbalny pohybovo-tanecny projekt z roku 1997 sa dostal do pozornosti porotcov z kon-
textu amatérskeho a alternativneho divadla a reprezentoval Slovensko na Svetovom festivale
amatérskeho divadla v Monte Carle. Umeleckym selektorom toho ro¢nika festivalu bol hollywo-
odsky herec Clint Eastwood. Snad’ ani netreba zdoraziiovat’, Ze slovenska teatrologia sa tomuto
projektu nevenovala — az na niekol’ko reflexii z pera slovenskych estetikov Viliama Marcoka
a Karola Horaka.

A tu vidime istu paralelu medzi dramatickou situaciou s VHV a divadelno-inscenacnou
praxou z 90. rokov: tak ako na zaciatku 20. storocia v slovenskom kultirnom kontexte sme nemali
erudovanych kritikov a estetikov, ktori by dokazali reflektovat’ modernistické texty VHYV, ktoré
boli alternativou pre Urbankov dramaticky neoromantizmus a Tajovského realizmus, rovnako tak
na konci toho istého storocia na Slovensku sme nemali erudovanych divadelnych kritikov, ktori by
dokazali opisat’, analyzovat’ a interpretovat’ postmodernistické rézie slovenskych vojvodinskych
rezisérov — ani tie, ktoré realizovali na Slovensku a uz vobec nie tie, ktoré¢ sa udiali vo Vojvodine.
— Ved’: komu a preco by sa tam chcelo ist'?!

Zrejme si ani neuvedomujeme, Ze tu na Slovensku, tymto vlaznym postojom voci sloven-
skému vojvodinskému divadelnictvu nielenze uberame na entuziazme tamojSim divadelnym
tvorcom, ale — a to je este tragickejSie — ochudobnujeme seba a slovenské divadelnictvo ako také
o nezanedbatel'ny rozmer jeho dosahov a uspechov.

A tento nas nezaujem nie je ni¢ iné ako hybris, ¢o v kontexte starogréckych kategorii je
pycha a tym aj tragické previnenie. Caka nds uz len trest.
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Jan Vedoslav Bystersky - zabudnuta osobnost
vojvodinskych Slovakov
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\ Slovensky kulturny klub v Srbsku, Bacsky Petrovec

Jan Vedoslav Bystersky - a forgotten personality of the Slovaks of Vojvodina

Abstract: An evangelical pastor, teacher, national revivalist, translator, poet, last but
not least, the organizer of Cudovit Stur’s movement. Jan Vedoslav Bystersky (1814
— 1871) was also active among Slovaks in the Dolnd zem (Lower Lands in Austro-
Hungarian Monarchy). In older Slovak literature, the trace of his life and work dis-
sapears after he left for the village of Sandorf (today Janosik) in present-day Serbia.
However, in the extensive literature, as well as in the history of the Slovak culture in
Vojvodina, he remained completely unnoticed as a personage. This paper article tries
to revive the memory of Jan Bystersky and for the first time to map what he left behind
at his permanent workplace in Janosik.

Keywords: Jan Bystersky, historical figure, Slovaks of Vojvodina, Janosik

V roku oslav 200. vyroc€ia prichodu Slovakov do Janosika ndm prinalezi posvietit’ si na Zivot
a dielo narodnokultarneho dejatel’a, Sturovca, verSovnika a evanjelického farara Jana Bysterského,
ktory v tejto juZnobanatskej dedine pdsobil takmer 25. rokov a tu bol aj pochovany. Napriek pozo-
ruhodnym obrodenecko-organizacnym aktivitdm, ale aj nepatrnej (no nie menej vyznamnej) lite-
rarnej ¢innosti, v starSej slovenskej vojvodinske;j literature, dokonca i1 v kultarnych dejinach voj-
vodinskych Slovakov zostal nepovSimnuty. Jeho hrobka v Janosiku, zial'bohu, nie je zachovana
a doposial’ neexistovala ani len pamitna tabul’a, ktord by nasvedcovala, Ze takato osobnost’ v tomto
prostredi posobila. AvSak koreSpondencné listy, publikované basne, rukopisy a prispevky zacho-
vané v Literdrnom archive Matice slovenskej v Martine, tiez v Literarnom archive Slovenske;j
narodnej kniznice, ako aj po dlhych rokoch objavena §andorska kronika evanjelického farara Adolfa
Kerntucha, nam umoziujt vytvorit’ aspon zakladny obraz o tejto osobnosti vojvodinskych Slovakov.

Na to, ze sa o Janovi Bysterskom dodnes u nds mélo pisalo, mozno vplyvalo aj to, ze si ho
niektori badatelia (aj na Slovensku) plietli s evanjelickym fararom s rovnakym menom, posobiacim
tiez na Dolnej zemi v pribliznom ¢ase, ako Bystersky v Janosiku. Tento druhy Jan Bystersky bol
zo Senice (1817 — 1867), po Studiach v Bratislave pdsobil ako ucitel' v Novom Sade a od roku
1849 bol vysviteny za farara v Starom Keri (dnes Zmajevo), kde posobil az do smrti. Viac o tom
sa mozno dozvediet’ vo vedeckej Studii autora Jozefa Ambrusa, ktory podrobne rozoberal splynutie
dvoch 0s6b v jednom mene, ktoré sa udialo v odbornej literature, dokoncaiu J. V. Ormisa. Podobne
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splyvanie biografickych tdajov nachadzame aj v poznamkovom materidly Ivana Staneka, ktory je
uloZeny v Literarnom archive Slovenskej narodnej kniznice v Martine. Na tento ,,chaos v doterajsej
literature upozoriiuje aj dr. Alexander Simkovi&, CSc. z Ustavu slovenskej literatary SAV v liste,
ktory v roku 1971 poslal na farsky tirad do JanoSika pri prileZitosti pripravy Slovnika slovenskej
literatury!. Odvtedy vSak preslo celé jedno polstorocie, zakladné bibliografické udaje badatelia
na Slovensku rozlustili, no medzi vojvodinskymi Slovakmi Jan Bystersky zostal zabudnuty.

Jan Bystersky sa narodil 24. jina 1814 vo Velkom Bysterci (dnes ¢ast’” Dolného Kubina),
v rodine otca Jana rolnika (podla idaju z bratislavskej matriky remeselnik) a matky Marii, rod.
Horemusove;j. Prvych Sest’ tried zakladnej Skoly skon¢il v rodisku a potom dva roky chodil do Skoly
v Kezmarku, kde si osvojil latincinu a nemc¢inu. Aby sa zdokonalil v mad’arcine, v rokoch 1829 —
1831 sa §kolil v Sajovskom Gemeri (dnes Gemer). Napriek vaznym zdravotnym tazkostiam sa mu
podarilo skolu ukoncit’ a nasledne sa zapisat’ na kezmarské evanjelické lyceum, kde Studoval Styri
roky (1831 — 1835). Ked'Ze pokladal za ddlezit¢ vzdelavat’ sa aj v materinskom jazyku, v roku
1836 zacal Studovat’ teoldgiu v Bratislave. Po skonceni druhého ro¢nika nastupil Bystersky v sep-
tembri roku 1837 na miesto vychovavatel'a v Oravskom Podzamku. Tu si usporil peniaze na §ti-
dium v Halle, kde sa na univerzitu zapisal 28. septembra 1840.>

Z koreSpondenénych listov, ktoré Bystersky pisal v rokoch 1836 — 1845, zistujeme, Ze sa
pocas Studentskych Cias v Bratislave a Halle Casto stretdval so Stbmi — vydavateI'mi, literatmi a Stu-
dentmi. Pocas prazdnin roku 1836 Bystersky prvykrat navstivil dolnozemskych Slovakov a o tejto
ceste svojmu priatel'ovi Ctibohovi Zochovi (Timotejovi Cochiusovi) napisal nasledovne: ,,Prdve
som dnes dva tydne do Presporku vkrocil, motav se bez prestani medzi dolnozemskymi Slovaky.
Tu sem zacasto na vSecky odpornosti, na horko, na dalekost cesty, ba i na starani se o bezpécnost
zapomnel, an sem viudy, kamkoli se obrate, nasich milych Slovaku, nalezel. Nebo pocna od Pesté
az po samou a odtud prez Pancovu a Bandat opét do Péste kracel sem takmeér nepretrzené medzi
Slovany, vyjmouc nékteré osady a mésta, vetsi castkou Nemci a Srby obydlené. Obécny lid nas
stale se své mluvy pridrzi, ba zacasto sem slysel jeho urdzeni se na to ndsilné vtiskani magyar-
skych kazni do chramu pané, kde pry kdyz magyarsky zpivano byva a napev na slovenskou pisen se
hodi, Slovaci slovensky text spivaji, po cemz, kdyz kazano byti ma, domii se ubiraji. Toté jest nasili
a suzeni! Skoda, Ze taméjsi seniori jsou magyarcinu omamaméni, vyjme bandtskeho.*

Po névrate z Halle Bystersky bol vychovavatelom v rodine Lehotskych v Réztokach
a koncom juna 1843 ho pozvali za kaplana po Hurbanovi na Brezovi pod Bradlom. Bystersky tam
aj odisiel, no kvoli zdravotnym t'azkostiam sa miesta musel vzdat’. V rokoch 1844 — 1846 bol kap-
lanom v Liptovskom Mikulasi u Michala Miloslava Hodzu, ktory o iom povedal, ze je ,,vyborne
uceny a jeho znamosti, zvlaste ve filozofickych vedach su znamenité*.* Potom opat’ kratko uéite-
Toval a napokon 25. juna roku 1847 prijal pozvanie za evanjelického farara do Sandorfalvy (dnes
Janosik), kde sa natrvalo usadil. Prvych Sest’ rokov tu zastaval aj funkciu ucitel'a. Zomrel 30. aprila

I List je ulozeny v ramci materidlu Sandorskej kroniky v Ustrednom archive SECAV v Starej Pazove.

2 Biografické Gidaje Cerpame zo $tadie Dvaja Janovia Bysterski, Biografického slovnika a poznamkového materialu Ivana Staneka
ulozeného v Literarnom archive SNK. (Kolektiv autorov: Biograficky lexikon Slovenska I. A — B. Slovenské narodna kniznica,
Narodny biograficky ustav. Martin 2002.)

3 AMBRUS, Jozef: Dvaja Janovia Bysterski. In: Literdrny archiv, 14. Matica slovenska, Martin 1979. s. 175.

4 AMBRUS, Dvaja Janovia Bysterski, s. 196.
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1871 v Janosiku a 2. maja ho pochovali na ,,starom* cintorine. Nahrobny kamei sa po rekonstrukcii
cintorina nezachoval.

Nérodnobuditel'ské a organizacné aktivity Jana Bysterského sa prejavili eSte pocas Studii
v Bratislave, kde sa naplno zapojil do Studentského obrodeneckého hnutia. Patril k mladej gene-
racii slovenskej inteligencie zdruzenej okolo LCudovita Stira, ktora bola presveddena, Ze iba spi-
tost’ s narodnymi tradiciami a historickym odkazom slavnych epoch dejin je cestou k pozdvihnutiu
narodnej identity a zaujatiu dostojného miesta medzi ndrodmi Eurdpy. S tym presvedcenim sa Jan
Bystersky zapojil do Sturovskej Spoloc¢nosti ¢eskoslovenskej, kde bol aktivny Cinitel’ a funkcionar.
Diia 24. aprila 1836 prijal pozvanie Iudovita Stiira a za&astnil sa pamétného vystupu na Devin, kde
si zvolil slovanské meno Vedoslav.

V lete 1836 cestoval Bystersky na Dolnli zem a po navrate na mimoriadnom zasad-
nuti Spolocnosti predniesol Zivotopis zosnulého Karola Drahutina Prjekopu. Po reorganizacii
Spoloc¢nosti bol vo vybore najprv ic¢tovnikom a neskor prvym tajomnikom. Po zruseni Spoloc¢nosti
(1837) zastaval funkciu zapisovatel’a tzv. vykonnych hodin v Ustave.

Od roku 1844 bol Jan Bystersky ¢len Tarina, kde pracoval v odbore estetiky, filozofie a peda-
gogiky (Kolektiv autorov: Biograficky lexikon Slovenska). Na prvom zasadnuti ho poverili na spo-
lupracu na priprave deklamovaniek pre Skoly a v auguste roku 1845 sa ujal prekladu ,,daktorie
francuzskie novelly a Mednanského povesi z uhorskej predeslosti®.’

Jan Bystersky bol aj literarne ¢inny. V rukopise Vybore praci Spole¢nosti cesko-slvenské su
zapisané jeho epigramy a basent Nadeje, ktoré vznikli v roku 1832. Okrem toho napisal aj oslavné
basne na F. Palackého a J. Lelewela. Tieto vznikli v roku 1836 pri prilezitosti pripravy rukopisu
zbornika City vdécnosti a publikované boli v edicii City vdécnosti mladych synu Slovenska v roku
1959. Rukopis basne Na Lelewela je ulozeny v Literdrnom archive SNK v Martine, kde sa ucho-
vava aj Oda, jiz k Slavobratrum a Spolecnosti Cesko-slovenské, ktora Bystersky napisal v roku
1837 ako reakciu na zanikajiicu Spolo¢nost’ ceskoslovensku.

Nadéje
S usméchem oslonéné hebkyma kiidlama nad¢j
Po vzneSeném kraji tom, kde upira své zraky zemstan,
Sem tam poletujic ménavé hned zmizne u vyse,
Hned zas zamracenym nizinam zableskne paprsky,
Zvolna a na drobné zhlida dolu lidstvo, a jak s nim
Stésténa pohrava, kdyz v Zertech rozkochana jest. —
O boZeno spanila ¢lovecenstva! vyhasne-li n€kdy
Blesk prémilostny ten, do néhozs svou ukryla néznost
A zvédavym nam sva zastinila sidla si kolkol.
Jen jako pies bélavé oblacky slunko vykukna
Rozveseli doliny, kvétné pole, louky, pahrbky,

5 AMBRUS, Dvaja Janovia Bysterski, s. 173.
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Kdyz zivel ohromny trudnym rykem oblohu tfiskat

A vnivec obratit vaha stvorenicko pozemské:

Okteje tak zmoreny pozorem Tebe Setfe si bidnik,

Tak zb&dovan jsa rmutem nabere zmuzilosti fekovské,
Z hiry bleda mu-li jen jen ufnosti se zard¢la zare.
Pruznym rychle Junék chvata krokem, uz mu na blize
Hojné zda se kofist, naramné touha ho souZi,

V nadrach plapolavy dme se kouf, studné oko jiskii

V zéapalt ¢im najsklr pravicou sahnouti po vénci.
Nadéje ty ctiteli! vroucnéjsi, neZ se nadas sam,

Tvé blaho Ji se kofit, Ji vzyvati rozkoSe vypliv.

Bud’ pak i podvodnou znivoci tu i tam sliby Salbou

A zklamané ponecha klatit se na rozpaku mysly,

Kam se podit, jakovou, netusSici, stezku nastoupit.

V rouchu tam ozdobném zistné srdce vyhoda laka;
Vabi krasa jinam, pak v tou stranu skutky hrdinské;
Onde se rozliha lichotici hluk radovanek.

Nédéje vSevladna! zvér ji sobé, tut’ na nebeském
Octnes se klenuti, trpiticim se lkat okrSkiim

Nad neliby osudem tob¢ prano, vSak nezapomni,
Snadno nohiim tfesavym, Ze se kluzka podloha vymkne.
V tom jako sosna dutych povyrostla vzhiiru na kopcech,
Kdyz ji zhubce boky z kazdé strany siln€ podetne,

Na pravo neb na levo s rachotem ndramné se kaci:
Rovné¢ tak ukrutnym pirekoten osudu k zemi soudem,
Jestli se vice nadas, padnes, nez rozvaha kaze.

Napisy
1. Nechtni

Tento nechut v jidlech, tam ten v réci stejné nachazi:
Vkus mav onen, pokazil, tento ho jesté nemé¢l.

2. Viélka
Tam se Fatrou Tatra, ¢i ted’ zdravsi jesti poveétii?

Val¢i: nechte to tak, - spojte ve jedno dechy.
3. Rada
K jednomu jen biehu pluj! davné potekadlo radi to:
Nech cizina své mas! ted’ tob¢ ja to radim.
4. Sobiec
Zisku k svému hovis? ¢i nedas nic od sebe ziskat'?
Sobieci! pockaj, skym kupciti da se tobé.
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Na Lelewela

Zustan wlasti mila, nutno se lauciti!

W twém se kljnu kochat nelze syniim twojim.
Ky7 tajné moci pohnu! —

Chrabrost klesne jenom na cas.

Rozhodnul jiz osud. Nékdy i tento zas
Zwotne ktidla jinam, kdyZ se napustosil;
Z48t) an poutichne,

Jez te Spatne rozerwalo.-

Padnut! wzdytté pada mrzko jenom winen.
Krotkych krew holubu tak se cedi drapy
Orla nesnesitelnych:

Pomsti zkazu jary lovec.-

Kracj z otciny jiz, w swém nesa otfinu
Srdci. Druzstwo zalkej, Zetti hofem Zrawym
Kde, hle! wlast se bofj ti,

Turcij se pry¢ Herodot bere.

Nadehnul jakze blahau fiddra mladych junt
Whbolnosti, rachotil w tom ztrhany fetéz
Wytéznym ramen, ai!

Zachw¢l se praporec w boji:

Jiskijej ronénd mec slza neschladj;

Bud’ jak nadra litd wje nekoji milost:
Bezdusnym tu honem w zévan

Chwata jun beze rozpaku.

Odsel vadce kochany mladeze k zapalu,
Jemné myslij wielau rozplameni co fecj;
kladla kdyz mu na oltar

W zawod swych obéti wdeku.

Wiastnj byt se kiiwé wlast mu neduwerau
Odslouzit wolila: swalela nan hanu,

byt byl slan maces;j klin.

Mati! k ni fece syn prawy.

Rek ziskal si totéZ, Riman i od swojich.
Bozsky w wlasti wédam tw¢é si Olym zdwihel
Kdez we swétle se jasném

Weskych skwély ¢asu déje.

Pocas tiradovania v JanoSiku Bystersky sa zaoberal najmé organiza¢nou a duchovnou pracou
v tamojSom cirkevnom zbore. Tu sa aj ozenil, no meno jeho manzelky sa ndm nepodarilo vypatrat’.
V poznamkovom materiali [vana Staneka piSe iba Ze sa ,,Bystersky v Sdndore udajne mal oZenit™,

6 Prepis rukopisu pre tento prispevok urobila Gabriela Hamranova.
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pokym v kronike Adolfa Kernticha nachddzame viackrat spomenutu ,,vdovu farara Bysterského®.
Tiez ani udaj o tom, ¢i mali potomkov, nam zatial’ nie je znamy.

V prvych rokoch tradovania v Janosiku Bystersky spolu s d’al§imi ¢lenmi zboru, zapasili
s mad’arizaciou, snazili sa o osamostatnenie filidly, nastartovali predpripravné prace na vystavbu
kostola a kupili nové zvony. Za jeho koordinacie sa v Janosiku vybudovala nova skola, v ktorej sa
do roku 1884, kedy bol postaveny kostol, konali aj sluzby Bozie.’

Bystersky bol v Janosiku i literarne ¢inny. Prekladal epos Osman od Ivana Gunduli¢a, no
rukopis je dodnes nezvestny (Kolektiv autorov: Biograficky lexikon Slovenska). To potvrdzuje
aj sprava vo viedenskych Slovenskych novinach z roku 1853, kde sa uvadza, ze Bystersky, knaz
v Sandore, ma uz hotovy prvy spev.® O jeho korespondencii so slovenskymi vydavatelmi, najméi
so Slovenskymi novinami, do ktorych Bystersky prispeval, piSu Jan Babiak a Sladjan Daniel Srdi¢
v janosickej monografii. V suvislosti s tym autorska dvojica konstatuje, ze Jan Bystersky nebol iba
,,obyCajny farar®, ale sa ,,zaoberal aj vedeckou a prekladatel'skou ¢innost'ou®.’

Z uveden¢ho vyplyva, ze Jan Bystersky, okrem toho, ze bol evanjelicky farar bol aj
pedagdg, narodny dejatel’, vedec, prekladatel’, verSovnik a najmi organizator Stirovského hnutia.
Zaujem o literatiru prejavoval nie iba pocas Studentskych a kaplanskych ¢ias, ale aj po prichode
do Jéanosika. Niektoré jeho verSe sa dostali do Starovskych pohladnic a do almanachu City vdec-
nosti, in¢ zasa zostali v rukopise. Otazky narodné mu nikdy neboli 'ahostajné a na Dolnej zemi sa
o ne zaujimal uz aj pocas svojej prvej navstevy Banatu. Na svojom trvalom posobisku v Janosiku
zanechal vyrazne stopy v organiza¢nej a duchovnej ¢innosti. O tom, Ze patri medzi osobnosti celo-
slovenského kontextu potvrdzuju aj prispevky, ktoré boli o nom publikované na Slovensku, ako aj
zaujem o jeho zivot a dielo zo strany renomovanych badatel'ov. Z nasej strany nam preto zostava
iba vzdat’ mu hold a zakladat’ sa o to, aby sa mu naslo patricné miesto v kultirnych dejinach a lite-
ratire vojvodinskych Slovakov. Janosicania spolu s Maticou slovenskou v Martine k tomu urobili
prvy krok odhalenim pamaitnej tabule dia 1. oktobra 2023 v JanoSiku, na mieste kde pdvodne stala
jeho hrobka.

Pouzité rukopisy:

Biografické tidaje Jana V. Bysterského, poznamkovy material Ivana Staneka, 1 jd., 3 s. Literarny
archiv Slovenskej Narodnej kniznice v Martine.

Bystersky Jan: Na Lelewela, 1 jd., 2 s. Literarny archiv Slovenskej Narodnej kniznice v Martine.
Korespondenc¢né listy Jana Bysterského.

List Alexandra Simkovi¢a z Ustavu slovenskej literatary SAV adresovany na evanjelicky zbor
v Janosiku. 1971. 1 s. Ustredny archiv SECAV v Starej Pazove.

7 Vid’ $andorsku kroniku Adolfa Kernucha, Ustredny archiv SECAV v Starej Pazove; BABIAK, Jan — SRDIC, Sladjan Daniel:
Slovaci v Janosiku : (1823-2013) : historicky aspekt. Janosik : Cirkevny zbor SEAVC v Janosiku, 2013.

8 AMBRUS, Dvaja Janovia Bysterski, s. 173.

9 BABIAK - SRDIC, Slovdci v Janosiku, s. 127.
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